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BIBLIOTEKA UNIWERSYTECKA
Im. jerzego Gledrogeha W Blabymastoku
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Pafistwo rzymskie kona; ludy ktore poczytuja so-
bie za zaszczyt nazywal sig barbarzynskiemi, obalaja
wspanialy i potezny gmach organizacyl rzymskiéj, a ludz-
ko&¢ powolana znown wyrokami Opatrznoscl na podjecie
dlugiéj i cigzkiéj pracy do wyrobienia nowego spoleczne-
go porzadkun. Wszakze swiat starozytny choc dogorywa,
przekazuje nastgpcom cywilizacyjne tradycye, ktore nie-
bawem owiona¢ maja umysly ludbw wywolanych na_ wi-
downie dziejow i staé sig jesli nie zarodem, to prazy-
najmniéj Srodkiem do wypielegnowania 1 wyrobienia przy-
szléj cywilizacyi Swiata.

Ziemia, w granicach Kktoréj pierwszy akt wielkiego,
dramatu nowéj historyi mial byé rozegrany, byla Gallia.
Kraj wprawdzie nie “czysto rzymski, ale ktory skutkiem
przyrodzonych zdolnosci W pierwszych wiekach ery na-
“széj, tak w organizacyi sWwéj spolecznéj, jako 1 w umy-
slowém uksztalcenin, dorownal staremu Razymowi,

Nie tu jest miejsce abysmy obraz ten przedstawili
w caléj jego waznioslosei; obieramy sobie do naszkicowa-
nia jeden tylko fego ustep, ktorego gléwnym przedmio-
tem bedzie historya prawa salickiego, najdawniejszego
z pomiedzy praw ludow barbarzyiskich i najeiekawsze-
g0, jako prawa szczepu przodkujacego, ktorema dostalo
sie w udziale zaloZenie pierwszéj wielkiéj, niemal uni-
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wersalnéj monarchil chrzebciaiskiéj ). Obok niego ugru-

pujemy, niektore wiecéj ogédlne spostrzezenia, 0 tyle je-

I

dnak, o ile one &cisle Z pim  sie wiaZa.

S b

Stan prawny Gallii przed osiedleniem w mié) naro-
déw barbarzyriskich.

W caléj Gallii przed osiedleniem w niéj ludow

barbarzyiiskich, - obowiazywalo prawo rzymskie, WsZyscy .

«wobodni jéj mieszkaiicy byl obywatelami rzymskimi
(cives romani); précz tego cala Gallia byla rzadzona
w sposob rzymski i od poludnia aZ ku pélnocy i wscho-
dowi zasiana miastami majacemi swbj wlasny zarzad
municypalny; wszystkie waZniejsze czynnoscl zycia pry-
watnego wnosily sie do akt cenatbw czyli * kuryj miej-
<kich. Zbiorem praw obowiazujacym W Gallii byl Kodex
Teodozyusza, a jak dalece pauka prawa 1 wWymowa sado-

'y Historye praws salickiego specyalnie wyjaénié starali
sie: Legrand d’Aussy: Sur Pancienne législation de la France.
Paris. An. VII. Wiarda: Geschichte und Auslegung des Sali-

sgchen Gesetzer, Bremen 1808, Miller: Der Lex Salica Alter

wnd Heimath, Wirshurg 1840. Pardessus: Lﬂt'lﬂﬂufl'qu'#. Paris
1843, Diss. premitre de la rédaction de la lvi Salique et
ce ses differentes révisions, p. 415 — 486, Waitz: Daz alie
Recht der Salischen Franken, Kiel 1846, Pétigny: Etudes sur
Chistoire, fes lote et les - institutions de Uepoque Mérovingienne.
Paris 1851. Nie wspominamy 0 muéstwic dziel innych, mia-
nowicie niemieckich, W ktorych przedmiot ten mnidj wiged)
szczegolowo dotknigty. Zdania innych zestawil Stobbe: Gesclichte
der deutschen Reclhtsquellen. Braunsch. 1860, I, 28—55.
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wa w tym kraju kwitly , &wiadeza gnakomite imiona -
prawnikow 1 méweéw pochodzenia galskiego B

7a moca obowigzujacq prawa rzymskiego nie szlo je-
dnak bynajmniéj'wyla,czeuie wladciwyeh miejscowych AS o
czajow prawnych. Liczba ich byla dos¢ zpaczna, a nie-
ktére z nich zostaly mawet uregulowane przez konstytu-
cye cesarskie i podciagnigte pod ogblny systemat rzym-

* gki %), Takiemi byly miedzy innemi darowizny przed-

{lubne, ktore pozniéj po osiedlenin ludow giermaiskich

. w Gallii jeszeze 'wigeej na praktycznem znaczenin 2y~
- skaly, przedstawiajac wielka analogia 2 podobnemi in-

stytucyami giermaniskiemi o,

§ 2.

j\TﬂrﬂJy barbarzyriskie, ktore osiadly w Galh,
1 ich prawd.

7 poczatkiem wieku piatego, ‘Wissygoty wkraczaja
do stron poludniowych Gallii, Burgundowie osiedlaja sig

) Kto blizdj praguie obzuajomit gie z tym przedmio-
tem, tego odsylamy do dziela Savigniego: Geschichte des rii-
mischen Iechts im Mittelalter, Edye. druga. Heidelb, 1834.
L. 810, 1l. 83.

2) Na micjscowe te instytaoye _Galli, zwrocil uwage
szezegélnid) Lafferitre, i ocaly przedmiot ile ua raz pierwszy
bardzo gmntﬂwnil: obrobit w swéj Histoire du droit frangais.
Paris. 1859, 1. 408—634.

3) Na ten sam fakt napotykamy 1 W Hiszpanii i w Por-
tugalii; = ozasem mai zamiar przedmiot ten blizé) wyjasnic.
Tworzy on W historyi prawodawstwa hiszpahskiego i portugal-

gkiego nader cickawy ustgp.
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- pa nizszym Renie, a Frankowie salicey i rypuarscy po-
~ suwaja si¢ od wyzszego Renu w glab kraju; z poczatku
_ poprzestaja na uznaniu niejakiego zwierzchnictwa Razymu,
przyjmujae tytul skromny swiazkowych ' (auxiliares) ludu
rzymskiego, mniebawem jednak rozprzestrzeniajg swe sie-
dziby, zdobywaja ctanowisko niepodlegle, i zakladaja nie-
sawisle krolestwa Wissygotow, Burgundéw i Frankow.
Osiedliwszy si¢ stale, biora si¢ zaraz do prac prawoda-
wezych. Dowod piewatpliwy pociagu 1 zdolnosei do wure-
gulowania sig W silniejsze ciala polityczne:

U Wissygotow juz na poczatku drugiej polowy wie-
ku piatego, krol Euryk (466—483) wystapic mial z pel-
nym ukladem praw dla Gotéw, ktorzy dotad jak donosi
Tzydor '), rzadzili sig prawemn ZWYCZAJOWEm; zanim  ma
poczatku wieku ezostego  Alaryk IT oglosil dla populacyi
rzymskiéj w jego paiistwie osiadléj, pamietny zbior praw
rzymskich, znany powszechnie pod nazwiskiem DBrewiarza
Alaryka.

Zbior ten tém wigcej godzien uwagi, Ze poznigj
w caléj Gallii zajal miejsce kodexu Teodozyusza i stal
sie srédlem, z ktorego dlugo czerpano wiadomos¢ o Yoz-
porzadzeniach praw rzymskich, dopokad z czasem nie ' zo-
stal zastapiony przez legislacye Justyniana *).

" Podobnie u Burgundow natratiamy w polowie wieku
piatego na pojedyncze _1'uzpnl'mdzenia. krolewskie, i na

1y Sub hoec rege Gothi legum instituia habere coeperunt,
anm antea taitum moribus et consuetuding utebantur. Chront-
con p. 120, W Grotii; Collectio  reruin Gothicarum, Amsle-
fuef, 1658,

2y Savigny 1L 37. Najuowsze wydanie Brewinrza jes,
Haenel: Lex Romana Vissigothorum. Lips. 1840; W Bibliotece
glownd) warszawskiéj posiadamy rekopis Brewinrza z wieku 1X.

-

R

konstytucye wydane z porada panéw, a ku koficowi tego
wieku na kompletny zbior Konstytueyi przygotowany
i ogloszony z polecenia Gundobalda krola.

Niebawem ten sam zbior na poczatku wieku szo-
stego przerobiono i na nowo ogloszono, a jakkolwiek
w mowym zbiorze starano sig ile by¢ moze zmodyfikowac
zasady czysto giermanskiego prawa, stosownie do pojec
rzymskich, aby tym sposobem zjednaé sobie wigcéj popu-

. lacyy rzymska Burgundyi, uwazano za potrzebne procz
tego dla uzytku tejze populacyi ulozy¢ jeszeze oddzielny
zhior praw rzymskich, zwyczajnie zwanych Papianem ‘).

Niewatpliwie w tych samych czasach, a jak wzmian-
kowalismy, wezeéniéj od innych, Frankowie saliccy porzad-
kuja swe prawa i ukladaja je w zbiér systematyezny.
Przeczuwajac  wielkie przeznaczenia, ktdre ich czekaja,
pim uczynia krok stanowczy Da drodze chwaly, ktora
przed nimi staje olworem, reguluja 1 wzmacniaja wewng-
trzne stosunki prawne.

7a nimi mni¢j raczo postepuja Ripuarowie. Podlug
podania, pierwsze prawo pisane ktore otrzymaé mieli,, po-
chodzi dopiero z poczatku wieku szostego.

Skutkiem tych wypadkow, ogolny stan prawny Gal-

" Iii okolo H20 r. jest taki, Ze na caléj jéj przestrzeni staja
obok siebie dwie legislacye: z jednéj strony prawo rzym-
skie, ktérém rzadzi sie populacya rzymska W interesach
ze tak powiemy domowych migdzy soba; z drugiéj, prawa
plemienne nowych osiadlych na ziemi aallijskiéj ludow
giermatiskich, ktore procz spraw swych wlasnych, reguluja

) Kto blizéj pragnie poznad historyg stard] legislacyi
hurgundzkidj, tego udﬁ}'lnmj.r do pisma naszego; Prawoe Bur-
gundskie, Warszawa 1865 r, © Lex Romana Burgundionum

. obszernic trakiuje Savigny IL 9 i nastep. Najuowsze wydanio
Papisna jest Blumego W shiorze Pertza: Leges. 1L 579—630.
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mniéj wigeéj stosunki publiczne, wyplywajace z prawa
karnego i postgpowania sadowego. Prawami temi su
w pafstwie dawnem Wissygotskiém Brewiarz 1 prawa
Gotéw, w Burgundyi Papian 1 nowo ogloszony przez Zy-
gmunta krola kodex Gundobalda, a w stronach -zajetych
przez Frankow kodex Teodozyusza i prawo salickie, a mo-
7e juiz 1 prawo ripuarskie.

§ 3
Prawo Salickie. Historya jego powstania.  Pactus
legis Salieae.

Zabierajac si¢ do skreslenia historyi powstania pra-
wa salickiego, zapowiadamy, 2@ wstepujemy W czescl na
pole hipotez; dodajemy jednak zarazem, Ze wywody ktore
przedstawimy, W ostatecznyi wypmdku zyszcza POWAgE
prawie historyecznego dowodu.

Jedynym dawnym pisarzem ), ktéry mam podaje
teisle oznaczona wiadomosé o spisaniu prawa u Frankow,
jest nieznany Z nazwiska autor kroniki, pod tytulem:
Gesta Francorum, ulozonéj pod panowaniem Teodoryka
[V, zmarlego w roku 737. Powiada on; ze Frankowie
pierwsze prawo pisane otrzymalli za sprawd przedstawi-
cieli narodu, ktorych nawet pazwiska wymienia za cZASOW

———————

)) Nie wspominam o inném swindectwie przywiedzioném
przez Pardessus 2 kroniki Alberika # pierwszéj polowy X1
wiekn, w ktéréj powiedziano, Ze Frankowie w roku 423 zaczeli
rzadzi¢é sig prawami pisanemi, jako o doniesienin niewiadomo na
ozém opartém,

-_— YIE -

pierwszego krola Faramunda '). Wnikajac blizéj w zro-
dlo z ktorego doniesienie to wziete, znajdujemy, Ze czebd
tylko onego oparta na powaZném historyezném podanit,
reszta zad, a mianowicie ¢o do czasu, do ktorego caly
wypadek odnosi 'sie, jest raczej, dowolném przypuszcze-
giem. Nie podpada bowiem watpliwosei, Ze kronikarz
nasz wiadomoS¢é swa wyczerpngl 2 dawnych prologéw
i epilogow do prawa salickiego %), ktére mowig o pier-
wszéj redakeyl prawa, ale nie ozmaczajg czasu waktorym

- powstac miala.

Jakiez tedy znajdujemy W nich podanie’ Wiado-
moéé jest dwojako zredagowana: krécéj i obszerni¢j. Po-

. dlug wiadomosci krotszéj, ulozyly i spisaly prawo salic-

kie %), oznaczone Z nazwiska osoby, W Kkilku .rownie
z imienia oznaczonych miejscach. W podaniu jednak na-
gwisk 1 liczby texty snacznie sie roznig; miedzy nazwi-
skami oséb figuruja: Wisogast, Widegast, Windegast, Bo-
degast, Aregast, Salegast; migdzy nazwiskami miejse: Bod-
ham, Saleham i Widham. W obszerniejszéj relacyi tego
samego wypadku, osoby te wystepuja jako przedniejsi
(proceres), jako wybrani z pomigdzy innych (electi de
pluribus), i dodano, Ze zebrali sig na trzech wiecach (per
tres mallos convenientes) i sbadawszy gruntownie zrodla
. okolicznosei spraw, co do kazdéj z nich wyrzekli co ma

Iy W wydaniu D. Bouqueta: Scriptores rerim Gallica-
rum, 1L 543,

3)  Wydal je Pardessns, Lot Saligue p. 344, a. nasig-
pnie Merkel: Lex Salica. Berol,.1850. P 93, 94, Zdumy
o nich obszerniejszg Sprawg W & B,

1) Texty wyrazaja to dwoistym sposobem: qui legem Sa«
licam tractaverunt — gui fecerunt legem Salicam,
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byé¢ prawem '). Podlug wszelkiego podobielistwa do pra-
wdy, obszerniejsza relacya jest' tylko amplifikacya pier-
wiastkowego krotszego podania, ale w ogole nosi na sobie
o tyle pietno rzeczywistosei, iz zgodna jest ze stanem
rzeczy, ktéry opisuje i ktéry odnosi sig do czasow, w kto-
rych wszystkie sprawy zalatwialy si¢ na zgromadzeniach
ladu, pod kierunkiem wybranych naczelnikow pojedyn=
czych gmin.

7@ fakt ten wazny spelniony zosial wtedy jeszeze

kiedy Frankowie byli poganami, réwnie i to stwierdzone -

jest dawném podaniem *).

Zgodnie z temi podaniami, ktoérych prawdziwosel o

nie mamy najmniejszéj zasady i powodu zaprzeczac, tyle
jest pewném, iz pierwsza redakcya prawa salickiego ulo-
zong zostala przez przedstawicieli ludu i pod jego san-
keya. Czém przedstayiciele ci rzeczywiscie byli, ilu ich
‘bylo, jak prowadzili robote, jest rzecza niepodobna do
wyéledzenia, 1 W istocie mni¢j stanowczg. Wiece] wa-
zném jest, gdzie uklad ten nastapil, czy z  prawéj,
czy 7 lewej strony Renu, to jest, czy mna polach
Germanii czy téz juz w granicach Gallii, a zatem

1) W jednych rekopismach: omnés causarum origines
solicile _de'ncucirmhun, tractandis de singuliz  dudicibuy  decre-
verunt hoe modo; w drugichs de singulis sicut ipin lex devla-
ral judictum.

2) W jednéj z extravagantéw czyli nowell do prawa salic-
kiego, ktore wydal Pardessus, powiedzinne jest: guando illi (Fran ¢1)
legem eonposuérind, non erant christioni, p. 335, Takze W.l“l}k;}pi-r
sach prawa salickicgo nalezacych do kategoryj tych, # ktérych
jeden obecnie wydajemy, przy tyt. XCIV umicszozono, #e prze-
pisy w nim podane zachowywaly si¢, kiedy Frankowie byli po-
ganami.

na niwach Belgii, gdzie Salijezykowie przeszedlszy przez
Ren, obrali sobie byli pierwsze stale siedlisko').

Podlug wszelkiego podobiefistwa do prawdy, musia-
lo to nastapi¢ dopiero po zajeciu Belgil. Mowi za tem

formacya licznych miejscowych nazw nalezacych do téj

wianie czesei Belgii, ktéra wowezas zawladneli Franko-
wie, & ﬁ;rﬂluig podobnych do tych, o ktorych wspominaja.
prologi ). Jdesuce ~iagh| demniemanie to popieraja za-

. _W}*pa.dki._ e S ierwotnych sie-
dlisk, gdzie mogly wystarezac sturu::]nf‘rnfi ke d :

nie razily pewne ich nieregularnoei, stac sig -11}1’!1‘."-1;._!?.315
wodem do rewizyl zwyezaju prawnego i ‘doprowadzi¢ do
ustalenia wyrzeczell jego prez pismo. {I_}kulinzuuhé ta mo-
gla byla nawet spowodowac uzupelnieme -f.lawr:.y::h 1_1=gul
w miare zmienionych <osunkow. Co wigeé], rmuzenl}'
zarazem dos¢ dokladnie oznaczy¢ czas, W ktorym to
nastgpilo. Mialo to miejsce bez _wat;pim:.ia przed I'[I'I(ltl;l'lr
445, albowiem w Lym roku znaczna l,ui' Znowu cZese
Salijezykow opudeila swe dawne siedziby 1 pud' przew—udz‘
twem Hlodiona, pokonala Rzymian, zajela miasto Kam-
bre (Cameracum, Cambrai) i osiedlila sig az po rzekf;

Sommg ).

—

1) Znakomity Jakéb Grimm przechyla sic do zlanis,

i pierwsza redakoyn prawa salickiego na ziemi giermahskic) o=

konaig zostala. Porow. przedmowe do edye. Merkela, p. [LXVIIL

) Bardzo trafnic Waitz sakresla granice kraju, w Kto-
rym obfituja nazwiskn miejscowe té) wlasnie formy ¢o lpmhu:[-
w prologu. Krajem tym byly ziemie dotykajace na .mf:.hml
rzeki Leye (Ligeris), na poludnie lasu Karbonarskiego. Str. 59«..

3)  Gregorius Turonensis: Histosis Frarcoru 1. o

Chlogio missis  explpratoribus ad urbem Cameracumnt, perlustra-

ta omnia ipse scoutus, Romanas proferit, civitatem sdprocheudi,

& 3 l' \"-
Pus resulens, usque Suminam Huvium pooupavit "

b

in qur panco m tem
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Tego vodzaju wypadki juk nie sprzyjaja pracom pra-

~ nie ma wiged podobnych miejscowodei jak te, whrdd kto-

.| rych tradycya stawiala powstanie prawa salickiego .

. Dokonana przez przedstawicieli narodu praca pra-

wodaweza nazwand. zostala Pactus legis Salicae *). Na-
| mgip- to oznacza uroczysta ugode, solenne zatwierdzenie

. preezstrony zawartych w ugodzie rozporzadzefi, i samo przez

: ~_-.- ﬂgimuf- ze pod oslona jego objete jest nie tyle to

S o dawny ﬂ;ﬂﬂj wprowadzil, ale raczéj to, co skutkiem

e, Ik zgody za prawo uznano, czy wzigte zostalo

| 3“@ zwyczaju, czy teék podiug uznanych potrzeb

A zmienioném lub dedaném bylo. - 1

BT - Wskaza, jakie czefei znanego dzisiaj prawa salic-
- kiego do Paktu tego wehodzily, jeszeze nie tutaj miejsce.
~ Idzmy daléj za wypadkami.

5 Zaraz nastgpea Hlodiona Hilderyk, rzuca sig na cze-
le uzbrojonych hufeow na trodkowa Gallia, i dosiega aZ
murow Orleanu; lecz ruch ten nie jest przesiedleniem no-
wéj czefei populacyi do nowych siedzib, ale samém tylko

wystapieniem zastgpdw wojennych, ktére po wziecin bo-

gatego lupu, wracaja do swych siedzib. Gallia §rod-

kowa jest jeszeze raymska, i zachownje nawet pewng
niepodleglodé; dopiero Hlodoweg zdobywa ja i zajmuje
caly kraj az po Loire.

Teraz na nowo czeké ludnosci salickiej posuwa sig
za zwyciezea, i zasiedla zawojowane kraje; im wigkszy je-
dnak byl kraj, tém rzadzié] osadza sig i rozprasza po da-
lekich obszarach. To zmienia zaowu polozenie rzeczy.

') Zupelnie przeciwny temu wniosck wyprowadza Stobbe:
Geschichte der dent, Rechtsq, T, 9.

?) Nazwisko to napotykamy W reRopisie biblioteki pa-
ryskid] 4404, i W edycyi Herolda, a nadto w prologach.

wodawezym, i w kraju nowym ktory zajeli Salijezykowia -

= ‘N =

Zdobycie fak obszernego kraju, znacznie wigkszego
od dotychezas posiadanego, papelnionego Judnoscia innego
pochodzenia, 2 inna zupelnie cywilizacya , nakazywalo
miéé sie na bacznobei, 1 ile okolicznosei pozwalaly dora-
dzalo umoenié’ powage wladzy krolewskidj i rozszerzy¢ dzia-
lalnos¢ prawa., Zalowaé wypada ze historya O tém wszy-
stkiém zupelnie milezy, 1 pozostawia nam tylko obszerne
pole domniemai. .

Ale wroémy de prologow, moke znajdziemy w nich
wekazowki, ¢ ktorych bedzie moina wywiesé dalszy
watek. ,

Drugie wazne historyezne podanie ktore obszerniej-
sze prologi zawierajq, jest: ze krolowie Hlodoweg, Hilde-
pert i Hlotar, czego mie bylo w pactum jasniej wylozyli,
jak wyrazono W barbarzynskiej lacinie:

quod minus in pactum habebatur jdoieo per pro-

consulis regis Chlodovehi et Childeberti et Chlotarii

- fuit lucidius emendatum.

Zostawiajac tymezasowo na boku to co sig odnosi
do Hildeberta i Hlotara, rozwazmy co mogl Hlodoweg dla
prawa salickiego pezyni¢? Jest 1o jedno z najciekawszych
a zarazem 7 najtrudniejszych pytaii, ktore rozwigzal przy-
chodzi.

Nie bedziemy wyliczac wszystkich rozlicznych mnie-
maft i hipotez, jakie W tym wzgledzie inni podali; posta-
ramy sig tylko raecz wytlumaczy¢ tak, jak ja sami poj-
mujemy. S

Trzymajac sig Loisle sensu, ktory przebija z pod nie-
dolgzne] barbarzynskiéj laciny powolanego okresu, widad,
iz podlug sposobu W jakim - pojmowal autor obszernie)-
gzego prologu TZCCLY, dawne Pactum mie obejmowalo w s0-
bie wszystkiego, 2¢ zatem wzmiankowani krolowie niedo-
statek fen starali sie dopelnic, Oto mysl glowna: ze to
ezynili  Hildebert i Hlotar wiemy X pewnoscigy, Znamy
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nawel . akta prawodaweze, ktorych byl tworcami; nie
wiemy jednak co zrobil Hlodoweg.

- Pertz i Pardessus mniemaja, iz.przydanemi do pra-
wa salickiego przez Hlodowega dodatkami, s zachowane
w rekopisie biblioteki paryzkiéj Nr. 4404 postanowienia
objete liczbami cigglemi od LVI do LXXVI wlacznie.
Wydali je nawet w ogloszenych przez siebie zbiorach pod
nazwiskiem tego krola ')

Zalujemy, iz zdania tak powaznych uczonych po-
dzieli¢ nie mozemy, a to najprzod dlatego, ze gdyby wspo-
mniane dodatki w istocie byly dzielem. poteznego Hlodo-
~ wega, niewatpliwie bylyby weszly w sklad redakeyj po-
jniejszych, tak jak uczyniono z postanowieniami Hildeber-

ta i Hlotara, ktére dolaczano do gléwnego textu w formie

drogiej 1 trzeciéj ksiegi; nadto dla tego, Ze wchodzae w oce-
hienie tresei postanowieli objetych temi dodatkami, nie
sadze aby panujacy, ktory tak wielkie rzeczy dokonal,
mial byl zajmowac sig tak malo znaczacemi rozporzadze-
niami, jakiemi su np. przepisy o zdjeciu czlowieka powie=
szonego z szubienicy bez pozwolenin sedziego, lub o obel-
gach zadanych kobiecie, zwlaszcza ze o tym  ostatnim

przedmiocie znajdowaly si¢ juz postanowienia w samym

Pakcie. Pierwszy zreszta przepis nie mogl predzé] byc
wydany, dopokad uie upowszechnila si¢ i nie zostala
uprawniong miedzy Frankami kara smierei, co dqpiam
pozniéj nastapilo.

3y Pertz: Monumenta, lLeges, Hannoverae, 1887, T, 1L p.
3 — 5. Pardessus: Diplomata ad res Gallo Francicas spec-
tantie, Parisiiv, 1843. I, 43— 50, a prosto pod nazwiskiem
Extrnvugnhidw w Loi Saligue,” p. 319 — Bi4. Dolgezyl je
tak#e do wydauia swego Merkel, p. 35 — 87, nie przypisujac
jednakZe wyrainie Hledowegowi,

Jedli dopuécimy Zze Hlodoweg zajmowal si¢ prawem
salickiém, musimy koniecznie na to zgodzi¢ sie, Ze dolo-
syl do yiego reke swoja, aby podnies¢ jego wartosc i zna~-
czenie praktyczne. .

Wychodzac z ‘tego stanowiska, utrzymuje, ze doda-
tki ktére sporzadzil, weszly w sam sklad prawa tak jak
go nam przechowala najdawniejsza znana redakeya, i jak
ja powtorzyly poiiejsze redakeye. Pytanie tylko,- co
w texcie tym nalezy do pierwszego Paktu, a co jest do-
datkiem Hlodowega. -

Ktokolwiek 2z rozwaga wejrzy na text prawa salic-
kiego, nie moie piedostrzedz, iz takowy widocznie sklada
sie z dwoch czgsci. Pierwsza jednolita od tytulu 1 do 43
wlacznie, obejmuje samo prawo karne, mniéj wigcéj ulo-
jone w systematycznym porzadku; druga, noszaca wWy-

* raznie na sobie cechg czegos odrebnego, od tytulu 44

do ostatniego 65, miesei w sobie bez zadnego prawie
systematu rozne postanowienia cywilne i proceduralne,
a takze kilka &cisle kryminalnych, ktdre gdyby byly
nalezaly do dawnego Paktu, bylyby ~ zapewne znalazly
lepsze pumiesauzﬁﬁiu obok wladciwych podobnych prze-

 pisow.

Zdaniem tedy mojém jest, ze tytuly od 1 do
43 wlacznie .stanowily przedmiot dawnego Paktu, a ty-
tuly od 44 do 65 wlacznie, sa dzielem starai Hlodo-
wega. '

PoniewaZ w nastepujacym tytule podad mamy cha-
rakterystyke prawa salickiego, tymczasowo nie wspomnimy
o donioslodei rozporzadzen zawartych w (€] drugiej czesc
prawa, i dodamy tylko, Ze twierdzenie nasze popieramy
powaga epilogu, zachowanege W rekopisie  lejdejskim
prawa salickiego. W epilogu tym wyraznie jest powie-
dziane; :
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primus rex Francorum statuit et postea una cuil
Francis pertractavit ut ad XLINT titulos aliquid
amplius addederint '). .

Wiladnie tedy te drugy czesé dodal Hlodoweg, 1 to
nie sam, ale za wspoludzialem swoich Frankéw. Byl to
nowy Pactus migdzy narodem a krdlem, tak jak poprze-
dni miedzy réznemi gminami narodu. Ztad poszlo, Ze ca-
ly text dawnego prawa salickiego od pierwszego tytulu
do kofica szebddziesiat piatego  nosi nazwanie Pactus, bo
obie czeci pod wzgledem sposobu W jakim uloZone zosta-
ly i za prawo przyjete, zupelnie byly jednorodne.

Zdanie nasze o niezawislém powstaniu czedel pier-
wszéj Paktu od drugiéj, popiera nadto wyrazenie prologu
krotszego, w ktorym autor mowige 0 pierwszej pracy do-
konanéj przez przedstawicieli ludu, ogranicza ja wyraznie
do samych spraw i rozporzadzen kryminaliych #).

Ze w istocie druga czesé Paktu powstala na drodze
ukladu z przedstawicielami narodu, i ze w pierwszej za
ich takze zgoda poczynione byly niektore dodatki, na to
dowdd znajduje w wyrazeniu tytulu XLVI:

hoe convenit observare,

i w slowach tytulu VIII, gdzie przy dodatku wprowadzo-
nym de dawnego textu, powiedziano: :

causam superins comprehensam conventl observare.

WyraZenie podobne stale napotykamy w pomnikach
prawodawezych te] epoki dla oznaczenia rozporzadzel wy-

) Nie majpe kopu 2z rekopisu lejdejskiego, cytuje to
miejsce podiug wariant podanych przez Pardessus. p. 847,
) Pardessus: Loi Saligue p. 543. ut juxta qualitatem

causarum sumeret criminalis actio Lerminnm.
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danych, na skutek porozumienia z przedstawicielami naro-
du (optimates) '). :

W interesie nauki Zalowné wypada, 7e ani piarwsi
Pakt, ani drugi w pierwiastkowéj swéj czystosci nie do-
szedl naszych czaséw. Pierwszy zapewne bardzo dawno

zagingl, drugi dochowal sig, ale przeistoczony zmianami

i dodatkami czasdw pozniejszyeh, z ktorych dotad jeszcze

pomimo usilnych starai krytyki, nie adalo sie textu ory-
ginalnego wydobyc. ‘

Za zdaniem Pardessus najznakomitszego wydawey
roznych textow prawa salickiego, textem najwigedj zblizo-
nym do oryginalu, ma by¢ ten, ktéry nam podaje rekopis
paryzki prawa salickiego N. 4404, i ktéry w wydaniu
swojém na czele innych zamiescit *). Obok niego bezpo-
trednio stoi text rekopisu paryzkiego N. 65 suplementu,
daléj texé’ rekopisow Wolfenbiittel (Weissenb. 97) i Mo-
nachskiego (Cim. IV. 3).

Na tych rekopisach opierajae sig dwaj uczeni nie-
miecey Waitz i Merkel, usilowali restytuowac text ory-
ginalny Paktu salickiego ?). Zdaniem naszém i jeden
i drugi stangli bardzo blisko celu, w téem jednakZze
jak sadze chybili, Ze procz powolanych rekopiséw nie zwro-
cili uwagi na tak zwany text czwarty *) prawa salickiego,
ktéry jakkolwiek obrobiony zostal dopiero w wieku siédmym,
oparty jednak byl na texcie przynajmniéj w jednéj czesci
wiecdj zblizonym do textu oryginalnego Pakuu, jak tem,
ktéry przedstawiaja powolane rekopisy.

') Tak samo pojmuje wyrazenie tyt. XLVI Beseler:
Die Vergabungen von Todes wegen. Géll: 1835, p. 98.}

2) Loi Salique p. 1 — 34,
) Tytuly deiel ich powy2dj przytoozone.
4) Text ten podany przez Pardessus na str. 117 —158.
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Nie mogic blizéj nad . tym przedmiotem tutaj roz-
wodzi¢  sie, " wskazemy tylko dla objaSnienia kwestyi,

se niewatpliwie za wstawki pozniejsze nalezy poczytad

przepisy, W rekopisie pierwszym XLII, &, 0 twiadkach,
w rekopisie trzecim XIV. 3. i XV. 3. takze o swiadkach,
a w rekopisie czwartym XLL 3. o zabdjstwach; wreszcie,
ze opierajac si¢ na powadze textu czwartego, uwazamy
miedzy innemi za poiniejsze rozporzadzenia: 1. 3. 4. 5. 1L
3. 4. XVIIL 5. 8. XXX. 6. 7. LXIIL 2.

W samym koficu wypada jeezcze wspomniéé, ze nie
malo takze w naszych czasach bylo rozbierane pytanie,
czy Pactus pierwiastkowo byl zredagowany w dyalekcie
starozytnym Frankow, czy téz w jezyku Jaciiskim,

Powodem gléwnym do té] dyskussyi, stala si¢ za-

~ mieszezona w dawnych textach prawa salickiego tak zwa-

na Glossa Malbergska. Sklada sig ona niewatpliwie z wy-
razow pochodzenia giermaiiskiego, ktore wstawione zosta-
ly do textu lacitiskiego '). Jedni tedy utrzymufy, Z%e to
sa zabytki pierwotnéj redakeyi niemieckiej, drudzy %e to
sa tylko objaSnienia umieszczone W celu, aby text ueczy-
ni¢ zrozumialszym dla sedziow, niedostatecznie oswojonych
z jezykiem lacidskim.

Pytanie rzeczywiscie nader trudne do rozstrzygnigeia.
Zdaniem naszém wiged] mowi za tém, Ze jest dodat-
kiem pobzniejszym, CO stwierdzac¢ zdaje sig ta okolicznosd,
se glossa w roznych rekopisach do tych samych miejsc
jest rokna, i ta uwaga, 2e liczba gloss poczatkowo nie
zbyt lieznych, nastepnie powigksza sig¢ ?).

e —

'y  Professor Leo, znany autor historyi wlmicidj+ utray-
mywal, e glossa malbergska jest zabytkiem jezyka celtyckiego.
Por. co o tém moéwi Waitz, p. 26—32.

2)  Najgruntowniejsze pismo o glossie malbergskicj nale-
#y znakomitemu filologowi Jakubowi Grimm. Znajduje si¢ onv
na czele wydania praws salickiego przez Merkla.
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Pomimo tego nie odbiegniemy moze od prawdy, jesli
utrzymywaé bedziemy, ze glossy powstaly z tHumaczen: wepol-
czesnych paktu, i sa W wiekezéj czesci niczém inném, jak
wyrazami lub frazesami przeniesionemi z thumaczei do te-
xtu lacinskiego. '

Istnienie tlumaczefi wspolczesnych przynajmniéj z te-
go czasu, kiedy do jezyka Frankow zastosowano pismo,
jest tém wigedj prawdopodobne, gdy dotad jeszeze docho-
waly si¢ szezatki tlumaczenia niemieckiego bardzo dawne=
go 1), bo pochodzacego z wieku dziewigtego.

&

g 4.

Charakterystyka prawa Salickiego.

Nim przystapimy do przedstawienia glownych roz-
porzadzen, ktére w sobie mieszcza pierwszy i drugi Pakt
salicki, winniémy wprzody dokladnie oznaczy¢ znaczenie
tego wyrazu.

Juz wyzéj powiedzielidmy, i pierwiastkowy uklad
prawa Salickiego nosi nazwanie Paktu dlatego, Ze pod
wzgledem sposobu w jakim powstal, wzigl poczatek z po-
rozumienia i wzajemnego przyzwolenia stron spisujacych
go; lecz mie dosé na tém. Do tego dodaé obecnie nalely,
e pod wzglgdem przedmiotow ktore w sklad jego wcho-
dza, nie jest on bynajmni¢] pelnym zbiorem regul praw-
nych narodu, kompletoym W dzisiejszém rozumieniu kode-

1) Zabytki te =z rckopisu Trewirskiego wydal Merkel:
Lex Salice, p. 107 — 111, f
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xem, ale raczéj czastkowa tylko kodyfikacya pewnych
prawnych zwyezajow a mianowicie tych, ktore w oznaczo-
nym czasie obudzaly celny interes. -

1 tak, pierwszy Pakt kodyfikuje tylko ustanowienia
karne, drugi kodyfikuje gléwnie przedmioty prawa cywil-
nego, a szczegblniéj reguluje postepowanie sadowe. Ale
ani jeden ani drugi nie wyczerpuja calego zasobu prawa
dawnego Salickiego, owé) starowiecznéj ewy Salijezykow ).
Ze w pojeciach samego prawodawcy prawem Salickiém bylo
cof jeszcze 1nnego jak pactus, co8 ogdlnicjszego, daléj
siegajacego, dowodzq tego czgste powolania samego pactus na
legem salicam. Znajdujemy téz i w formulach i w samych
aktach prawodawezych odwolania do takich ustanowien
prawa Salickiego, ktorych nie ma w orzeczeniach pactus ).
Przypomnijmy sobie tylko, ze Fredegar %) mowige o mal-
sefistwie Hlodowega 2z wnuezKy Gundobalda krola Bur-
gundyi wspomina, iZ zwyczajem Frankow poslowie jego
ofiarowali za nig jeduego solda i denar, i ze w jedné]
formule wyraznie powiedziano, Ze to sie dzialo secundum
legem salicam; tymczasem O tém wszystkiém nie ma naj-
mniejszé] wzmianki w prawie Salickiém *).

) Tak zwaly si¢ u Giermanow dawne ich staroiytne
prawa. Ztad wspomnienia o Ewa Bajuwajorum, Ewa Alaman-
norum, Ewa Saxonum.

%) Np. Form. Lindenb. LXXIX, LXXXVIIL App.
Mare. XXIX,

3) Legatos ad Gundebaldum dirigit petens Chrotechil-

dem in "conjugium. . . legati offerentes golidum et deparium wé
wos erat Francorwm, eam partibus Chlodovei sponsant. D). . Bou-

¢uet. 11, 399,
Yy  Form. Lindenb. LAXY.
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Jedném elowem w obu paktach skodyfikowano tylko
czebé prawa Salickiego, i ta tylko czed¢ spisana i za wza-
jemng zgoda uporzadkowana, zowie si¢ Pactus Legis Sa-
licae, reszta zaé zwyczaju prawnego nosi nazwanie ogolne
lex Salica. |

‘Pakt pierwszy jak powiedzielismy, zawieral wyla-
eznie same rozporzadzenia karne. Wszystkie . przepisy
w nim objete bardzo szczegblowe; kazunistyka schodzi cze-
sto do drobiazgdw. .

W rzedzie przestepstw wylicza Pakt kradziek, szko-
dy w zboZu, porwanie ludzi, ograbienie i lupieztwo, pod-
palenia, rany, otrucia, nierzad, ochromienia, zelkenia,
gwalty, zabicie przez zwierzeta, zabojstwa. Najwigee]j jest
przepisow o kradziezach. Pakt zaczyna od kradziezy Swii,
daléj mowi o kradziezy bydla, owiec, koz, psow, ptakow,
pszczdl, niewolnikéw, o kradzieZy czolen, o kradziezy
w milynie, o kradziezy przy polowaniach, © kradzieky
w ogrodach, o kradziezach keni, i ma nadto oddzielny ty-
tul XXVII pod napisem de furtis diversis, w ktorym po-
mieszcza liczne przypadki kradziezy, nie podchodzace scisle
pod specyalne rubryki i kilka gatunkow wyrzadzonéj szkody.
Znane mu jest odroZnienie kradziezy gwaltownéj od prostéj.
Podobnie w innych przestgpstwach prawodawea nigdzie nie
stawia ogolnych regul, tylko opisuje zawsze pojedyncze
przypadki. W ranach wyroZnia skaleczenie glowy takie,
zo mozg odkryty zostaje, i trzy koici ktore na nim leig
odskakuju; przebicie brzucha az do wnetrznosci; uderzenie
perdzig z wytrysnigeiem krwi i bez ni¢j; w ochromieniach:
odjecie r¢ki lub nogi, ubezwladnienie reki i nogi, odjgeie
palea wielkiego, drugiego i nastepnie trzech innych; w za-
bojstwach: zabicie proste i morderstwo, czyli jak go Pakt
opisuje przez wrzucenie w studnig lub w wode, lub przez
ukrycie zabitego pod galezie; dalé] zabdjstwo popelnione
przez wigcej ludzi (contubernium), i na biesiadzie (in
convivio). Godne uwagi, e przy zabdjstwach, odroznia



usilowanie od samego dokenania i wyrzeka na nie lzej-
sza kare. |

Na wszystkie te wystgpki postanowione s same
tylko kary pienigine (compositio). Zwyczajoie pakt ozna-
cza kare 15, 35, 45, 62 i pol, 100 i 200 solidéw. Lecz
dopuszeza i niZsze, i posrednie, i wyzsze oplaty. Nizsze
oplaty schodza do 7 denardw, wyzsze siggaja 1800 soli-
déw. Pietnascie solidow placi si¢ np. za ukradzenie swi-
ni dwuletniéj, a 200 za zabicie swobodnego czlowieka, za
otrucie, za porwanie cudzéj zony, 2a zaprzedanie swobo-
dnego czlowieka. :

Nie od rzeczy wspomuiéé, iz 200 solidow uwaza sig
wladciwie za cene swobodnego czlowieka, a. 100 nie za

podwyzszenie oplat nizszych, ale raczéj za polowg ceny

czlowieka.

Waszystkie te oplaty sa nadzwyczaj wysokie, jesli
zwazymy Ze w owych czasach za wolu placono 2 solidy,
e zatém 200 solidow réwnalo sic cenie 100 wolow. Po-
pelnienie Srednié] wielkosci przestepstwa moglo bylo latwo
pochlongé caly dobytek dosé zamozuego czlowieka, a cbZ
mowié¢ o zabojstwie? Procz tego W kradziezach skladalo
sic tak zwane capitale i dilatura. Pod capitale rozumia-
no albo zwrot przedmiotu skradzionego, albo jego ceng,
Dilaturs zas jak mniemam byla oplata dla tego, kto rzecz

skradziong wynalazl ). Placono nadto doktorom za ku-

racyg ran.
Za przestepstwa niewolnikow albo placil pan, albo
niewolnik skazywal si¢ na kary cielesne podlug stale

oznaczonéj proporeyi, tak Ze jesli na przestgpstwo popel-

nione przez swobodnego postanowiona byla oplata 15 soli-

e -

1) Dotgd znaczenie tego Wyrnzu nie wyjnduione; porow.
Waitz p. 197 — 200. Pilatara znajduje sie tylko pray zabo-
vach cudzych rzeczy.
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dow, niewolnik otrzymywal 120 plag; jesli oznaczoue bylo
35 solidow, bral 120 16z, a jedli przestepstwo bylo wig-
ksze, ponosil dmieré, W niektorych przypadkach niewol-
nik ulegal kastracyi.

Pakt uczy nas, ze narod ktorego byl dzielem, skla-
dal spoleczeiistwo stale osiadle, poswigcone rolnictwu i ho-
dowaniu znacznych trzéd Swii, owiec, koz, stad bydla roga-
tego, stadnin koni, Ze oddany byl pielegnowaniu pszczol i po-
lowaniu; kazdy swobodny posiada dom i zabudowania go-
spodarcze dla postoju trzod 1 dla zachowania zboza, dom
otoczony plotem, w domu osoboe pomieszczenie dla kobiet;
na strazy domu psy, na uslugi domu liczni niewolnicy;
trzody pasg sig pod nadzorem pastucha, siedziby pojedyn-
cze lacza sig niekiedy w cale wsie, ktorych stada razem
ida na pasze. W spoleczefistwie kobiety otoczone szcze-
golniejsza czcig, mianowicie te ktore jeszcze rodza, a mez-
czyzna dosi¢ga pelooletnodei z koiicem dwunastego roku,
bo wowezas zdolny juz nosi¢ orez. Godne uwagi, ze Sa-
lijezykowie nie znaja jul kupna zon, i tylko zachowali
symboliczny obrzad nabycia Zony. Za to los niewolnikow
twardy. Spoleczenstwo zreszta balwochwalcze, W ktorém
pielegnuja zwierzeta ofiarne, W ktorém pogwalcenie grobu
pocigga przeklefstwo i wyrzucenie winnego z towarzystwa
ludzi '); nakoniec przesigkle roznemi zabobopami, w kto-
rém wystepuja czarownice i czarowniki.

Przy rozwakeniu Paktu szezeghlniéj wpada w oczy
icisla logika, jaka kieruje prawodawcq W oznaczeniu ro-
znych stopui przekroczei 1 odpowiednich za mie oplat,
i jaka mu przewodniczy W ugrupowaniu gatunkow prze-
kroczei, i w uloZeniu systematyczném caloscl. Prawoda-~
wea nie moze si¢ wprawdzie podniesé do pojed ogolniej-

1y Crlowick taki zowie sig wargus, nikt go przyiad
u siebie mie moge, nikt nakarmic.



szych, wigeéj oderwanyeh, nie podeiaga roznych gatunkow
kradziezy, pod jedng ogdlng regule, ale ze to z tém wig-
ksza zrecznodcia umie sig znalezé w szczegolowych rozpo-
rzadzeniach i zachowad w nich jak najéciélejsza konse-
kweneye. Znaé w tém wszystkiém ducha drobiazgowego
porzadku i niepospolite zdolnosei umyslowe, ktére z cza-
sem od wyrobionych starannie szczegélow, przejsé maja
do pojec¢ ogolniejszych.

Nierdwnie rozmaitsze przedmioty przedstawiaja do-
datki Hlodowega. Z prawa cywilnego podane przepisy
o zadlubienin wdowy ezyli o oplacie reipus, o przekazaniu
majatkn czyli tak zwanéj adfatomia, o sukcessyi, o wy-
stapieniu z familii; z procedury o zajeciu rzeczy wlasne)
znalezionéj u kogo innego, o exckucyi w razie zobowigza-
nia sie do uiszezenia (fides facta), o Sciagnigeiu pozyczki,
o wykupieniu sie od ordalij kotla (aeneum), o exekucyi
przeciw niechcacemu sie stawié przed sadem, o pociggnie-
ciu krewnych do oplaty za zabdjstwo; z prawa karnego,
o ukaraniu za {falszywe swiadectwo, za wzbranianie sig
zlozyé swiadectwa, za zabicie grafa, za odmowienie spra-
wiedliwosci, za zabdjstwo czlowieka po za krajem (in
hoste).

Jedli zadaniem pierwszego Paktu bylo uregulowanie
prawa karnego, stojacego na strazy majatku i osob, to
glownym celem dodatkow bylo zapewnienie skutecznej
exekucyi prawa, i stworzenie silnéj wladzy i otoczenie jej
potrzebng powaga. Wszystkie przepisy procedurowe zawarte
w dodatkach, ku temun zmierzaja, a wspieraja je i niektd-
re rozporzadzenia karne.

Dawne sadowe zwyczaje salickie nie dawaly pod
tym wzgledem dostatecznéj rekojmi, i inaczéj by¢ nie mo-
glo w spoleczeistwie, w ktérém wszyscy byli sobie rowni,
i gdzie wlasciwie nie bylo wladzy wykonawezej. Ostate-
cznymn i jedynym &rodkiem zapewnienia powagi prawa
w spoleczenstwie takiém, moglo byé tylko wyrzucenie
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upornego ze spoleczefistwa. Wladza wykonaweza znalazla
sie dopiero pozniéj w osobie grafa, i zarazem W osobie
kréla. Dawni tungini byli wladza ludown, i nie mieli
moznobei wyrobi¢ sobie bardziéj niezawislego stanowiska.
7 takimi naczelnikami gmin nie mozna bylo rzadzié, zo-
stawil ich na swojém miejscu Hlodoweg, ale za narzedzie
do nadania skutecznosei prawu, uzyl naznaczanych od
swego ramienia grafow. O tém co wowczas zaszlo, najdo-
kladniéj pouczaja nas rozporzadzenia tyt. L; i+ LVI.
W pierwszém stanowi prawedawea, Ze jesli ktos na skuo-
tek wydanego wyroku, zobowiaze si¢ do uiszczenia oplaty,
i tego nie spelni, i trzykrotnie bezskutecznie wezwany zo-
stanie na sad, ze wtedy exekwujacy winien sig udac do grafa,
ktﬁrf z rachinburgami ma zejd¢ na miejsce pomieszkania
pieuiszezajacego sie dluZnika, i przystapic -do zajecia
jego mienia na zaspokojenie wierzyciela. W drugiem do-
daje, ze jeSli trzykrotnie wezwany usuwa sig od stawie-
nia przed sadem, lub bedac juz skazany nie chce sig
zobowiazaé¢ do uczynienia wyplaty, Ze W takim razie mo-
zna go wezwac przed samego krola; a gdyby i to nie
skutkowalo, aby uporny uznany zostawal za niegodnego
opieki krolewskiéj i szedl osoba i majatkiem swoim na
Jaske krola; jeéliby kto zas §mial go potém przyjaé do sie-
bie, aby byl surowo karany. W zwigzku z tem posta-
nowiono, %Ze graf ktory nie chce wloZonego na siebie
obowiazku spelni¢, albo przy exekucyi wigcej zajmie jak
to do czego prawo go upowaznialo, ma by¢ skazany na
okupienie zycia, tak samo jak i ten kto uzywa grafa
do exekucyi nie majac do tego prawa 1), Ktoby za$ gra-
fa zabil, mial placic potrdjng ceng swoboednego czlowie-

') W L. 8 powiedziano: de vita culpabilis esse debet
aut quantun valet se redimat.  Pobobnie wezywajgey nieprawnie
Girafn, placi 200 solidow, cxzyli ceng, osoby swojé) (LL 1).
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ka, to jest 600 solidéw. Niemniéj postanowione zostaly
kary na rachinburgéw, ktérzyby nie cheieli wymierzy¢
sprawiedliwosci, lub przeciw prawu sadzili.

W tym samym kierunku postanowione “zostalo, Ze
jeSli ten kto popelnil zabojstwo, ani sam, anijego Kre-
wni ktorzy powolani beda do udzielenia mu pomocy w zlo-
zeniu oplaty, takowéj nie uiszczy, Ze ma de sua vita
conponere ').

Tym sposobem silna exekucya prawa tyle potrze-
bna dla wzmocnienia nowego paiistwa, w pelni ubezpie-
czony zostala, a wladza dotad W spoleczenstwie zloko-
na, skupila sig w osobie krola.,

Co do rozporzadzei cywilnych objetych w dodut-
kach Hlodowega wspomnimy tyle tylko, iz wszystkie
wywolane byc¢ musialy potrzeba dokladniejszego oznacze-
nia pewnych zwyczajowych zasad. Miedzy innemi W po-
stanowieniach o spadku chodzilo pewno glownie o bez-
wzgledne wylaczenie corek od brania spadku w ziemi,
zkad wziela sig¢ owa slawna regula prawa Salickiego,
ktorg w pozniejszych czasach zastosowano do sukcessyi
tronu.

Za tém poszla takZe potrzeba zreformowania 1 uzu-
pelnienia niektorych rozporzadzei pierwszego Paktu. Za-
raz w pierwszym tytule, gdzie mowa byla o powolaniu
do sadu, nalezalo jasno powiedzied, Ze wezwanie ktore
dotad wychodzilo od samego pozywajacego, dziac sig mia-
lo pod powagn wiladzy krolewskiéj, dominicis legibus,
i postawi¢ tym sposobem rozporzadzenia tytulu I w zwigz-

j—

Iy  Wyrazenic to oznaoza, 28 winny zlozyé powinien
oplate wyréwnywajaca téj, ktéra postanowiona za jego zabicie,
a jesliby tego nie m gl uezynié, ke ma i3 osoha 1 majatkiem
na laske krila,
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ku z nowym przepisem tyt. LVI, o ktérym dopiero co
wspomnielismy. ‘

W tytule XIV dodano o zatrzymanin ludzi, kto-
rzy idqg z polecenia krola, o napadnigcin na calg wies;
w tytule XXVI o manumissii przed krélem; w tytule
XLI o zabdjstwie - antrustionéw czyli dworzan (qui in
truste dominica sunt), stanowiac oplate potréjng 600 so-
lidow; o zabojstwie Razymian biesiadnikéw krola (con-
vivae regis); w tytule XLII o zabéjstwie otrokdw, czyli
pachiolkéw krolewskich (pueri regis). |

Nie przepomniano i o skarbie, i wyrzeczono, Zze
oplata za zabojstwo ezlowieka nie majacego krewnych,
ma ié¢ na skarb krolewski (LXII).

Jeszoze walniejsze bylo, Ze postanowiono 2za wszy-
stkie przekroczenia pobieraé z oplaty ‘na nie posta-

nowionéj jedne trzeciy czesé W znaczenin fredus, czyli -

oplaty za naruszenie przekroczeniem powszechnego poko-
ju '), Przekroczenia tym sposobem przestaly byé wyla-
cznie uwazane za krzywdy prywatne, i przybraly zna-
czenie czyndw naruszajacych publiczny porzadek, na kto-
rego strazy stal krol

Pakt salicki poréwnany z prawami innych narodow
giermaniskich, a mianowicie Z Burgandzkiemi i Longo-
bardzkiemi najwigeéj co do czasu do niego zblizonemi,
a nawet z pozniejszemi; pokazuje, ze Salijezykowie w chwili
ukladania onego, stali juz wyzéj w skali pojeé spole-
czeniskich, jak wspolplemienne narody. Nie ma juz u nich -

£ - _— -

) Nie wehodzimy tu w blizsze zastanowienie nad fredus.
Nicktére dobre uwagi podaje Wajtz p. 102. W ogdle prred-
miot ten wymaga nowego, gruntownego i wszechstronnego rozs
biorn. Dla udowodnienin 2o fredus bylo '/y caldj oplaty, mo-
zna migdzy innemi powolaé si¢ i na kapit. B17 r. o 9 (Pertz:
Leges 1, 210). ' |

“ d
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kupna Zzon, oslublo znacznie mundium, wskazane srodki
wyjscia z ucigzliwych  zwiazkow familijnych (LX), pomi-
nigta zupelnie zemsta.

Zasluguje procz tego i pod tym wzgledem na szoze-
golna uwage, Ze jest pomnikiem prawodawstwa giermai-
skiego, zupelnie woloym od wplywow postronnych; spé-
leczefistwo dawne giermaliskie wystgpuje W nim W caléj
swej pierwiastkowej. naiwnosei. Nie-ma w nim &ladu uzy-
cia pisma; pismo zastepuja symboliezne obrzedy i wiad-
kowie, wszystkie waZniejsze czynnoéei prawne odbywaja
siec w obec gminy, i niejako w oczach wazystkich. Dla
tego jak slusznie zauwaZzano, pozostanie zawsze pomni-
kiem w swym rodzaju jedynym, do ktorego wypadnie
zawsze odnosi¢ wszelkie badania nad pierwotnym stanem

Judéw giermanskich.

rabunki i porogi minst, ucisk klassy roludj,  dawni mie-
szkaficy ubozeja, nowi zwyciezey nie umieja < szanowad
zobranych skarbdw, proletaryat —coraz wiecé] . pompaza
sie, wszedzie niepokdj i brak bezpieczenstwa.
PoloZzeniu temu nie moga sprosta¢ ani prawa ple-
mienne, ani prawa rzymskie pozbawione pomocy wiadz,
ktore z zawojowaniem rungly, ani Koéciol ktéremu zby-
wa na srodkach regalarnych udzielenia pomocy. Cala
przyszlosé salesala na rozwinieciw i ustaleniu  wladzy
krolewskiéj. Fi ety
| Glownie chodzilo o wynalezienie wlasciwego zakre-
<u dzialania, 7 jedunéj strony stal koseiol prawie nie-
podlegly, z drugie] stawialy opor prawa plemienne i sta-
rodawne nawyknienia. Dla wiadzy krolewskiej pozosta-
walo zatém stanowisko poérednie:’ czuwanie nad porzid-
kiem i bezpieczeﬁstwem publiczném. Te¢ téz sfere dzia-
lania _opanowali krélowie; tu dzinlaé mogli i dzialali

§ 6.

ba 19 - nicograniczenie. Krol stal si¢ przedstawicielem powszechne-

Konstytucye, dekreta i edylta krolow a0 pokoju (pax), i jego obroiica. Wizystko co w* tym
merowingskich. celu przedsiewzigl, bylo legalne i wykonywalo si¢ z po-

korg ')

Role prawodawstw W kraju obok siebie istnieja-
tych, scile odgraniczyly sie. Prawa koScielne i ple-
mienne skupily pod swoje skrzydla'interesu prywatne
i korporacyjne, prawo krolewskie owladnelo stosunkami

Frankowie doszedlszy do Loiry, wkrotce przekro-
eyl ja i niebawem opanowali prawie caly Gallia, naj-
przéd  Akwitania, potém ‘Burgundya.

Tak znakomite rozszerzenie granic podniosio bez

watpienia znaczenic . polityczne Frankow, ale zarazem

mnozylo trudnosci zarzadu.
Ludnoi¢ Frankéw nie wystarczala na zajecie for-

‘malne budhitiuh obszernych krajow; na poludniu i w Bur-

gundyi Frankowie mogli ledwie sporadycznie 0siasé, a na-

‘wet trudno im bylo miéé wszedzie rzadzeow 1 zalogi

swego pochodzenia.
Ztad ciagle wzburzenia, ciagle usilowania do od-

zyskania niepodleglosci; za niemi coraz wieeéj spustoszei,

publicznemi.
Nie do. nas nalezy objasniaé, co prawodawstwo

krolewskie zrobilo dla uregulowania stosunkéw publicz-

) Historyoy, misnowicie Grzegdrz Turofski i Frede-

_gar, dostarczajy nader ciekawych pod tym wzgledem wiadomo-

gci. 7 nioh dowindujemy sie, jok obszerng i silng rozwingli
kedlowie wladze karania nieporzgdkdw, jak szafowali karg émier-
¢i, mutilacyami i wygnaniem.
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nych; gdy jednakie W stopniowém rozwinigeiu swojeén,
dotknelo i instytucyj wehodzacych W zakres prawa ple-
miennego, & mianowicie prawa Salickiego, przeto. zada-
niem naszém bedzie te gléwnie strong onego wyéwiecié.
- Tu znown wypadnie oddzielié postanowienia odno-
szace si¢ do calego kraju, od postanowieil miejscowych,
danych przez panujacych W osobnych dzielnicach, na
ktore kraj ciagle byl rozdzielany. -

Wyciagi nasze przedstawimy W chronologicznym po-
rzadko. 1

. Najdawnicjszém ogdlném postanowieniem jest kon-
stytucya Hlotara 1-go, wydana jak sie zdaje po Smier-
¢i Hildeberta I, '), okolo roku 560, wtedy gdy sig stal
panem caléj Gallii #), Nie idzie w mni¢j wlasciwie
o wskazanie nowych &rodkow do urzadzenia panstwa,
tylko o utwierdzenie tego, co dotad biegiem wypadkow
ustalilo sig.

1 tak, nakazuje przedewszystkiem, aby w ogolno-
(i w sqdzenin spraw Stosowano dawne prawo *); aby
sprawy migdzy Rzymianami sadzone byly podlug praw
rzymskich *); dalej aby malzefistwa nie zawieraly si¢ bez
sogwolenia kobiety, ktéra bierze sig za 2Z0Dg; aby nikt
pie mogl Zenié sig z zakonnica; aby darowizny zmar-
lych na rzecz kosciolow uczynione pozostaly niewzru-
szone; rowniez aby darowizny krolewskie nie byly- od-
wolywane ; aby spadki podlug . przepiséw praw byly
dziedziczoné; aby nikt nie byl karany bez wyslucha-
nia; aby wydane podlug prawa wyroki pozostawaly

—p e e

') Hildebert umart w ParyZu r. 588, Gregorius Tur.
1V. 20.

2) Podaje te konstytucyg Pertz Leges, 1. p. 2.

3) Ut in omnibus causis antiqui juris norma servetur.

4) TInter Romanos negotia causarum Romanis legibus
praecipimus terminari,
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w swéj mocy; aby sedziowie ktorzy postanowig niespra-
wiedliwy wyrok byli karani przez krbla, a w jego nieo-
becnokei przez biskupow miejscowych. Jeden tylko w ca-
J6j konstytucyi nowy przepis, ale i ten moze juz prak-
tyka sqdowa wprowadzony, to jest Ze trzydziestoletnie posia-
danie ma byé uwazane za niewzruszone, byleby poczat-
kiem - jego byl prawny tytul ').

Wigetj stanowezo nia nows droge wstepuje tak zwa-
ny pactus pro fenoré pacis, zawarty przez Hildeberta 11
i Hlotara I1 okolo roku 593 2), wstrzasa bowiem syste-
mat kar pienigznych, 1 uznaje za potrzebne dla bezpie-
czefistwa i spokojoosci paiistwa wprowadzi¢ Kare smier-
c¢i na latroeinium ?).

Zmiana ta byla tém donosniejsza, ze pod nazwi-
skiem lotrostwa objeli prawodawcy rozboje i grabieZe,
nadto, ze jako lotr mial byé karany kto ukrywal prze-
stepedw  tego rodzaju, lub Kto godzil si¢ z przestepcd
o okup i me wydawal przestgpey W rece sprawiedliwo-
ti. Przytém zgodzono sig jeszcze na niektére zmiany
w procedurze karnéj ). Zwracamy tém wigce] uwagg
na waZny ten akt prawodawezy, raz dla tego, e uwa-
zaé go mozna niejako za prototyp owych tak dobrze zna-
nych, niezliczonych z wiekow trednich postanowien o utrzy-
manin powszechnego pokoju, drugi raz dla tego, Ze stro-
ny zawierajace uklad cheialy, aby uwazany byl za akt

e

3 Quidquid ccclesin, clerici vel provinciales nostri, in-
tercedente tamen justo possessionis initio, per triginta an-
nos inconousso jure possedisse probantur, in eorum ditione
yes possessn permancat.

3)  Znajduje si¢ u Portza: Leges L 7.

3)  Deerctum est ul apud (uemeungue ost interdiotum
Introcinius couprobatur, vitae incurrat periculum.

4) Toréw. Pactus . 3, tyt. XL prawa Salickiego.
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dodatkowy do Paktu salickiego. 7 tego powodu W re-

kopisach zwyczajnie wystepuje W polaczeniu # prawem
Salickiém. Stal sig on jeszeze i pod tym wzgledem wa-
znym, Ze skutkiem jego wydane zostaly dwa nowe po-
stanowienia, z ktoérych jedno stosowalo go do Neustryi,

drugie do Austrazyi. Pierwszego dekretu autorem byl
Hlotar ).

Dla skuteczniejszego utrzymania pokoju, poleca wy-
biera¢ z dworzan krélewskich setnikdw ). Obowiazkiem
ich ma byé scigad lotrow i poszukiwaé nietylko w Neu-
stryi, ale i w sasiednich prowincyach; przyczém wszy-
scy mieszkaficy maja im by¢ powolni. Wyrzeka procz
tego, ze u kogokolwick znajda rzecz skradziong pod klu-
czem, iz ma odpowiadaé¢ zyciem, tak samo jak i ten
kto z rzecza skradziona schwytany zostanie.

Podobnéj tresci jest dekret (decretio) z roku 596
Hildeberta w zastosowaniu do Austrazyi ?). W nim mie-
dzy innemi wklada si¢ obowiazek na sedziow, aby jak tyl-
ko dowiedza sie, 2e w domu jakim znajduje sie latro,
e winni natychmiast tam udaé sig, schwytaé go, i je-
§li jest osoby nizszego rzedu (debilior persona) natych-
miast powiesic, a _jesli Frank, przed kréla stawi¢; nad-
to stamowi, ze centeny wynagradzaja wszelkie kradzieze

w ich okregu popelnione, lub te ktorych slady na nie
naprowadzaja.

)y U Pertza: Leges I. 11 — 18,

2) (. 8. Pro tenore pacis jubemus, ut in truste eleoti

gentenarii ponantur, per quorum fidem atque solicitudinem pax
praedicta observetur.

') Znajduje sie ponizéj na str. 44; takie u Pertza: [e-
ges 1. 9. 10.
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1 jeden i drugi mialy takze za zgoda obu panu-
jacych byé uwazane Zzd postanowienia kompletujace roz-
purmdz_enia praw -p]amiennyuh .

Procz tego dekret Hildeberta tém odznacza sie,
ye zawiera jeszcze W <obie kilka nader waZnych in-
nowacyj. 1 tak, uchyla za zabojstwo~ oplate, 1 wy-
rzeka nafl kare Smierei, 1 tym sposobem znosi obowia-

 zek familii przykladania sie do oplaty za zabicie; ro-

wniez &Smiercia nakazuje kara¢é porwanie kobiety; daléj
dzialajac w duchu rozporzadzen kosciola, zabrania mal-
yenstwa micgdzy bliskiemi krewnemi; i nakazuje dnie

&wiateczne Swiecic, a Z zapatrzenia Ssi¢ na prawo rzyms

skie zaprowadza W spadkach reprezentacyg na rzecz wini-
kow, i dopuszcza W okregu stojacym .pod jednym sedzia .
dziesigcioletnie przedawnienie na korzys¢ spokojnych po-
siadaczy niewolnikow i gruntow, dodajac, ze we wszy-
stkich innych przypadkach bronic si¢ mozna trzydziesto-
letnia preskrypeyi. _
; W tym kierunku nader takze wainy edyke Hlo-
tara I z n' 612 3). W nim na czele przyznana moc
obowigzujaca kanonom kosciola ¥), a nastgpnie W zasto-
sowaniu téj zasady wyrzeczono, ze ksigza oskarZeni o ka-
pitalne przestepstwi, maja byé sadzeni podlug kanonow,
i dodano, e zniewalajacy gwaltem zakonnicg lub k.nhiﬂ-
ty Bogu ‘poswigcone do zawarcia malzeistwa, powinni by¢
dmiercig karani.

Juz przytoczone rozporzadzenia ‘W}fstﬂrcz.ylyh}v do wy-
jasnienin, jaka drogd stopniowo rozwijalo sig Emwudaw-

PN
s E——— o

hy Tak pr:ynnjmni-ﬁj crocz e precdstawiajy epilogi do
prows Salickiego.

?) Zuoajduje sig u Pertza: Leges. 1. 140 10.

S L Definitionis mostrae ‘est ut canonum statuta

i omnibus conserventur.
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stwo merowingskie; aby jednak dad jeszeze dokladniej-
<ze wyobrazenie o zakresie poje¢, w jakim ono krazylo
na poczatku wieku siédmego, uwazamy za stosowne ZWro-
cid' uwage na edykt tego samego Hlotara, ktory znaj-
‘dujemy postawiony na czele prawa Alamaiskiego, a kto-
ry nast¢pnie przeniesiony zostal i do prawa Baiuwarskiego ‘).
Znaczenie jego tém wicksze, gdy wydany zostal na
zgromadzeniu  biskupéw, diukéw, graféw i ludu, i gdy
obejmuje sankcya wszystkich wazniejszych zasad prawnych,
ktore w tym czasie powoli wyrobily sig w pafstwie Fran-
kow. Natrafiamy w nim na kilka nader waznych roz-
porzadze. '

Sa niemi w porzadku, jak je edykt *) wymienia:
1) ze kazdemu wolno robi¢ darowizny na rzecz koscio-
la, byleby uzyl do sporzadzenia darowizny pismo (ear-
.ta) podpisane przez 6 lub 7 Swiadkow; 2) Ze- kaidy kto-
by powazyl si¢ naruszy¢ rozporzadzenie puﬂubne, powi=
nien placié na rzecz ‘skarbu. fridus; 3) Ze wolno dobra
ofiarowane kogciolowi braé¢ od tegoz kosciola do nzytko-
wania (ad- beneficium), pod obowiazkiem placenia czyn-
szu (census); 4) Ze nie wolno czlowieka Kktory sig schro-
ni w koéciele, gwaltem ztamtad zabieraé, ktoby za$ to
uezynil, procz oplaty na rzecz kobciola mial jeszcze skla-
da¢ fridus; 5) ze zabdr rzeczy koScielnych ma byé ka-
rany w trojnasob; 6) ze zniewagi wyrzadzone biskupo-

_ ') Wiemy bardzo dobrze, e Gfrorer w dziele: Zur Ge-
gchichte deutacher Volksrechte, Schaffhausen. 1865 utrzymuje
|

ze¢ prawo Alamanskie zredagowaném alo pol Karolem Mar-
telem: wpie sydzimy jednak, aby dowodzenia jego byly zdolne
oslabié jednozgodne wyrzeczenie rekopisdw przyznajacych redak-
cve jego Hlotarowi.

%) W najnowszém wydaniu prawa Alamadskiego u Pertza:
Leges, 1II. 41 — 64, '
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wi i prezbyterom takze maja byé karane W trajnasob,
a diakonom podwojnie; T) ke nie woluo laikom trzymac
majatkow koscieloych bez pisma (absqae cartal; 8) ie
w dni Swiateczne zabroniona jest ciezka robota (opus
servile); 9) Ze wzbronione 4 zwigzki malzenskie 2z so-
grum, - norum, privignam, novercam, filiam fratris, fratris
uxorem, uxoris sororem; 10) ze kazde pismo niewazne,
jesli w niém nie wskazany rok i dzien wystawienia ')
Przywileje schronienia (jus asyli) nadane kobcio-
Jowi przez cesarzéw rzymskich, a ‘wspomniane W dopie=
ro przytoczonym edykcie 1 poprzednio ju wzmiankowa-
ne w dekrecie Hildeberta I1I, tworzy jedne z najwaZzniej-
szych instytucyj owych burzliwych i pelaych nieladu cza-
sbw. Wprawdzie otwieraly one droge i do czestych nad-
uzyé, w ogole jednak pudawaly reke ucisénionym, a Wstrzy-
mujac pierwsze popedy - barbarzytiskich uniesief, otwiera-
ly droge do rozwhzniejszego zalatwienia niekiedy nader
groznych i piehezpiecznych dla powszechnego pokoju wy-
padkow. Opowiadania Grzegorza z Tours, najlepiéj przed-
miot ten wyjasniaja. y
Przejdzmy obecnie do postanowieri miejscowych, to
jest takich, ktére tylko w pewnych miejscach zyskaly
moc obowiazujaea, i jak sig zdaje tak dlugo tylko by-
waly stosowane, jak dlugo panowal krol, ktéry je do

wykonania podal *).

-

W interpretacyi konstytucyi 1. Kod Teod. I 1, tak
powicdzinno: - quaecanque leges sine dic et consile fuerint.pro-
latac non valent. Zdaje sie Ze wyrzeoczons W edykeie Hlo-
tarn zasada jest niczém wieod) jak, gastosowaniem tej sa-
méj mysli.

2) Nua okolicznosé te swedeil bardzo trafnie uwage Bo-
retius prof. uniwersytetu berlibekiego, w dzele, ktore ponizéj

sacytujemy w § O
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Do rzedu tych postanowiel zaliczamy edykt Hilpe-
vika.i caly rzed postanowiei piewiadomych 2z nazwiska
krolow, a Sciagajacych sig jak si¢ zdaje prawie wyly-
oznie do prawa salickiego, dla czego slusznie moga byé
pazwanemi nowellami do prawa Salickiego *).

Edykt Hilperika wydanym zostal dla krajow po za
Garonng lezacych ?). Podlug wszelkiego podobiefistwa do
prawdy, ogloszony zostal okolo r. H73 w celu uregulo-
wania stosunkéw prawnych wojakéw (leodes) salickich,
ktorzy W krajach tych migdzy populacya rzymska osie-
dli. Excentrycznos¢ usposobieft Hilperika tlumaczy &mia-
loké innowacyi. Najprzod uwalnia wszystkich swoich leu-
déw ‘od oplacania reipus ¥)  Daléj stanowi, iz po Smier-

———

) Kilka z tych postanowiefs znanych - juz bylo dawniéj
z rckopisu  Wolfenbattelskiego, wydanego przez Ekkarda (v
1720). Dopiero w naszych czasach Pertz dostrzegl jeszeze
wicksza ich liczbe w rekopisic 4404 biblioteki paryzkiéj i w re-
kopisic biblioteki lejdejskiéj, a opierajac sig na doniesieniach
epilogéw do praws salickiego, przypisal je czesely Hlodowe-
gowi, 0zgscLy Hildebertowi T i Hlotarowi I, 1 nieznanemu jeszoze
z nazwiska panujgoemi. Wazakze krytyka domuicmanie to uznn-
la za bezzasadne. Same postanowienin pierwszy wydal Pertz:
Leges 1I. 2 — 9,12, 13, za nun dwa razy Pardessus: raz
w Diplomata 1. 43 — 50, 177 — 135; drugi raz przy pra-
wic Salickiém, pod nazwiskiem Extrawagantéw. Liczba ogélna
extrawagantow wydanych przez Pardessus, za wylgozeniem edy-
ktu Hilperika, wynosi. 40. Wydal je wreszoie i Merkel: Lex
Salica 35 — 44, : : :

2) Edykt Hilperyka picrwszy raz wydal z rekopisu lej-
dejskiego Pertz: lLeges. 11 10. 11. Po nim Pardessus: Dn-
plomata 1. 143,
| ’) 1de tutaj za poprawsg textu, ktéry Pardessus prze-
dlozyl.
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ci synow do spadkun W gziemi majg is¢ corki, a po
tmierci braci, siostry. Nastepnie reguluje prawa spadku
w darowiznie Slubnéj uczynionéj Zonie, czyli jak ja zo-
wie w posagu (dos), stanowiac, e na przypadek jezeli
nie ma dzieci, po smierci Zzony polowa posagu wraca do
meZa, o druga polowa idzie na krewnych Zony, a PO
smierci meta, bierze polowg posagu wdowa, a druga prze-
chodzi na krewnych meza. Procz tego wprowadza jeszeze
niektére zmiany W postgpowaniu sadowém, a miedzy in-
nemi nie pozwala pozywac bez poprzedniego uznania slu-
sznosci zapozwu.  Ciekawg jest wzmianka, ktora napo-
tykamy W ustgpie T-ym edyktu, a ktora zdaje sie ‘po-
kazywad, ze w tych stronach rachinburgi byli wybiera-
ni przez samego krola lub grafa z klassy krolewskich
antrustionow, nie zas przez wolny wybér ludu '). Mo-
glo to samo miec miejsce w tych czasach 1 W innych
czebciach Gallii, gdy jak wyZzdj wspomnielismy,  Hlotar
bral swoich setnikow takie z pomiedzy antrustionow.

Réwnie réznorodne sa dalsze postanowienia do te]
klassy odnoszace sig. Jedne urzadzaja stosunki eywilne,
drugie reguluja postepowanie sadowe, inne wreszcie po-
daja przepisy kryminalne.

lle z saméj redakcyi wnioskowaé moZemy, wigksza
przynajmniéj ich czesc nalezy do stron, w ktdrych ele-
ment rzymski gorowal, i W ktérych mniéj wiecéj idee
rzymskie przewazny wplyw wywieraly ma pojecia. Stro-
nami temi_byly Akwitania i zachodnio-poludniowe stro-
ny Neustryi, ktore czesto przy podzialach panstwa Fran-
kow tworzyly oddzielne udzialy. Ze w istocie tak jest,
dowodzg tego uiyte W nich wyrazenia: judex, antrustio,

—————————— e e

f) Slown ktire na domniemanie to naprowadzajs, sg:
ot graphio oum septem rachymburgiis antrutionis  bonts  cre-
dentibus aut qui soiant acoionis a ocasa illius ambulent.
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libertus, dos, obee textowi pierwiastkowemu prawa Salickiego.
Jedno nawet z tych rozporzadzen wyraznie kompletuje posta-
nowienia dekrecyi ‘Hildeberta II, ktéry jak wiadomo byl
krélem Austrazyi, ale posiadal udzial w zachodnio-polus
dniowéj Neustryi, a ktore rozprzestrzenia kare smiorei
postanowiona przez Hildeberta za porwanie kobiet, na
wspblnikéw przy porwaniu (c. 6) '); inne znowu dotyczace
darowizny przedslubnéj ktdra zowie dos, przypomina tresc
formul ulozonych dla Andegawii (e. 7. 8)%).

Z pomiedzy postanowiell cywilnych, waZniejsze sa:
rozporzadzenia modyfikujace przepisy o reipus i urzgdza-
jace spadek w darowiznach przedslubnych (c. 7. 8); po-
stanowienia dozwalajace wylacza¢ z massy-spadkowej da-
rowizne zrobiona na rzecz corki lub krewnéj przez of-
ca lub krewnych w noey, w ktoréj odbywal si¢ Slub,
i darowizn¢ uczyniona na rzecz syna W czasie jego po-
strzyzyn (c. 14). s

Z postanowienn proceduralnych godne uwagi: ozna-
czenie przyczyn usprawiedliwiajacych niestawiennictwo
w sadzie (e. 21); przepisy o zapozwaniu antrustionow
i przewodzie przeciw nim processu (c. 18); przepisy
wskazujace, jak syn ma si¢ broni¢ w razie gdy pozwa-
ny zostanie o przedmioty, ktore osoba trzecia poezytuje
za swoje, a ktore on znalazl w spadku odziedziezonym po ojen,
dopelniajace rozporzadzenia prawa Salickiego de filtortis (c.
13); przepisy zabraniajace robi¢ zajecie bez upowaZznienia
sedziego (c. 10); przepisy wskazujace jak nalezy postepo-
waé, gdy cialo zabitego znalezione zostanie na granicy
dwoch wsi (c. 9). |

Najliczniejszemi sa rozporzadzenia kryminalne, Z nich
wazniejsze: o mordesrtwie antrustionow i ludzi swobednych

') Cytujemy zaweze edyoya Pardessus.
‘) Poréw. formuly andegawedskic. L § 8.
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- (c. 1T); o zabiciu otrokbw krolewskich i wyzwolefcow

(c. 24); o oplacie na rzecz krewnyc_h - Iﬂhﬂjﬁt'ﬁ"[ll (c.
15); o zabicin przez niewolnika mewluimu;.r cudz:[}; (e
18); o kastracyi (c. 17); o zniewakeniu swobodnéj ko-
biety (c. 11): © falszywych éwiadectwaﬁchi (. 3‘!!]?' 0 roz:
waleniu cudzego domu (c. 19); o zlupieniu :r:udze_] siedzi-
by (c. 34); o wlamaniu sie do ogrodu (c. 36); J zabo-
rze gwaltownym -cudzego czblna (c. 30); © rzucaniu kn_.-
mieniami na dom w czasie gdy si¢ w mim Iud_z:e znaj-
duja (c. 22); o zaborach przy polowaniu i lowie r.y'h: {?‘
26); o nieprawém zbieraniu ‘ﬁlusﬁwl (glennare) po Zniwie
(c. 33); o spedzeniu trzody z drogi {c.lﬂ.f:i].' . |
Pelnoé¢ wykladu nakazuje wspomnicc, 1z nie Wazy=
stkie tak zwane extrawaganty, tak jak je mam poda~-
je Pardessus, uwazamy za istotne nowelle .d? prawa
Salickiego. Kryja sig miedzy niemi bezwatpienia uste-

" py, ktore niczém inném nie sa, jak jakiemis adnotacya-

mi - do textu prawa, jak np. ¢ 26 i 20 § ?, nadto
w ich liczbie znajduja sig HiEWﬁtp]iWiE-‘i prejudikata, do
rzedu ktérych zaliczam extrawaganty umieszezone w ¢ 4.
913 Te ostatnie stanowia dla tego juZ osobng katego-
ryq, %e nie zostaly jak inne usunigte pa h:nk: lecz we-
szly w sklad textu pomnozonego prawa salickiego.

g 6. -
Praltyka. Formuly. Akta.  Wyrok:.

Jakkolwiek przytoczone dopiero co mzpurmd?teuia
roznych ustaw krolewskich, dozwalaja pam utworzyc so-
hie do&t dokladne pojecie o stanie prawnym spoleczno-
4oi Frankow, tak jak ona na ziemi gfils.kl.ﬂj ]]'I'T-Ek.ﬁﬂﬂ.l-
caé sig poczela, sadzimy jednn:k. %e pojecie to stapie sig
jeszeze pelniejszem, jedli zwrdcimy uwage na. wewngtrz-
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ng niejako prace spoleczenstwa, ktora niezawisle od wply- F

wu wladzy prawodawczéj, sama powoli wyrabiaé zaczyna
nowe pojecia prawne, i wynajdowaé nowe formy dla wpro-
wadzenia ich w Zycie. Do fego doprowadzi nas rozwa-
zenie  zachowanych z tych czaséw formul czyli wzordw
do spisywania réznego gatunku czynnodci, i rozbidr po-
zostalych z téj epoki aktéw, sporzaqdzonych ozy to przez
osoby prywatne, czy téz wydanych przez sady. Znany
to zreszta fakt w historyi narodéw powolanych do przod-
kowania w cywilizacyi. Duch organiczny ktérym sg prze-
Jjete, tak zawsze silny i czynny, Ze gdziekolwiek znajda

sig i w jakichkolwiek stosunkach, umieja sip zaraz upo-

rzadkowad i kazde  nowo zdobyte stanowisko sformulowaé.
Ze samo wstapienic Frankéw na ziemie palska,
gdzie po miastach znalezli dawne kurye rzymskie,
gdzie zetkngli si¢ z narodem, ktéry zwykl byl wszyst-
Kie czynnosci prawne zalatwiad za pomocy pisma, gdzie
istnieli uczeni tabelliony czyli notaryusze do spisywania
aktow wszelkiego rodzaju; gdzie znalezli mnédstwo stosun-
kow prywatnych, ktore im dotad nie byly znane, a kté-
re zaspakajaly rozliczne potrzeby Zycia wiecéj wyksztal-
conego; Ze polozenie to musialo na nich oddzialaé, nie
moze podpada¢ najmniejszej watpliwodei. I w istocie tak
sig stalo. * Niewatpliwy na to dowdd przedstawiaja licz-
ne formuly z epoki merowingskiéj, zastosowane do uzyt-
ku Frankow ). '
Najdawniejszy zbior formul tego vodzaju, tworza
formuly tak zwane andegawenskie, miedzy ktéremi kil-
ka siega czasébw Hildeberta I. ). :

') Zbiér kompletny i systemutyozny formul wydal de
Roziére: Recueil général des formules wsitées dans Pempire
des Francs du V au X sie le. Paris, 1859, T. II.

)  Pierwszy wydal je Mabillon, Za naszych czaséw do-
kladnié) de Roziére, w dziele Giraud: Essai sur Phistoire du
droit frogais, Daric, 1846, IL. p. 483 i nastgp.

- xINis -

Taka jest formula darowizuy przedslubnéj, nnr.w;-_
néj tu rzymskim wyrazem dos LK}IW}.- Mamy  daléj
w formulach dowbéd, ze malzonkowie mogli rﬂﬂa,r:md sig
w skutek wzajemnej zgody (LVI,; .ze wy:'c.wnileme nie-
wolnika nietylko dopelnialo si¢ W uhjeu krola, jak wspo-
mina Pakt salicki, ale i za posrednictwem aktn prywa-

toego (XX), 1 %e wolnos¢ udzielala si¢ wyzwolonemu albo

zupeloa, albo 2 zastrzeZeniem pewnych' uslug DA rZecs
wyzwalajacego (XXIII); #Ze moZna hy:lu us{::ht_e Eu:uh:c:-:
dnéj ktora zawierala malzelstwo 2z mewuh:uiuem i jé
potomstwu zapewniac swobode, wfm?w przepisom , Pﬂlfi,"'
(LVIIL); ze ludzie swobodni mogli sig Eﬁ_:tprzedmr-ac “: hie-
wolg z powodu ubdstwa, a szezegolniéj dla rnve-;uzuurm-.:i:;:-?:r:
zlozenia oplaty za popelnione przestgpst:wn (XIX, K},’jl d
11, 111). Znajdujemy migdzy formulami: alfla. ﬁpfe :..
zy (IV5 1X, XXVI), zamiany (VIII), d+:1rum.;1nr}' ru.r.ue,in
rodu z ominigciem form salickich, a mianowicie dnrmj. i
Znly na  rzecz Zony (XXXIV), nma rzect syna ?,admy-
swiadezone szezegdlnego rodzaju uslugi {K_KX.?I}, aro-
wizny na rzecz Wnukow (XXXV), darnfvm?y E;r rzecs
wychowaiica za starania luiurm okolo sm:.'ne k{ },[l pn:
dzialy majatku miedzy bradmi [.Ll"Ut}, pozyczki [m 1;
staw (X XII), pozyezki pod nhuwmzkterﬁn ‘udsiugtﬁanm ¢
(XXXVII), pelnomocnictwa do zalatwienia pew n;gzv;-;:-]-
dzaju czynnosci lub prowadzenia [:lrﬂnl?:ﬁll {Ll.’ +L], ) 1 m.i
Wystepuja tu takze nadania mnmtl-;uw. kﬂscn; :Wt:;lj nI;EI.
tytulem beneficiow, czyli na ui:}*tkﬂxtﬁ:;z”ru dziell smier-
' iazkiem placenia czynszu :
ci, EFE:']I?:::; nud_eg:l:wm'ushie kunst.ntujq _lmdtu .hurdml} w::
ine zminn}:, zaszle w sqduwniclw:e: Mu,:dr.y" H‘ITIEHH r];Ed
daj;{ formy na akta dowodzice m_estawmnuw:t.ua Tp;si“
sadem (XTI, XIII, X1V), na akta l\\'jkﬂi11llll[:.p|‘.} ”i
(X. XLIX), na réznego rodzaju :u?yl:uks. Funm.L:l, lLL];l B
konywaja, %e sgdownictwo 2 mecu:w odbywanyeh po ui >
jém niebem, przenioslo sig do kodcioldw, ze potrzebe uzy
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wania licznych Swiadkow na udowodnienie kaZzdéj oddziel-
nobei czynnoSci czy stron cay sadu, zastapilo pismo; 2e
sad za zabdjstwo w Angers odbywal sig przed komesem ira-
chinburgami, i obwiniony za zabbjstwo powolywany bywal
do odprzysigzenia si¢ samotrzynasty, co si¢ dopelnialo w glo-
wnym kodciele (senior ecclesia) (XLIX); %ze w sprawach
cywilnyeh zwyczajnie sprawowal sad opat lub inny na=
znaczony sedzia, i tak zwani boni homines ') (XLVI,
XX, XXIX, XXIV, X). Odbywaly sig procz tego
w Andegawil ziazdy, na ktorych zasiadal biskup, komes
. inni venerabiles et magnifici viri, na ktérych zajmowano
sig sprawamni ogdlnemi prowineyi, a miedzy innemi docho-
dzeniem i karaniem latrociniow (XXXI).

Frankowie zastosowawszy formy gallo-rzymskie do
spisywania aktéw z czynnoSci przez siebie dopelnianych,
rachowywall zarazem sposob rzymski korroborowania onych.
Srwierdzali akt podpisem sporzadzajacego 1 uproszonych
swiadkow, i dodawali, ze on sie umacnia stipulatione sub-
wiza, ktora zwali czesto stipulatio Aquiliana, a nadto
oznaczali w akcie karg na tego, ktoby powazyl sig wa-
snosé aktu attakowaé (VI, 1X, XXVII, XXXVI). Procz
aktu spisanego, sama czynno&é przeniesienia czy to wla-
sno&ci, czy posindania rzeczy, dopelniala si¢ za pomoca fe-
stucn; tak forma. narodowa spajala si¢ z umuyaméciam'i
rzymskiemi W jedng calosc.

W zbiorze formul Markulfa mnicha dyecezyi pa-
rajski¢j z drugi¢j polowy wieku siddmego, procz powyzé)
wskazanych formul zasluguja na uwage: darowizna majat-
ku nieruchomego, uczyniona przez prywatnego na rzecz
kosciola, Z przenie:@ienimn nat}*nhmiastuwém na "~ koseiol
dobr darowanych (II. 4.); darowizna na rzecz kosciola

—
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') Podlug zdania Gfrorern, byli to sedziowie wybierani
z klassy posiadaczy ziemi (possessyonaci).
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7 zastrzeteniem dozywocia na darowanym majatku (I1. 6).
praecaria czyli akt, ktérym zobowiazuje sig przyjmujacy
dobra kokcielne na uzytkowanie po dzieft Smierci, do me-
lierowania ich (IT. 5); epistola compositionalis czyli akt,
mocay ktorego porywajacy niewiaste, majac sobie darowana
kare émierci za wdaniem sic kaplanéw i innych osob, dla
sastapienia formalné] przedslubnéj darowizny, robi Zonie
swéj zapis domu 2 polami, Jakami, lasami, 2z koiimi, Wwo-
lami, trzodg swil, owiec, i daje jéj na pewna summe Wy=
roby ze zlota, srebra i sukna, 2 warunkiem, Ze pn;inda-
nie tych przedmiotow ma na nia przejs¢ tego samego dnia -
{H.‘ 16); epistola cecuritatis czyli akt, ktorym krewni za-
bitego za wdaniem gie kaplanow 1 znakomitych oséb, 1za
otrzymaniem stosownéj oplaty, zabojey daruja Zycie, i zo-
howiazuja si¢ pozostawié go bez pagabania ze swéj strony
i wladzy sadowéj (IT. 18); akt nadania ziemi sludze (ga-
gindo) lub niewolnikowi za wierng slukbe, mocg ktdrego
nadany 1 jego sukcesorowie uwalniaja si¢.od wszelkich
wzgledem nadajacego obowiazkow (1. 36); akt podzialu
majatku, dopelniony przez missa krolewskiego, co mialo
miejsce gdy podzial nie zostal dobrowolnie dokonany (L 10).

Szezegolniéj godna awagi jest formula 16 ksiegi I,
w ktéréj powiedziano, Ze jakkolwiek ziemia W spadku po-
dlug ustalonego Zwyczaju przechodzi tylko na synow, gdy
jednak wszystkie zarowno dzieci dane sa od Boga i zard-
wno sa godne kochania, przeto robigey akt chee, aby po
tmierci jego, wszystkie dzieci, to jest synowie i corki ro-
wna otrzymali czgsc W spadku. W innych podobnych for-
mulach zamiast powolania si¢ ma zZwyezaj co do wylaczenia
corek, powiedziano, ze wyraznie tak stanowi prawo Salickie %).
Formula ta wazna nietylko z tego ‘wzgledu, Ze pokazuje, i2
usilowano derogowac przepisom prawa Qalickiego, aleidlatego,

e ———
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yo dowodzi, iz miedzy Frankami zaczely juZ wchodzid w uky-
cie dyspozycye na przypadek &mierci, obce prawu Jplemien-
pemu, ktore dopuszczalo tylko przeniesicnie wlasnoéci mig-
dzy zyjacemi. :
Réownie ciekawn jest formula 13 ksiegi 1. Po-
dlug dawnego zwyczaju, kto cheial majatek swoj oddaé
w dziedzictwo osobie wybranéj; musial to dokonywaé na
wiecu sadoweém przed tunginem z zachowaniem rozlicznych
form. ktore opisuje obszernie tyt. XLVI de afatomia.
Kiedy wladza krolewska podniosla sig i weszlo w uzycie
pismo, dawne formy qatgpily miejsca  prostej darowiznie
przed krélem. Otz wykréj powolana formula Swiadezy
o téj zmianie, podajae zarazem powdd - zmiang tg uspra-
wiedliwiajacy w tych slowach:
quisquid 1o praesentia nostra agitur vel per manu
nostra videtur transvulsum, volumus ac jubemus ut
maneat in posterum robustissimo jure. firmissimuni.

Poinié] dla zrobienia adfatomii, czyli jak ja takZe
swano adfatimus, nie bylo nawet potrzeba aktu dopelnio-
nego przed krolem i za jego posrednictwem, wystarczal na
to akt prosty prywatny, jak to dowodzi wydana 2 rekopi-
su watykaiskiego po Jaz pierwszy przez Roziera formu-
la '), za pomoci ktorego dziad powoluje wnukow swoich
do czesci, ktora sie nalezala ich zmarlemu ojeu, 1 sta-
sowi kare ma stryjow, gdyby zapis ten cheieli attakowaé.
Zdaje sig, Ze formula ta powstala przed dekrecya Hilde<
berta 11, ktory jak wykéj wspommielismy, zaprowadzil pra-
wo reprezentacyi, albo (57 %e nalezy do takiéj ezedci Gal-
lii, w ktoré) dekret ten nie otrzymal mocy obowiazujacej.

Znajdujemy nadto miedzy formulami zapis majatku
na rzecz corki naturalnéj, po pastapioném jéj wyzwoleniu *).

") Recueil: 1. 171 172, nr. CXXXV.
?)  deRoritre: Recueil 1. 115, nr. CXXXVIL

Pricz tego welodza miedzy Frankami w ukycie 20s
bapolne darowizny miedzy malzonkami na przypadek smier:
ci. Kilka formul na sporzadzenie aktow takowych, podaje
Roziére "), 84 to tak zwane interdonationes inter virum et
uxorem. Najwaznie)szq z pomigdzy nich jest formula 12
ksiegi 1 Markulfa, gdzie malzonkowie robiacy sobie daro-
wizny stawaja przed krélem, i za posrednictwem jego (per
manu  nostra) takowa dopelniaja. I tutaj zatém wladza
krolewska uswigea czynnosé, ktorg ani wyrazny przepis
prawa, ani zwyczaj nie upowaznial, i to nietylko co do spo-
sobu w jakim byla dokonana, ale i co do saméj tresci.

~ Dla dopelnienia tego wywodu, wspomnijmy jeszcze
o aktach wychodzacych wprost od kréla.’ Zpajdujemy .je
zgromadzone W ksigdze I Merkulfa. Szczegolniéj godne
wspomnienia sa: akt naznaczenia biskupa (L 3); akt na-
dania godnodci diuka, patrycyusza i komesa, w ktorym, krol
nakazuje aby zostajacy pod ich zarzadami | Frankosie,
Rzymianie, Burgundowie i ludzie wszystkich innych naro-
dowosci, rzadzeni byl podlug ich prawa i zwyczaju (se-
cundum legem et consuetudinem eorum) (L. 8); akt przy-
jecia na antrustiona (I. 18); akt wzigeia pod opiekg (mun-
deburde) kokciola lub klasztoru (1. 29); akt padania ko-
teiolowi immunitatis, to jest wylqezenia z pnri mduwﬁiﬁ-
twa zwyklego i uwolnienie od ponoszenia cigZarow .puhﬁ;
cznych (L. 3). |

Obok formul zastosowanych do potrzeby i uzycia
Frankow, zbiory przedstawiajg formy aktow wylaeznie dla
uzvtku ladnokei rzymskiéj ?), - oraz formuly do zastosowa-

—— S —————

). Recueil: 1. 299 — 309.

3)  Migdzy formulumi rzymskiemi najoickawsze. 83 18 ktd-
‘e #wiadoza o istnieniu kuryi w-rétnyoh stronach Gallii i o.za-
chowanin dawnych uroczystosci przy wnoszenin ozynnosol pra-
wnych do regestrow (gesta) kuril
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nia w interesach’ Kodcielnych, lozone w ysl przepisow
kanonicznych '), '

Pomiedzy dyplomatami 2 czasow merowingskich, za-
chowalo sig takZe Kilkanascie aktow, ktore dowodza, jak
prawo bylo W owych czasach w praktyce stosowane ) !

7 rzedu ‘testamentow, najdawniejszym jest testament
S. Remigiusa biskupa Reims, tego samego, ktory udzielil
chrzest fwiety Hlmiuwegnwi'“}; nastepnie testament S, Ce-
cariusa biskupa Arles *); testament opata Avediusa mna
rzecz koiciola St. Marcina W Tours z' r. T3 %), i inne;
wszystkie sporzadzone W dachu rozporzadzen rzymskich ze
zwyczajném zastrzezeniem, Ze jesliby niewaZne byé mialy
jako testamenta podliug przepisOw prawa cywilnego lub pre-
torskiego, e maja miéé moc kodicillow.

Godne daléj uwagi zatwierdzenie Hlotaryusza 11
, r. 627 nadania, zrobionego na rzecz kosciola Sw. Dyoni-
zyusza pod ParyZem, preez Joanna negocyanta (negocians) ©);
satwierdzenie Dagoberta z T. 628 podziala dobr zrobione-
go migdzy Ursinem a Beppelenem 7);° darowizna 2z r. G80
Nizeciusa 1 Zony jego Ermentrudis znacznych dobr leka-
eych w pagus tuluzkim i nad Garonna, pokryta forma sprze-
dazy *); darowizna Zz T. 690 Vandomiris i Erkamberta na
rrecz kocioléw z zachowaniem dozywocia na dobrach da-

rowanych *; epistula praecaturia z r. 730, moca ktoré) Wa-

e —

1) Formuly tego rodzaju sobral de Rozitre: Recueil 1L
611 — 963.

2y Najkompletniejszy zhigr dyplomatow merowingskich,
przedstawia dzielo Pardessus: Diplomata ad res Gallo-Franci-
cas speclantia. Par. 1843 — 1849. T. II. Praca wazna,
ale nie kompletna i mnie dosé krytycznie obrobiona. Pordwn.
Bordier: Du recueil des chnries mérovingiennes, Faris 1850.

3) Pardessus 1. 81. 4) Pardessus 1. 104. ) Par-
dessus 1. 136. 7) FPardessus {. 299, 7) Pardessus IL 2.
¥) Pardessus 1L 184. v) Pardessus 1I. 210.

La
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demerus i Erkamberta darowane przez siebie dobra ko-
keiolowi S, Germana otrzymuja usufructuario nomine, na do-
zywociey pod obowiazkiem oplacania czynszi, Z zastrzeze-
niem, e jeshby W tém uchybili, maja byé wyrzuceni
z dobr ).

7 pomiedzy wyrokow powola moZzemy: wyrok Hlo-
tara 111 z r. 658, mocd ktorego na zasadzie przedstawio-
nego aktu kupna przysadza kosciolowi <, Dyonizyusza
dobra *); wyrok Teodoryka 111 z T (80, ktorym majatek

przysadzony gostaje pozwanemu nd zasadzie w:,'kmmnéj _

przez niego samosiedm przysiegi, Ze majatek ten on i 0)-
ciec jegu posiadajq ' praez lat 31 3); wyrok Hlodowega 111
5 r. 691, ktory nakazuje POZWanemt zlozy¢ dokumenta
w nastepujacym terminie sadowym, jak sig wyraza in noc-
tis quadraginta (wyraZenie i termin prawa Salickiego',
a jesli tego mie uezyni, aby postapiono quod lex in talt
sausa edocit 4); wyrok tegozr Hlodowega z T. 692, z kto-
rego dowiadujemy 2ie, e pozywajacy <tawil sie w sadzie
i ezekal in palatio per triduo seu per pluris dies, ut lex
habuit, to jest jak prawo, miéé chee, przeciwnik zas somia
pon muntiavit,. to jest 0 przeszkodach nie zawiadomil *),
i placitum suum custodire neglexerit, postanowiono przeto
aby pozwany zniewolony byl spelnié quidquid lex loci ve-
stri de tale causa edocit 7); wyrok Hildeberta 111z r. 697,
ktorym pozwany Z powodu e mie mogl przedstawi¢ aktu
samiany na ktory sig powolywal, odsadzony zostal od po-

sindania dobr 7). W sadach krolewskich jak widzimy -

7 puwulanych wyrokow, sasiadali  biskupi, major domus,

i ettt el

1) Jest to znany koacidl St. Germnin des Pres w Pa-
rytu, WOWCZAs polotony #a arami miasta, Pardessus II. 360.
?)  TPardessus 1. 107. 108, 3) Pardessus J1. 185. 186.

4y Pardessus 1L 217 %) Pordw. Prawo Qalickie 1. *) Par-

dessus 11. 223, ""} Pardessus 1L a41. 242.
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ktorym byl w ostatnim wyroku Pipin, optimates, domesti-
oi krélewsey, i w ogolnodci rozne przednie osoby, a w ka:
zdym razie comes palatii, ktdry prowadzil instrukeyq 1 wy-
rok oglaszal. b 3

Zamilezamy o licznych nadaniach krolewskich, czy-
nionych na rzecz kociolow, o udzielanych wylgezeniach
(immunitates) dobrom Kkoscielnym, o braniu ich pod opiekg
(mundeburde), o udzielonem koéciolom prawie schronienia
(ius asyli), i innych tym podobnych, objasniajgcych sto-
sunki krolow do kosciola. : '

&7,

Péiniejsze redakeye prawa salickiego.

Méwiac o sposobie w j&ﬁim uformowal si¢ Pakt pra-
wa salickiego, wspomnieliémy, iz nie posiadamy jego ory-
ginalnéj redakcyi tak jak ona wyszla z rak Hlodowega,
i ze rekopisy ktére przedstawiaja najdawniejszy dzis zna-
ny uklad prawa Salickiego, obejmuja juz w sobie dodatki
poznjejsze. |

Obecnie pochwytujac ten sam watek, dodajemy, e
z pozostalych rekopiséw pokazuje sig, i1z Pakt w czasach
pbzniejszych pomnozony jeszeze zostal nierownie zoaczniej-
sza liczbay dodatkow. To naprnwmim na myél oddziel-
nych pozniejszych redakcyj prawa salickiego, przed osta-
teczna jego reforma, ktora dokonana zostala za,czasow
Karola W-go, jak to ponizé] wyjasnimy.

Pardessus zasluzony wydawca prawa Salickiego, kto-
ry zgromadzil byl dla przygotowania swéj edyeyi niemal
wszystkie znane rekopisy tego prawa, po gruntowném ich
miedzy sobg poréwnaniu, stanoweczo wyrzekl: iz migdzy
Paktem a ostatnia redakeya odnoszaca sie do czasow
Karola W. wyrozni¢ nalezy dwie poérednie redakcye. Je-
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dng z nich w zbiorze swym oznaczyl numerem I1-cim,
druga TV-tym '). R -

Przystapmy do objasnienia jednej i drugiéj, i zacznij-
my od tak zwanéj redakeyi trzeciej.

Pardessus znalazl ja w dwdch rekopisach, a miano-
wicie w manuskryptach 4403 i 252 F. 9 (Fonds Notre-
Dame) biblioteki cosarskiéj paryzkiéj. Te sama redakeye
przedstawia jeszcze 1 rekopis uzyty przez Herolda, ktory
jednak pozniéj zaginal 1 znany nam tylko z jego wy-
dania.

Cecha zewnetrzng téj redakeyi jest, ze sklada sig
tuk samo jak Pakt z 65 tytulow. Dodatki ktore przed-
stawia, dolgcza do rozporzadzei analogicznych Paktu,
jedne ku Kkoicowi wladciwych tytulow, dragie w - &rod-
ku tytulow stosownie do rozporzadzen, z ktoremi polayczo-
ne zostaly. Same dodatki tworza albo oddzielne rozporza-
dzenia ulozone w formie osobnych paragrafow, albo sa tyl-
ko wstawkami do dawnego textu. Oddzielnych pelaych
rozporzadzeii liczba wynosi okolo trzydziestu.

Tyle co do ukladu téj redakeyi. Wazniejszém jest
pytanie jak ona powstala i jakie jéj znaczenie? Na nie
dotad nikt stanowezo nie odpowiedzial. ~ Jak si¢ zdaje,
odpowied7 nasza powinnaby si¢ znalezé W tém co poprze-
dzilo. '

Wy%éj pokazalismy jak si¢ przeksztaleil byl stan
prawny spoleczelistwa salickiego pod wplywem 1'611.131:11
postanowielh krolewskich, i na drodze pewolnego rozwinig-
cia samych poje¢ prawnych. Najprostszy zatém wniosek
powinienby by¢ ten, 2e dodatki jakie spostrzegamy W re-

')  Dla objadnienia tych numerdw naleky wspomniéc,
i# Pardessus uwata zs redakoye II te, ktora prrzedstawia re-
kopis 656 sup. biblioteki paryzkié); a o ktérym byla mowa na
str. XV, : -
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dakeyi trzecié], nalezaloby uwaZaé za prosty wypadek

tych przeksztaleen. Tak jednak nie jest. Zadne z po- '

ctanowiefh krolewskich ~powyZe] powolanych nie weszlo
w jéj sklad. Nawet niektore z dodatkow ktore przedstawia-
ja cztery rekopisy najdawniejsze] redakeyi '), nie uwa-
sano za stosowne W mi¢) pomieseid.

Powdd dla czego tak sie stalo, byl zapewne nie in-
ny jak tem, 2Ze postanowienia krolewskio ktoryoh tredé

w. swojém miejscu podalismy, mialy tylko zoaczenie miej- .

5

scowe, jnk to widocznie pokazuje si¢ na edykeie - Hil-
peryka, ua dekrecie . Hildeberta i Hlotara, a moie na-
wet tylko znaczenie czasowe %), Proicz tego wiadomo, Ze
ctosownie do zasad dawnego prawa puh]iumeén.. same pra-
wa plemienne i dodatki do nich, mogly by¢ stanowione
nie inaczéj jak za zgoda samej gminy. Ten sam fakt
dostrzegliémy 1 W Burgundyi, jak © tém byla mowa
w swojém miejscu %), Osiggna¢ zgode t¢ Przy cigglyeh
podzialach monarchii Frankéw bylo niepodobiefstwem, a na=
wet wtedy gdy sig znajdowala polaczony W jedném r¢-
ku, trudno bylo ja otrzymaé z powodu cinglego zwasnie-
nia stronmictw, a mianowicie tez stronnictwa starego, re-
prezentowanego przez populacya salicka, osiadla w pier
wiastkowych siedzibach. Do tego krolowie merowingsey
mieli za malo sily.

Ale co waZniejsza W dodatkach nie napotykamy
wlasciwie Zzadnéj mysli postepowéj; nie dostrzegainy w nich
ami kar innych jak kompozycye, ani Zadnych nowych

') Wyiéj str. XVIL

) Zdsje mi sig, e Merkel w wydaniu swojém  po-

[a-ﬂlnii wielki blad, weiclajac w text prawa Salickiego niektd-

re 7 tych postanowicil.
:‘] Prawo burgundzkie  str, 48, 10.
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puntannwia:': c:.rwilnjrnh regulujqcych nowe stosunki '), ani
zmian w procedurze przeksztalconéj pod wplywem 2za-
stosowania . do niéj pisma. Jedyne dwa rozporzadzenia,
ktbre od ogdlnéj téj reguly robia wyjatek, sa: przepisy
o stopniach pokrewieistwa, W ktorych malzenstwo ma
by¢ uwazane za wzbronione, domieszczone do postano-
wiefi tytulu XIII, a wziete prawie doslownie z interpre- |
tacyi do ksiegi 111, tytulu 12, konstytucyi 3 kodexu Teo-
dozyusza, i przepisy © ograbieniu i podpaleniu bazyliki,

pomieszezone W tytule LV.

Dodatki pomieszczone W texcie trzecim, s§ po naj-
wiekszéj czebel przepisami &cisle karnemi, a jesli im bli-
z6j przypatrzymy sie, pie sa wlakciwie niczém inném,
jak tylko albo zastosowaniem zasady w Pakcie wyrze-
czonéj do nowego przypadku nieprzewidzianego W nim,
albo podniesieniem reguly specyalnéj Paktu do znaczenia
ogolniejszego przepisu: I tak, np. znajdujemy w Pakcie
rozporzadzenia © karaniu usilowania przy zabdjstwach,
w texcie trzecim ::lndn.ujr przepis analogiczny o karaniu
icilowania przy 'kradziezy wlamaniem (XXVII, 28)
w Pakcie kara na zabbjstwo stopniuje gig podlug te-
go, czy praestepstwo popelnione. na Franku, albo na
Rzymianinie, W texcie III na wzor  tego ruzpori=
dzenia, oznaczona StosOWNa kara za zwiazanie Rzymia-
nina przez Franka, i Franka przez Rzymianina; w Pa-
keie mowa 0 ukradzenin lou i wywiezienin go na
konin lub wozem, text IIT dodaje: vel in his simi-

—

')  Wryjatek stanowicby ohyba mogly zmiany, jakie do-
sirzegamy W Lyb LIX o spadkach, gdybysmy gheieli przypu-
zoznd 2¢ one mialy w istocic nu colu rozszerzenie lub dcie-
snienie dawnych rozporzadzed; tak jednak nie - jest. Dotknglem
prredmiotn tego W preedmowie francuzkiéj str. XI; resaig W in-

ndém micjson  wylodymy.
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libus (XXXVI, 8). Dodatki tego rodzaju w duchu
czasu nie potrzebowaly koniecznie powsta¢ na drodze
prawodawezej.

7daniem mojém jest, Ze nie &4 niczém wigeej,
jak dodatkami wzietemi z prejudykatow. Podobne preju-
dykaty znajdujemy W prawie Burgundzkiém, 1 W prawie
Fryzow. Sad tém wieedj upowazniony byl do decy-
dowania podobnych przypadkow, nie objetych w samym
texcie Paktu, Ze sam pakt, jak to objasnilismy we wla-
&ciwém miejscu, skodyfikowal tylko czedé przepisow, Kto-
re uéwiecal zwycza) prawny salicki. Zdecydowanie ich
i zredagowanie na pismie, nie moglo by¢ uwaZzane za
odstapienie od prawa, a przynajmniéj od jego mysli.

To co powiedzielismy, poprzeé jeszcze mozemy spe-
cyalnym przykladem. Migdzy dodanemi przepisami - do
Paktu, znajduje sig rozporzadzenie stanowiace karg na
dopelniajacego postrzyZyny Lez zezwolenia rodzicow. Po-
strzyzyny byly starozytnym zwycezajem Frankow. Redak-
cya trzecia pomieszezajac migdzy dodatkami to rozpo-
rzadzenie, nie wprowadzala bezwatpienia nic nowego, tyl-
ko oznaczala to, co juiz dawno lezalo w zwyeczaju pra-
wnym mnarodu ‘).

Gidziez -tedy text ten powstal, jakim sposobem,
i w jakim czasie?

Podlug wszelkiego podobiefistwa, miejscem powsta-
pia jego byla wschodnio pblnocna Neustrya, czyli okoli-
ce, w ktorych zwyczajoie przemieszkiwali krolowie me-
rowingscy, panowie Neastryi, okolice w ktorych zwykle
sbieral sie sad krolewski, a W ktorym zawsze zasiadal
comes palatii czyli kanclerz panistwa, i do ktbrego pray-

') Dlatego nic sadze, aby przepis ten, ktéry w reko-
pisie 4404 znajduje sig miedzy postanowieniami krolewskiemi,
w istocie do rzedn ich nalezal. Wy2d) str. XXXVIL
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zywani byl prawnicy uczeni '). Bylo to najpowainiej-
sze zgromadzenie, na jakie w panstwie merowingskiem
natrafiamy, w niém obok krola czesto spotykamy major-
doma, a zawsze najznakomitszych dostojnikow palistwa,
tak duchownych jako i &wieckich,

Otéz mniemam, Ze redakcya pomnoZona o0 ktorej
mowimy, uformowala si¢ wlaénie pod powaga tego sadu,
i jak sadze pod wplywem kanclerza. Nie ma wprawdzie
na to wyraznych dowodow, wszystkie jednak okoliczno-
fci za tém przemawiaja. Najprzéd bowiem redakeya ta
veszla w sklad textu Karola W., co nie mialoby pe-
wno miejsca, gdyby nie przywigzywano do niéj pewne-
go Ze tak powiem urzedowego znaczenia; nastepnie uky-
ta takie zostala za podstawe tak zwanego textu czwar-
tego, o ktorym zaraz wiecé] powiemy; daléj jesliby ja
przypisa¢ innéj jakiéj miejscowosei, i uwaza¢ za prace
li tylko prywatna, slusznie zapytacby sie moZna, dla cze-
go nie uformowalo sig wiecéj takowych redakeyj, pomno-
zonych innemi znowu dodatkami? Poniewaz to nie
mialo miejsca, przeto naturalny ztad wyplywa wniosek,
e uformowanie j¢j przypisac palezy jednemu wyZszemu
wplywowi.  Wplyw zaé ten nie mogl zkad inad wy-
chodzi¢, jak od najwyZzszego W kraju sadu, i od osoby
kanclerza, do ktorego mnalezala W sadzie instrukeya spraw,
a nadto wydawanie wszystkich postanowieli 1 rozporza-
dzeft - krolewskich, Pod jego takze blizszym nadzorem

chowaly si¢ akta publiczne ®).

1) Pardessus: Diplomata IL 418, wyrok z r. 751,
w ktérym wspominnjs sie migdzy sadzgoem legum doctores.

%)  Ze wistocie dodatki odniesé nalezy do rzedu wyrzeczed
sadu zlotonego z najwyzszyoh dostojuikéw padstwa, o tém prze-
konywna W oZ¢hoi sama redakoya niektdryoch dodatkéw. W tyt.

XXXIII powiedzianém jest, 2¢ przepisy © polowanin maja zna-
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Jakkolwiek domniemanie to ze wszech stron roz-
wazone, moke si¢ okaza¢ dostatecznie’ ugruntowaném, nie
moge jednak zaprzeczyc, e obok niego staje drugie, nie-
mal réownie silne przypuszezenie, ktore nie uwazam za
wlaseiwe zataié, to jest, Ze sadem pod ktorego powaga
i wplywem wyksztaleila sig redakeya o ktoréj mowimy,
nie byl sad krolewski, ale wieco sadowe paryzkie (mal-
lum publicum), stojace pod kierunkiem komesa ParyZza.
Znajdziemy pozniéj migdzy aktami prawodawczemi Karo-
Ja W. kapitularz, ktory nas przekona o wysokiéj go-
dnoéci tego wieca, 0 powazném jego skladzie, i 0 zna-
czeniu jakie przywigzywal Karol W. do jego wyrzeczen
wladnie w zakresie prawodawczych przedsigwzigc, doty=-
czaeych udoskonalenia prawa Salickiego.

Domniemanie %e text trzeci odnosi sig do czesei
Neustryi wschodnio-p6inocnéj, stwierdza takZze jeden z re-
kopisow w ktorych przechowany zostal; zawiera bowiem
w sobie dekret Hlotara II, wydany wiasnie dla tej cze-
§ci Neustryi ').

Fatwo domyslié sie, Ze text pomnoZony pierwiast-
kow4j redakcyi, musial straci¢ nazwanie Paktu, i przy-
bra¢ nazwisko ogélniejsze Legis Salicae.

Samo przez si¢ rozumie sig, Ze text ktory tym
sposobem powstal, ' nie mogl byé dzielem jednego czasu,
ale ze formowal si¢ stopniowo, Zze nawet do uformowa-
nia jego potrzebny byl do&é dlugi przeciag czasu. W ka-

leé zastosowanie do przekroczen popelnianych przy ryboldstwie,
a to na skutek nastgpionéj zgody (convenit observare), to jest
zgody tych, ktdérzy skladali sqd nujwyzszy, ' Podobna formulg
" dostrzegliémy i w Pakcie Hlodowega, gdzie miano na uwadze
zgode narodu, czyli jego przedstawicieli z krélem.

") Jest nim rekopis 252, Pardessus: Loi Salique. Przed-
mowa str. ANXNXIL
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zdym razie jedna jego czebd, jak si¢ zdaje, juZ byla sig
sformowala przed czasami Hildeberta 1I, i Hlotara II,
jak to zaraz zobaczymy, méwiae o texcie czwartym. Re-
szta zapewne dorobiona zostala W ciggn wieku siodmego.

Przechodzimy do textu czwartego.

W przedmowie francuzkiéj do wydania textu kto-
ry oglaszamy, staralismy siec ze wszelka dokladnoscia
wyjani¢ znaczenie tego textu, i skresli¢ historye jego
powstania. Tu wiee nie powtarzajac tego co tam powie-
dzianém zostalo, przedstawimy tylko same glowne wy-
padki naszych w tym wzgledzie poszukiwan.

Miejscowodeia w ktoréj powstala redakcya czwar-
ta, byla niewatpliwie czesc zachodnio-poludniowa Neu-
stryi, czesé ktora ku koficowi wieku szostego, tworzyla
dzielnice Hildeberta 1L

Do téj czesci Neustryi w samym koficu wieku sz0-
stego, dostala si¢ byla redakeya trzecia, tak jak WOW-
czas byla E'H;‘ juz sformulowala, =z dodatkiem do nigj
owych trzech dekretow Hildeberta i Hlotara, o ktorych
wyséj szezegblowo byla mowa, i z podzialem calego zbio-
fu-na trzy ksiegi, w ktorym czgS¢ pierwsza zajmowal
text prawa Salickiego pomnozony, druga pacfus pro te-
nore pacis, i dekret Hlotara, a trzecia dekret Hilde-
berta.

W powolanéj dopiero co przedmowie wskazane 4
dodatki, ktére podowczas W texcie tym pomnozonym pra-
wa Salickiego juz znajdowaly sig. Jest ich prawie po-
lowa tyle co w texcie trzecim kompletnym. Godne uwa-
gi, ze migdzy brakujacemi rozporzadzeniami znajduje sig
nawet kilka, ktére dzisiaj zwyczajnie uwaZamy za nale-
zace do textu pierwiastkowego )

') Sg one wskazane W przedmowie francurkié] str. V.
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Dostawszy sig tutaj text trzeci, wkrétce zapowne
ulegl przeksztalceniom, jakie obecnie "W tak zwanéj re-
dakeyi czwarté] przedstawia. '

Przeksztalcenia te polegaja najprzod na tem, %o
wprowadzono nowy uklad, i w miejsce 62 tytulow, zro-
biono ich 99 zestawiajqc materye jednorodne razem, 1 dzie-
lac tytuly w ktorych znalazly sig roznorodne przepisy
na kilka oddzielnych tytuléw; nastgpnie na tém, ze w ty-
tulach niekiedy laczono kilka przepisow w jedno rozpo-
rzadzenie, czyli w jeden paragraf; wreszcie Ze starano sig
gdzieniegdzie redakcya stara textu poprawié¢ i zrobid ja-
sniejsza.

Wszystkie te zmiany przypisujemy ideom wigce)
wyksztalconym, sklonniejszym do wickszéj systematyczno-
tci, jedném slowem tradycyom rzymskim, ktore w te]
stroniec Neustryi zachowaly wigcéj sily zywotnéj, jak
w stronach bardziéj polnocnych.

Dowdd gléwny na ktérym opieramy * to twierdze-
nie wyczerpujemy ze skladu rekopisow, w ktorych text
czwarty zuajdujemy, a ktore wszystkie obejmuja zawsze
w sobie dekret Hildeberta II do téj czesel Neustryi od-
noszacy sig, 1 brewiarz Alaryka, ktorym rzadzila sig po-
pulacya rzymska, jesli nie wylacznie, to przynajmniej
w wiekszéj czesei, okolice te zajmujaca. _

Qkutkiem stalego laczenia redakeyi czwartej z de-
kretem Hildeberta bylo i to, Ze do redakeyi nie we-
szly rozporzadzenia o stopniach pokrewiefistwa, W kto-
rych wzbronione bylo zawieranie malZzenstw, a to dla te-
go, ze w dekrecie przedmiot ten byl uregulowany i nie
potrzebowal by¢é powtarzanym W texcie prawa, jak to
uezynila w dalszém rozwinigeiu swojém trzecia redakeya.

Lecz redakeya czwarta odznacza sie jeszeze tém,
iz procz dodatkéw wzigtych z textu trzeciego '), zamie-

") Spostrzegajs si¢ niemniéj W redakoyi czwarté) pe-
wne drobne uzupelnienia textu dawniejszego, ktdre rozszerzajy

e A

szeza cztery postanowienia sobie wlasciwe, a mianowicie
rozporzadzenie tytulu LXXIV de homine de furca de-
misso, tytul LXXVII o zabiciu presbitera i diakona,
tyt. XCVI, o opuszezeniu narzeczonéj, i tyt. XCVII de
terra condemnata. Dwa z tych postanowiel znajduja sie
w prawie Alamaniskiém, to jest drugie 1 trzecie w tyt.
XIII, XIV i LI, a drugie i w prawie Ripuarskiem
w tyt. XXXVIL Okolicznos¢ ta naprowadza. na mysl,
ze dwa te rozporzadzenia zaczerpnigte zostaly 2z jakie-
gos ogdlniejszego dla caléj monarchii postanowienia, i to
zapewne kokcielnego. Dwa inne moga by¢ prejudikata-
mi miejscowemi, tak samo jak wszystkie inne dodatki,
ktére weszly w sklad redakeyi trzecicj.

Podlug wszelkiego podobielistwa do prawdy, reda-
keya czwarta istniala juz przed koficem wieku siodmego.

Dodajmy tylko jedno jeszcze spostrzezenie. Nie po-
winno nas dziwid, Ze text czwarty, zachowal w polu-
dniowo - zachodnich stronach Neustryi moc obowigzuja-
ca, pomimo Ze text trzeci z ktorego powstal, poznicj
dopelniony zostal; to sdmo bowiem mialo miejsce, i w in-
nych stronach Gallii z textami, ktére raz do nich
dostaly sig, 1 tam zachowaly niejako miejscowe typo-
we znaczenie. Na dowdd tego przytoczyé moZemy tak
zwany przes Pardessus text IT '), ktory uwazam za text

jego zastosownnie. Dla przykladu przytoozyc mozemy podo-
bng wstawke w tyt. LXVIIL 8, gdzie migdzy sposobami do-
lonanis morderstwa, dodane spalenie ciala zabitego czlowicka.
Podobiefstwo nawet jest do prawdy, #e przy formowaniu €]
watawki, zapatrzono si¢ nn nowelle 17.

))  Text ten oparty na rckopisie 65 supl.  biblioteki
puryzkiéj, w ktdrym zawarta Lex Burgundionum, brewiarz i pra-
wo Salickic, Jest to wyrainie zhidr miejscowych praw Bur-
aundyi, tak samo jak rekopisy obejmujgee W sobie redakeyy
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prawa Salickiego taki, jaki pierwiastkowo przeniesiony
sostal do Burgundyi, 1 text monachski z nim niemal
identyezny, a jak pokazuje sklad rekopisu w ktorym sig
zachowal, takZe pochodzenia burgundzkiego ').

Wreszeie zaliczamy do  textow posrednich prawa
Qalickiego text oddzielny, przedstawiajacy wlasciwe so-
bie cechy, ktory obecnie wydajemy z rekopisu naleza-
cego do biblioteki glownéj Warszawskiéj. I o texcie tym
obszernie rozpisalismy si¢ W przedmowie francuzkiej do
naszego wydania. Tu wspomnimy tylko, Ze text ten po-
wstal z textu eczwartegd, Ze W ukladzie zewng¢trznym zu-
pelnie do mniego podobny, ale Ze zreszta znaczni¢ si¢ od
niego rozni, przedstawiajac W ogble redakeye skrocona,
i niekiedy w formach jezyka poprawiona. Skrdcenia je-
go polegaja na zlewaniu przepiséw analogicznych W je-
dna regule, 1 Dna usuniecin  niektorych rozporzadzen
dawnego ptawa. Proez tego, text nasz rozporzadzenia
do debilitatibus, przedstawia W inngj formie jak redak-
cya pierwiastkowa, i zmienia rozporzadzenia o kradzieky
awaltownej, stanowiac ma rozne’ jéj . gatunki te samg
kare.

Wreszcie text nasz ktéryby slusznie nazwac¢ moZna
piatym, a przynajmuniej poddzialem osobnym textu czwarte-
g0, w porownaniu do poprzedniego tém si¢ odznacza, Ze
OpuszcZa tak zwana glosse malbergska, ktora napotykamy
jeszeze w texcie czwartym.

Jako miejscowoéé w ktorej powstal, oznaczylismy
takze czesc poludniowo-zachodnia Neustryi, a mianowicie
Tarrenia; W Di¢j przynajmniéj zachowal moc obowiazu-

czwarta, przedstawiaja zbiOr praw czyli tak zwany liber legum
dla zachodnio-poludniowd) Neustryi.

'} Dowoidzg tego dodane w tym rekopisic do textu
prawn Salickiego niektore postanowienia  praws Burgnnidzkiego.
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jacq jeszcze PO ogloszenin redakeyl Karola W. Za
czas uformowania tego textu oznaczamy poczatek wieku
Osmego.
Oba zreszta texta tak czwarty jako i piaty, sa
pracq Pprywatni 37 |

 Whiosek ostateczny z wywodu tego plyngey zda-
je sig by¢ tem, Ze po wylaczeniv textu czwartego i pia-
tego Ktory obecnie wydajemy, a ktore tworza redakeye
nalezaca do pewnéj Scisle oznaczonéj miejscowosci 1 sq
pracg prywatna, istnial tylko jeden text podredni mig-
dzy redakeya najdawniejsza Paktu, a ostatecznd redak-
cya dopelniona za czasow Karola W., ktory przedstawia
w pierwszéj polowie swego wyksztalcenia text czwarty,
(rozumie si¢ po wylaczeniu, tego co mu jest wylacznie
wlabciwe), a W ostatni¢j fazie swego rozwinigcia, text
trzecl.

Pod tym wzgledem ma zupelng  slusznosc - Waitz,
stawiajac w klassyfikacyl roznych textow prawa Salic-
kiego text IV przed trzecim. Jest to zarazem poniekad
text urzedowy, jak objasnia historya: jego powstania.

Jeilt tak jest, dalszym niemniéj uzasadnionym wnio=-

gskiem by¢ powinno, Ze wszelkie dodatki ktore przedsta-
wiaja rekopisy, @ ktére nie weszly w &klad  redakeyl
trzecitj i Karola W., =4 dopiskami, ktore mogly miéé
tylko znaczenie miejscowe, a moze tylko wigzaly sig 7 pe-
wneimi czasowemi urzadzeniami; przyczeém nienalezy spu-
kei¢ z uwagi, %e wiele drobnyeh réznic migdzy textami

e el

') Dla wiadomosci chegeyoh pytanie to blizé] roztrzg-
unq.-.‘:., wspominamy, ik juz Wilda w awdj historyi prawa kar-
nego niemieckicgo (Das Strafrecht der Germanen, Halle 1842,
otr. 88) wyrzekl byl, e rdine rodakeye prawa Salickiego
awain za roboty prywatne. Zdanie to zbija Waitz str. 23.
Dotad pytame pozostawalo wlnlciwlie ber rozstrzygnigoia. ‘
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przypisaé¢ naleky wylacznie przepisujacym, ktorzy magi-
“ pali je do potrzeb miejscowych, a - czgsto i do spo-
sobu w jakim pojmowali rozporzadzenia prawa. Co je-
ili wezniemy na uwage, latwo zgodzimy sig, Ze restytucya

orygnalnego textu staje si¢’ tym sposobem prawie nie-

podobna.

§ 8

. Naukowe obrobieme zridel prawa pod Mero-
wingami.

W czasach ktére rozpatrujemy, nie wiele moze by¢
mowy o obrobieniu paukowém prawa obowinzujacego; wla-
&nie jednak dlatego, kazdy objaw mysli porzadkujacej lub
objasniajacéj dany materyal, tém wigetj powinien ma sie-
bie zwroci¢ uwage naszd.

7 tego powodu nie od rzeczy bedzie przedstawic
w tém miejscu wszystko, co pod tym wzglgdem w epo-
-ce merowingskiéj dostrzedz bedzie moZzna.

[icze do naukowych objawow téj epoki: formowa-
-~ mie sbioréw Praw obowigzujacych, dzielenie ich na ksig-
oi, przerobienie na uklad ' systematyczny podzialow prawa
Salickiego, ulozenie do prawa Salickiego prologow i epi=
logow, ulozenie streszezefl prawa Salickiego, zamieszeze-
I:'i'E- w zbiorach praw obowigzujacych wyjatkow z dziel
Sw. Izydora hiszpaliskiego, pie wspominajae juz o for=
mulach i tworzeniu z nich kompletnych zbiorow, stano-
wigeych oddzielng galez literatury praktyczno prawnej.

Nie wiele bezwatpienia potrzeba uksztalcenia, aby
tworzy¢ zbiory praw obowiazujacych, wszakie samo poczucie
potrzeby podobnych yhiorow, zwlaszeza jesli uklad ich opar-
ty na obszerniejszéj myéli, godne jest uznania i moze by¢ slu-
sznie poezytane za pierwszy krok ku dalszemu wyksztalceniu.

Jak sie zdaje, W pafstwie merowingskiem -dose
wezebnie zaczgto tworzye podobne zbiory. Zestawiane
w nich prawo Salickie 7 roznemi dodatkowemi rozpo-
rzadzeniami. Im téz winni jestesmy zachowanie pamigci
licznych nowell do prawa Salickiego, ktorych tresé i zna~
czenie Wyké¢j objasnione zostalo. Najwakniejszemi Z po-
miedzy nich, byl paclus pro lenore pacis Hildeberta
{ Hlotara, i dwa dekreta tychze samych panujgcych, sto-
sujace rozporzidzenia pactus do Neustryi i Austrazyi.

Nie zawsze jednak mieszczono je razem, sa reko-
pisy, W' ktorych spotykaja  si¢ obok siebie; sa inne
w ktorych zamieszczony tylko Pactus i dekret Hlotara; inne
znowu, w ktorych opuszczony pactusitylko zachowany dekret
Hildeberta, a to jak si¢ zdaje W miare praktycznych potrzeb
miejscowosei, dla ktoréj rekopis byl ukladany. Jesli byl
austrazyjski lub przeznaczony dla sachodnio-poludniowej
Neustryi, mieszezono W nim dekret Hildeberta, jesli ne-
ustryjski, wystgpowano Z dekretem Hlotara.

Zestawienie textu prawa Salickiego z nowellami,
a mianowicie z dopiero co0 powolanemi aktami, wywola-
lo mysl podzielenia calego zbioru na ksiegi. Witedy pier-
wiza zwykle obej mowala text prawa Salickiego, draga pactus
pro tenore pacis, & trzecia dekreta '). W zbiorach dla
okolic gallo-rzymskich, choé ‘wypuszczano pactus pro te-
nore pacis, i nie miano materyalu dla utworzenia Ksig-
gi 11-éj, zawsze jednak po dekrecie Hildeberta kladzio-
no slowa: explicit liber 111, jak to dowodza wezystkie
rekopisy textu ViV, a miedzy innemi i rekopis War-
szawski, | ¢

Za zbiorami prawa Salickiego z jego nowellaini,
poszly ‘zbiory ohszerniejsze, obejmujace W sobie zesta-
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1) Podzial na trzy ksiegi pr:ndsuwlin n}kupu Wolfenbits

_ telski, podzist na dwie ksiggi rekopis Lejdejski (bo trzecia jest tyl-

ko pmrladr:nnium drugiéj)e
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wienie praw caléj prowincyi. 1 tu. znowu jak sig zdaje
przodkowaly -przykladem swoim kraje gallo-rzymskie. Ma-~
nuskrypt Warszawski zachowal nan podobny zbior. W nim
| omieszczony naprzéd Brewiarz, nastgpnie text V prawa
Salickiego z dodaniem dekretu Hildeberta, daléj formu-
ly tak zwane Sirmonda, wyjatek o prawach z dziela
Izydora hiszpanskiego, postanowienia Koncyliow i inne
rozporzadzenia kanoniczne.

Widocznie ukladaczom zbioréw podobnych chodzilo
nietylko o sam uZytek praktyczny, ale zarazem O Zza-
szczepienie mniektorych pojec teoretycznych o poczatku
praw i ich roznych gatunkach. Dostarczyla je znako-
mita encyklopedya nauk, uloZona w poczatku wieku sio-
dmego przez Izydora biskupa Sewilli. "W niéj wksigdze
V traktujacé] o prawach i o czasie, twiety biskup po-
miescil krotka wiadomo&c o pierwszych nadawcach praw,
poczynajac od Mojzesza do Teodozyusza cesarza, naste-
pnie podal objaénienia o podziale praw na boskie i ludz-
kie, o roznicy zachodzqcéj migdzy prawem, ustaws 1ZwWy-
czajem, 0 znaczenin prawa natury, prawa cywilnego, pra-
wa narodow, wspomnial o plebiscytach, senatuskonsul-

tach, edyktach, o responsach juriskonsultow i tym podo-
boych.

Za pomoca takich zbiorow rozchodzily si¢ wia-
domokei tego rodzaju po stronach mni€] uksztalconych,
i stawaly si¢ zarodem, okolo ktdrego w czasach pozniej-
szych zawiazywaly si¢ i kupily pierwsze historyczne wia-
domosci o poczatku praw, i pierwsze ogolne pojecia
o prawie.

Z nich jak sgdze, wzieli pochop przepisywacze prawa

Salickiego, a nastepnie prawa Alemaiskiego iBajuwarskiego

do formowania prologéw, w ktorych podali windomos¢
o ich powstaniu,
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Dwa posiadamy prologi do prawa Salickiego: je-
den krotszy, drugi dluzszy ‘).

Krotszy jest zapewne dawniejszy. W nim mowa
tylko o powstaniu pierwszego Paktu. Glowna swa osno-
we zaczerpngl z wzmianki o osobach ktore Pakt ukla-
daly, a ktora dostarczyla albo jaka dawna kronika, al-

bo téz prosta adnotacya na jednym 2z exemplarzy pra-

wa Salickiego, wzigta z tradycyi narodowéj ).

Dluzszy prolog weielajac W siobie podania pierwiast=
kowe, dodal do nich wiadomoi¢ o pracach prawodawezych
okolo prawa Salickiego Hlodowega, Hlotara 1 Hildeberta.

Co mowi o pracach Hlodowega, wyZéj objasnili-
smy, tu dodamy tylko, iZ wzmianka o Hlotarze i Hil-

* debercie Aciaga si¢ wylaeznie do pactus pro tenore pa-

cis, i do dwodch przez nich wydanych dekretow.

Za prologiem powstal epilog, i zapewne uloZony
byl przez tez samg osobe, ktora byla autorem dluZsze-
go prologu. Celem jego bylo dokladnie wskazad, co 1 ko-
mu w zbiorze przypisa¢ nalezy, aby uzywajacy zbioru
pie mylili sig co do znaczenia dodatkow zamieszezonych
obok textu prawa. | :

Jak mniemam, i prolog i epilog powstaly w tych
samych okolicach, w ktorych uformowal sie text trzeci;
te przynajmniej mysl nastreczaja rekopisy, w ktorych
te wstepy 1 zakoiiczenie znajduja si¢ ¥). Czas powstania

) Méwi o wich obszernic Waitz, str. 36—44.

2)  Wiadomodé t¢ znajdujemy W rekopisach: 4403 Pa-
ryzkim i Wolfenbittelskim, i w edyoyi Herolda.

) Prolog kritszy znajdujemy Pprey texcie III, w r¢-
kopisie Paryzkim 252 N. D; prolog dluszy w rekopisic 4404,
a epilog w rckopisie Wolfenbtelskim.  Inne re¢kopisy wska-
suje Pardessus: Lot Saligee p. 842 — 347,

e ————————-
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ich odnosze do drugiéj polowy lub kofica wieku 810=
dmego.

Ogloszone przez Herolda tak zwane chunnae, sa
krotkim traktacikiem podajacym redukeya kompozyeyl
obliczonych w denarach na solidy. Czyby ztad nie na-
lezalo wnioskowa¢d, Ze w texcie oryginalnym prawa, kom-
pozycye byly tylko oznaczone na denary?

O usilowaniach uporzgdkowania textu prawa Sali-
ckiego w sposob wigcé] systematyczny, wspomnielismy w §
poprzednim. -

O ile inskrypcye nad tytulami nalezy uwazaé za

przynaleznos¢ textu pierwiastkowego, trudno jeszcze roz-
strzygnaé, nie majac pod tym wzgledem dostatecznie opi-
sanych rekopisow ).

§ 9.
Stosunek prawa Salickiego do Ripuarskiego.

Oddawna spostrzezonem zostalo, %e prawo Sali-
ckie znaczny wywarlo wplyw na prawo ripuarskie. Wspol-
no&¢ pochodzenia obu szczepow, co wiecéj dawna ich za-
pewne jednosé, i mnig wigeé] wspolne losy polityczne
dozwalaja dopuszezal, Ze zwyczaje i pojecia prawne obu
tych “szczepow, mianowicie W czasach dawniejszych, byly
mocno do siebie zbliZzone. Wiasciwie wiec fakt ten nie
przedstawia tak dalece nic tradnego do zrozumienia. Gdy
jednak dotad nie posiadamy jeszeze krytycznie opracowane-
go wydania textu prawa Ripuarskiego, gdy zatém nie mo=
zemy téz jesacze miéd ‘historyi formowania si¢ tego pra-
wa, a to co w tym wzgledzie zrobione nie zaspaka-

1)  Waitz uwaza je za utwér samych redaktordw prawa. -
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ja_ '), przeto i my W tém miejscu poprzestajemy na
téj ogdlng wzmiance, tém wigeéj, Ze blizszy rozbidr
przedmiotu tego, lezy po za obrgbem naszego glowne-
go zadania. Dodajemy tylko, Ze miejsca 2z prawa
Salickiego zaczerpnigte oduoszy sie do redakeyr Pa-
ktu, i Ze wszystkie tytuly prawa Ripuarskiego poczy-
najaec od XLI do LVI, sa wzigte z prawa Salickiego;
nadto tytuly XXXII, XXXIX, i znown tytuly LXIII,
LXXXI, LXXXIII, LXXXIV 1 LXXXVIL Zwyczaj-
pie przeciez nie jest to proste przeniesienie textu je-
dnego prawa do drugiego, ale raczéj skorzystanie tylko
% jego rozporzadzen zasadniczych, i obrobienie ich po-
dlug wlasnych widokow i potrzeb.

§ 10.

Prawo Salickie pod Karolem W.

Zacznijmy od przytoczenia dawnych podai o pra-
cach prawodawczych Karola W. TUlozymy je w porzad-
ku chronologicznym.

Najprzod w rekopisie Paryzkim 4404 prawa Sali-
ckiego ostatni¢j redakeyl czytamy:

Anno ab incarnatione D. N. 1. C. 768 indictio-
ne 6, dominus rex noster Carolus hune libellum
tractati legis Salicae scribere jussit %)

') Rys tresciwy badad nad pﬁwam Ripuarskiém przed-
stawia Stobbe str. 56 — 65.
) Pardessus: Loi Saligue p. 2605,
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W drugim zoajdujacym si¢ w St. Gallen, powto.
rzona ta sama wiadomod¢ ze zmiang daty na rok 778 ).

Nastepnie biograf Karola Einbard, wspolezesny wielkie-
o monarchy donosi, Ze po przyjeciu godnosci cesarskié¢j do-
strzeglszy, iz prawa ktoremi rzadazily sip ludy jego sa
niedostateczne, gdy Frankowie mieli dwa znacznie mig-
dzy soba roine prawa, umyslil, aby co w nich niedo-
stawalo dopelni¢ (addere), sprzecznosci  pogodzic (discre-
pantia unire), a zle poprawi¢ (corrigere); skoidczylo sig
przeciez na tém, iZ do praw juz spisanych dodal tylko
kilka postanowied (capitula), 1 to bardzo niedostatecz-
nych, a dla narodow ktore nie mialy praw pisanych, ka-
zal prawa spisa¢ (describere et litteris mandari) 7).

Trzecia wiadomoé¢ napotykamy w kapitularza akwis-
graiskim roku 802. W nim stoi, ze cesarz wybral z pomigdzy
optimatow swoich najrostropniejszych i najmedrszych, i ro-
sestal ich po calém pafstwie z poleceniem, aby przeko-
nali sig, coby w prawach bylo niesprawiedliwego i o téem
mu doniesli, izby z pomoca Boza mogl niedostatkl po-
prawi¢ (meliorare) 7).

Czwarta wiadomoéé “podaja annale Laureshaimieri-
skie - pochodzace z wieku IX. W nich wyczytujemy, Ze
w roku 802 w Akwisgranie zgromadzil cesarz diu-
kow, komesow 1 lud z prawoznawcami (legislatores),
. kazal im przedstawi¢ sobie wszystkie prawa pai-
stwa, takowe poprawi¢ (cmendare), gdzie pokazala sig po-

i — e

') Pardessus w przedimowie p. LXIL, précz tych dwach
rekopiséw, podaje dwa inne 4628 i 4760, w ktdrych ta sa-
ma wiadomosé znajdowaé sig miala. Por. nadto Loi Saligue
p- 265.

%) Einhardi: Vita Caroli Magai, ¢ 25. u D. Bonguet
Seript. rer. gall. Y. p. 100. g
3)  Pertz: Legis 1,91,

o IJI\' -

trzeba, i poprawiwszy, spisac (emendatam’ legem scri-
bere) ).

Wreszeie w rzedzie kapitularzy, ktore wydal Ka-
rol, znajdujemy dwa z roku 803, ktore w r¢kopisach pra-
wa Salickiego mm'iegzuqu sie pod napisem: capilula
quae in lege Salica miltenda sunt.

Przytoczylismy wszystkie te wiadomosci najprzod
dlatego, Ze &4 jedynemi wskazaniami, ktore nam do- .
starcza historya dla wyjaénienia loséw prawa Salickie-
go za czasow Karola W., nastgpnie dlatego, Ze W no-
wszych czasach tyle niemal utworzylo sig rozlieznych
sdaft co do tego przedmiotu, ile bylo piszacych o nim.
Nam sie zdaje, Ze idgc za temi wskazaniami, rzecz cala
jasno i dobitnie przedstawi¢ mozna.

Poniewaz nie mamy najmniejszego powodu do pod-
dawania w watpliwos¢ doniesient, ktore zawieraja W S0-
bie rekopis Paryzki 1 St. Galski, utrzymujemy, e
znana dzisiaj redakcya prawa Salickiego pod nazwiskiem
Legis emendatae, czyli text piaty Pardessus, jest pra-
ca dokonana z rozkazu Karola przed rokiem 800, cho:
ciaz samego roku redakcyi nie moZna Z pewnoscia
oznaczyé, a to % powodu, Ze rok ten W obu rekopi-
sach rozmaicie jest podany. Jebli jednak wezmie sig
na wzglad wspomniand indykcye, nie moze nim by¢ rok
inny, jak 768, albo 783, albo wreszcie 798, za kto-
rym Pardessus glownie przemawiac zdaje sie. Co do
pierwszégu przedstawia sie ta tylko watpliwosd, ze przy)-
mujge go za Yok redakeyi, wypadaloby przypuseid, iz Ka-
ol zaraz po Smierct ojea, ktora w tym roku nastapila,

'y Anaales Laureshaimienses, Pevtz: Monumenia hist,

« German at, 1. 88 To samo w Aut Moiseracenses u D).

Bouguet ¥, 80
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zajal sie redakeya, kiedy jeszcze rzqdy sprawowal ra-
yem ze swoim bratem Karlomanem.

W kazdym razie na zasadzie té] danéj przyjac na-
lezy, %e redakcya nastapila przed przyjeciem godnosci
cesarskicj. ‘

Poréwnywajac redakeyg nowq z dawniejszemi, do-
strzegamy, iz jest praca, ktora powstala 2z kombinacyi
_miedzy soba Paktu, textu trzeciego i czwartego.

Pod wzgledem materyalu glownie opiera sig na tex-
‘_cia trzecim, i przejmuje w siebie dodatki, jakiemi text
Ten stopniowo wzbogacony zostal, a madto posilkuje sie
jeszeze textem czwartym, 2 ktorego bierze dyspozycye
tyt. LKIX:_ de eo qui hominem de bargo diniserd, 1 tyt.
LXX: de eo qui filiam aliguam adquisierit el st re-
traxerit, i rozporzadzenia. o zabdjstwie . diakona i pres-
bitera. ,

Pod wzgledem podzialu zachowuje porzadek podzia-
tlu Paktu, ktéry jak wspomnielismy wyzéj, zachowany
takZe jest 1 W texcie trzecim, podnosi tylko liczbe pier-
wiastkowa 65 tyt. do 70 ). Dodanych pigé nowych ty-
tulow powstalo: przez wprowadzenie tytulu nowego XIV
de furtis avborum, na wzbr textu ‘czwartego; przez roz-
dzielenie tytulu XIV dawnego, takze za wzorem tegoz
camego textu na trzy tytuly XV, XVI i XVII, wre-
szeie przez dolaczenie do dawnego ostatniego tytulu de
caballo excordigato dwoch dopiero co wzmiankowanych
tytatéw LXIX i LXX, utworzonych z materyalow do-
- starczonych przez text czwarty.

') Ba rekopisy té) redakeyi, ktére liczg nie 70, nle
12 tytuléw. Wszakic oba tytuly 3 pdiniejszym dodat-
kiem, jak o tém widocznie przekonywa rekopis biblioteki ce-
sarekid] Potersburgskidj, grzie oba dopisanc inng reka. Z nich
tvt. LXXI de terra condempnata wriety z redakeyi IV.
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Tai sama czwarta redakeya stala sig zapewue po-
wodem, Ze niektore dawniejsze napisy nad tytulami za-
stapione zostaly przez nowe Zz redakoyi téj wzigte, jak
np. napis nad tytulem XLVIIl de eo qui villam alie-

“mam occupaveril, zamiast dawnego de migrantibus.

Nowych rozporzadzel W stosunku do textu trzeciego nie
wiele. Procz powolanych wzigtych z textu czwartego, znajdu-
jemy waZzny dodatek w XLIHI, n. 12,13, W dawniej-
szym texcie byla tylko oznaczona kara za usilowanie za-
bicia przez wrzucenie czlowieka in putewn, tu OZNACZO=
na kara za dokonanie tym sposobem zabojstwa, nadto
dodany przepis 0 usilowaniu i dokonaniu zabojstwa przez
wrzucenie w przepasé. W tyt. VIII o kradziezy drzew
dodane rozporzadzenia o ukradzeniu galezi (vites). W tyt.
IX o kradziezy pszczol dodany dotad nieoznaczony przy-
padek skradzenia ula z pszczolami (§ 3). W tyt. XX,
o oskarzeniu niewinnego czlowieka przed krolem wpro-
wadzono odroznienie, czy skarga podana o male prze-
stepstwo, czy © takio ktore moZe za soba pociagoac ska-
sanie na smieré. W tytule XXXIV dodano o porwaniu
czlowieka winnego, zostajacego pod strazy grafa.

. Text samego prawa usiluje redaktor zrobié ile by¢
mofe jasnym, juzto przez poprawienie jezyka barbarzyi-
skiego, juz téxz praez dodanie objasniel wyrazow uzytych
w texcie. Dla przykladu powola¢ mokemy: VI 3«
XLI, 232), XLII, T°7%), LVI, 4").

) Canem oustodem domus  sive ourtis qui die ligari

colet ne damnum faciat.
~ %) 14 est per circumventionem de servitio domini sui

abstraxerit,
%) Posscssor, id est, qui res in pago ubi commanet

proprias possidet.
) In mallobergiis, id est, plebs quae ad unum mal-

lum convenire solet.
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Same rozporzadzenia w tytulach zwyczajnie upo-
ﬂ:udFuwaua sq W ten sam sposob jak w texcie trzecim,
niekiedy jednakZe od zasady téj odstapiono, i zachowano

uklad dawniejszy, jak to mialo miejsce np. w tyt. XIV.

e ZFlIa. wprowadzenia w wyklad wigcéj systematyczno-
sci, niektore rozporzadzenia przeniesiono z jednego miej-
m:-.a. .nu drugie, jak np. § 3, VII textu trzeciego, ilrzé-
niesiono do XXIX, 12; § 5, XXIV textu trzeciego,
przeniesiono na koniec tytulu XXVI, 9; rozporzadzenia
zas§ § 5, XV, wzieto z tyt. XIV, 10.

NajwaZniejszém z tego wszystkiego jest, Ze pomi-
mo tych wszystkich zmian, ogélny charakter redakeyi
Karola pozostal zupelnie ten sam co Paktu; dodatki nie
Tuzszerzyly bynajmnié] zakresu poje¢ pierwiastkowych
i wszystkie zmiany jakie zaszly w ogdloym stanie spo-
leczefistwa, nie wywarly najmniejszego wplywn na samo
prawo, za wylaczéniem kilku rozporzadzed uZytych z po-
przednich redakcyj, napigtnowanych wplywem kosciola.
W zwigzku z tém stoi, Ze nowa redakeya zachowala
i rozporzadzenia takie, ktore stracily juz zapewne byly
praktyczne zastosowanie, albo przynajmniéj przedstawia-
ly sie w zmienionym charakterze,' jak majale sacrivum,
jak chrenechruda, jak dawne wyrzucenie winnego ze spo-
leczelistwa (wargus). -

‘W tym zakresie uwazana nowa redakcya, przed-
stawia sic w ogble jako praca sumiennie 1 z rozwagy
dopelniana, choé nie mozna nie wspomniéé o malych uster-
kach, swiadeczacych, Ze-nie dosy¢ poSwigcono czasu na
przejrzenie jéj i ostateczne skombinowanie przepisow.
1 tak, poréwnywajac § 314, IV, pokazuje si¢, Ze nie
ma kary na skradzenie owiec w ilosci od” 41 do 49,
a sa kary na ukradzenie 40 i 50 owiec. Powtorzono
takze w LVII 4, co juz urzadzono przez XVII 8.

Ze sam Karol W. do redakcyi téj reke swoja przy-
lozyl, ze byla zrobiona bezposrednio pod okiem jego, do~

-
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wodzi tego jak najwyrazniéj ostatni § tytulu VIII, obej-
mujacy W sobie mnowe rozporzadzenia w slowach: hane
legem et de vitibus furatis observari jussimus,

Redakeya prawa Salickiego dopelniona za czasow
Karola W. u pisarzy nowszych zwyczajnie nosi nazwi-
sko: Lex e¢mendala.

To co powiedzielismy o mnowéj redakeyi, jeszcze
i pod innym wzgledem nader jest wazne; ustala bowiem
pojecie o redakeyi trzeciéj 1 czwartéj, i umacnia nas
w sposobie naszym zapatrywania. Pokazuje bowiem, Ze
i jedna i druga redakcya mialy istotnie znaczenie i po-
wage praktyczna, Ze W rozumieniu o0so6b uzytych przez
Karola W. do nowéj redakeyi tworzyly texty W uzyciu
sadowém bedgce; zarazem jednak uczy nas, ze znacze-
nie jakie do textow tych przywiazywano, nie bylo ro-
wne, i ze tekt trzeci mial zawsze pierwszefstwo. Ja-
koz przy redakeyi nowéj on byl wziety za podstawe,
a text czwarty gral tylko role pomocnicza, drugorzedna.

Oznaczyé dokladniej w jaki sposéb redakcya no-
wa przyszla do skutku, W braku zupelnym doniesieil nie-
podobna.  Wnoszac tylko z ogélnego polozenia Kraju,
. wiedzac ze Pipinidzi dostali sie do tronu skutkiem Wwy-
sileit staréj narodowej partyi, dopusci¢ nalezy, ze gléwnym
zamiarem Karola bylo przy nowdj redakeyi schlebiac
jéj' widokom, uéwigcajac powagh swoja stare wiekami
piewzruszone prawo. Sama praca dokonarig by¢ mu-
siala na zgromadzeniu przedniejszych Salijezykow, przy
uzyciu owych legislatores, czyli zpnawcOw prawa naro-
dowego, o ktorych wspominaja annale Laureshamienskie,
a ktoérzy znowu 1 W téj okolicznosel zlozyli dowody ja-
snego i prostego pojmowania stosunkow, choé moZe za
zbyt stacyonaryjnego.

To co powiedzielismy,” w ostatecznyin wypadku zgo-
dne jest 2z doniesieniem Einharda; w istocie bowiem tak
jak to wykazalismy, prawo Salickie przy nowej rewizyi
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zyskalo tylko kilka dodatkow, choé przy blizszem za-
stanowieniu, to co mial na myéli Einhard, nie odnosi sig
bynajmniéj do nowdj redakeyi prawa, ale do kapituldw,
ktore wydane zostaly pézniéj, to jest po przyjeciu ju
przez Karola W. godnosei cesarskidj, i tworza dopelnienie
nietylko prawa Salickiego, ale i innych praw plemiennych.
" Jakim sposobem to sig stalo'i kiedy, objasniaja annale
Laureshamiefiskie i Kkapitularze.

W istocie miedzy kapitularzami Karola W. znaj-
dujemy dwa kapitularze z r. 803 '), ktore w rekopisach
prawa Salickiego dodawane bywaja do jego textu pod
tytulem: capitula quae in lege Salica mittenda sunt ?).

Nie bedziemy sie blizé] zajmowaé wyjadnieniem
sposobu w jakim one powstaly. Professor uniwersytetu
w Berlinie Boretius, przedmiot ten tak dokladnie zgle-
bil, iz wszelkie dalsze nad nim badania staja si¢ zby-
tecznemi 3;. Powiemy tylko, iz kapitula te mie odnosza sig
wylacznie do prawa Salickiego, jak to dawniéj zwyczaj-
nie utrzymywano; ale ze wydane zostaly w dopelnienie
innych praw plemiennych w paiistwie Karola istniejacych,
a mianowicie prawa Salickiego, Ripuarskiego i Longo-
bardzkiego.

Z doniesieft annaldéw 1 kapitularzy z r. 802 i 803 )
pokazuje si¢, Ze byly wydane po poprzednicm wyslaniu
w rozne strony paistwa ludzi dodwiadezonych, ktorym
polecone zostalo, aby zebrali spostrzeZenia nad sposobem

) Wydane sy przez Pertza: Leges I. 112, 114, (Cap.
minora ).

?) Pod tym mianowicie napisem, pomieszczone sj W rg-
kopisie biblioteki cesarskiéj petersburgskiéj.

3) Die Capitularien im Langobardenreich. Ha'le. 1784 str.
71 1 nast.

Y) Pertz: lLeges 1, 91; 112,
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w jakim prawa wykonywaja sig, 1 nad ich niu{!nsmtk.u—
mi; daléj, ze po wydaniu ich pmﬂslanf: je zaraz mie-
dzy innemi komesowi Stefanowi, aby je na wm.r.:uwPa-
ryzu oglosil, i kazal preeczytaé przed skabinami, poczém

przytomni objawili na mie swe przyzwolenie, a Ekzlthini,
biskubi, opaci i komesy podpisali je W!{L':if‘.ll.} rg’kq* ). .
Kapitularz pierwszy z T. 803, miesct W .EBPTF 11
ustepow czyli kapitulow ¥). Wainy .un_szczegﬂl‘me] pod
tym wzgledem, ze W kilku postanowieniach s_wmf:]_l prze-
kracza zakres poje¢ prawa Salickiego, a qu-dz}* inne-
mi, Ze uznaje Waznosc wyswobodzenia dopelnionego przez
pismo (c. 7.), 1Ze atwierdza darowizny na TIzecz Ir.::nécmln
dopelnione w domu przy twiadkach (c. 6). Takze go-
dne uwagi, Ze stanowi na zabojstwo krm:vne:;;u W, oans:
czonym przez siebie przypadku, karg .éllmerm (c. B). *er:-
szta reguluje kompozycye Zd zabicie bts‘!:upa, FI‘EEhI[EI‘R,
diakona i mnicha (c. 1); obwarowywa nnmummtcs'kn_j--
scielne (c. 2), 1 oznacza rozleglosc¢ pr:twa: st?hmmenm
w kosciolach (c. 3); przepisuje karg na uﬂlzm!nmtegu po-
moc nieprawg w sadzie (c. 4), na T}’St@l‘iﬂjﬂﬂegﬂ 11:1; spra-
wa po osgqdzeniu jéj po raz l{lrug} (e. 10), 1 waka;uje
osoby,. ktore maja byé na Swiadkow pc:wal.y“:nnc {ﬂ: 1).
Postanowienia te choé nieliczne, jesli’ je zhhiyn.*n;,:

do zasad uéwigconych W prawie Salickiém, najdokladnie)
‘pokazuja, jak chwiejacy byl stan :i!w:;e.snegu prmlmdiw;
stwa, jak nowe kierunki i daznosci ..T.am:mzywaly 51:;: obo ‘
dawnych, ale zarazem jak dawne pojecia na przekor r:n
wym atrzymywaly sig, a nowe nie byly jeszecze w sta-
pie zawladnac spoleczelistwem.

') Taki sam gposob ogloszenia 1 stwierlzenin  kapitu-

16w wowo ogloszonyeh, przepisal nastepny kapitularz » te

okn. Pertz. L. p. 118, (¢ 19). g
3) W rekopisie Petersburgskimn jest ich 13

gn#.

To tég stalo si¢ zapewne -
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powodem, dlaczego i owe wzniosle zamiary ktore mial Ka-
rol, podlug doniesienia Einharda, co do zreformowania pra-
wodawstwa ludow swoich, nie spelnily sig, a cala czyn-
noé¢ prawodawcza okolo praw plemiennych (leges) wiel-
kiego cesarza, ograniczyla si¢ na ogloszeniu kilku kapi-
tuléw, i to niedostatecznych.

' Byloby moze rzeczq nader ciekawg w tém jeszeze
miejscu rzucié okiem na owa czedé prawodawstwa, kto-
ra Karol W. za pomoea liczoych Kkapitularzy swoich
ustalil i rozwinal; przeszlibySmy jednakZze tym sposobem
w zakres instytucyj publicznych, i za zbyt oddalilibySmy
sie od tego, co wlasciwie formowalo tresé prawa Salic-
kiego.

Pozostaje wszakze kilka drobnych szezegolow, wig-
zacych sie blizéj z prawem Salickiem, o ktérych nale-
zy wspomniéc, :

Jeszeze w tym samym roku, w ktorym wydany zo-
stal powyZzéj cytowany Kkapitularz, KtoryS z missow ce-
sarskich przedstawil roZne pytania do rozwigzania cesa-
rzowi. Miedzy innemi chodzilo o oplaty za wydanie aktow
sadowych (notitia). Cesarz odpisuje mu, Ze jesli idzie
o sprawy Razymian, ma zasiegna¢ w tym wzgledzie ra-
dy w Lex Romana, je&li za§ o Salijezykow 1 nie znaj-
dzie nic w prawie Salickiém © tym przedmiocie, ma
wnies¢ kwestye do rozstrzygnigcia na placitum gﬂu-"
rale ). |

Przytaczamy ten szezegol glownie dlatego, aby
pokazaé jakim sposobem kwestye nie rozstrzygnigte w pra-
wie, zwykly sie byly decydowac.

W z r. 811 podniesiono w trojnasob kary posta-

nowione w prawach (lex. aewa), za wlamanie si¢ do do-
mu i rabuonek ?).

Y Pertz: lLeges 1, 121,
4y Pertz: lLeges 1. 189.
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Jako zabytek zreszta bardzo ciekawy pojgc jurydy-
cznych z owego czasu i wkradajacego si¢ ducha rabuliste-
ryi, przytaczamy jeszcze wyjatek z kapitularza wydane-
go w r. 809, Widac z niego, ze podlug poje¢ wyksztal-
conych migdzy Frankami, skazany na $mieré uwaZany
byl za zmarlego cywilnie, za utracajacego wszystkie pra-
w;, a tém samém i caly majatek; zkad daléj puwstlala
regula, e cho¢ skazany na $mieré od niéj ulaskawiony
zostal, majatek jego przechodzil na skarb. OtoZ tedy ula-
skawieni popelniali nowe przestgpstwa, i kiedy ich pocig-
gano do odpowiedzialnosci sadowéj, bronili si¢ dicendo quod
mortui sint, i nie chcieli odpowiadac. Postanowiono wigc,
ze jesliby tym sposobem cheieli sie zaslonié¢ przed wymia-
rem sprawiedliwoéei, Ze ma byé¢ wprowadzona w wykonanie
przeciw nim poprzednio wyrzeczona kara ').

§ 11.

Naukowe obrobienie prawa Salickiego pod

Karolem W.

Juz poprzednio gwrocilismy uwage na pier*:vsze ob-
jawy naukowego prawnego uksztn!cﬁnin Za CZASOW Mero-
wingskich; zobaczmy teraz, cO Al pod tym w;r,glr;d_em
przedstawia epoka Karola W. PR |

7 epoki téj posiadamy dwie ciekawe prace ﬁi:li;’!—
gajace si¢ do prawa Salickiego: jE{]IEI{! znana pod nazwiss
l-ii;‘.'m: Sententia de Septem seplennts 2), druga pod nazwa

)y Pertz: Leges 1. 155,
4) W rekopisach stai pod mnapisem: Hec sunt seplem

CRAuEME,

k
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Recapitulatio Legis Salicae, albo Recapitulatio  Soli-
dorum.

Tres¢ obu jest ta sama; obie w systematycznym
porzadku, biorgc za zasadg wielko&¢ postanowionych kom-
pozyeyj, wyliczaja wystepki na ktore kompozycye te sa
wyznaczone, i roZnig sig tylko w ukladzie.’

Uklad septennéw bral za zasade siedm glownyeh
kompozycyj, to jest 15, 35, 45, 62, 100, 200 i 600
solidéw, i pod kazda ztych Kkar wyliczal. znowu siedm
przestepstw, na ktére kara takowa byla postanowiona.
Gdy w kilku miejscach text prawa Salickiego nie do-
starczyl cytacyj, bral ja autor jak sig¢ zdaje z prakty-
ki, albo téz moze przepis naciagal do mysli swojéj.

Taki byl zapewne uklad pierwiastkowy septennow;
‘pozniéj do siedmiu kategoryj dodano jeszeze jedne ma
kare 1800 solidow.

Ide w tym wzgledzie w zupelnosci za zdaniem Par-
dessus, ktory bardzo dokladnie wydal septenny, i dodal
do nich krytyczne uwagi').

Mniéj scholastyczny zakrdj przedstawia recapitula-
tio. Jest to proste wyliczenie wystepkow w miarg po-
stanowionych na nie kompozyeyj, poczynajac od kary 7
denaréw, az do kary 1800 solidéw, a nawet do 2535
solidow.

Pardessus przedstawia dwie redakcye rekapitulacyi,
w istocie jednak nie wiele roznigce sig ?).

I w rekapitulacyach znajduja si¢ cytowane prze-
stepstwa, ktore w texcie prawa nie wystepuja, ale na
ktore kara oznaczong jest zawsze W scisléj analogii  za-

..] Loi Saligue p. 850 — 855. Pardessus podaje je-
szcze drugg redakeoye ustepu o karze 200 solidéw, ktora w je-
dnym z rekopiséw przez siebie nzytych znalazl.

%) Lei Saligue p. 355 — 300.

#
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sad prawa. 1 tak, podiug § 1, XLIV redakeyi Karo-
la W., za zabojstwo czlowieka W domu swoim przez
bande, ustanowiong jest kara 600 solidow; rekapitulacya
wyrzeka karg za podobny wystepek, spelniony ma o0so-
bie antrustiona, w trojnaséb wy2sza, czyli 1800 solidow '),
zgodnie z przepisem ogblnym, mocn ktorego proste za-
béjstwo antrustiona karze sip trzy razy wyzsza kompo-
zycya, jak zabojstwo zwyczajnego czlowieka swobodnego
(XLIII, 1, 4). Zwracamy na ten szozegol dlatego mia-
nowicie uwage, iz on objasnia najdokladniéj a zarazem
stwierdza to, co 0 naturze dodatkow textu trzeciego po-
wiedzianém zostalo.

Septenny znajdujemy tylko w rekopisach obejmu-
jacych w sobie akta prawodawcze Karola W. 2), co two-
rzy domniemanie, 12 dopiero za jego czasow zostaly uto-
yone; na co tem latwiéj zgodzié sig mozemy, gdy we-
zmiemy na uwage, 2e forma w jakiéj wystepujd, Swiad-
czy o pewném juZ obudzeniu wyzszego intellektualnego
oksztalcenia, co wlaénie za tego panowania mialo miej- -
<ce. Podobnie i Recapitulatio znachodzi sie tylko w re-
kopisach do epoki téj nalezacych, i to nietylka™ w re-
kopisach legis emendatae, ale i w tych, ktore W sn_:-hne
mieszcza redakeye IV i V, z dodaniem do ni¢j kapitu-
larzy Karola i Ludwika *)’

) Loi Salique p. 860, nr. 34, Kara pod nr. 36 na
ten sam przypadek, jest jakas niedorzecznodcin przepisywaoza.

?) Sy niemi 4628, 4670 { 164 bis. Supl biblioteki P'a-
ryzkiéj. ‘

) Rekopisy redukoyi 1V: Montpellier 1365 redakeyi V
4629 Paryzki redakeyi Karola 4626, 4628, 4670 Paryzkie.
Opisy szozegilowe tych ~rekopisdw podaje Pardessus W przed-
mowie do swéj Lot Saligue.
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a2 :é::lugn::w“ ':’_“‘ m_'ejﬂﬂ; procz, tego na wspomnie- ktory odnosi sig do wszystkich praw ludowych h drogi
B tj’ P : t;Ja ie W tyc czasach tworzono. Nie z v. 819, wylaeznie do prawa Salitkiego kciggajacy sie *).
cl F_ u moéwié o zwyczajnych kollekeyach robionych . Kapitularz z 817 r. dokladnie pokazuje, jakie wply-
dip. uiytku . praktycznego, bo- ka2dy -rgkopis obejmujacy wy i widoki w czasach tych byly w grze, i jak ko-
: fr]‘::“ “'f{kﬂ""& liczbg ’l&“ﬁ?’ Pmﬂf?ﬂnn'czychtw&my podobna niecznodé roiwiqzujacego sig spoleczefistwa, zniewalala do
ollekeya i przedstawia cos wlasciwego; ale zwracamy tyl- puszezenia si¢ w nowe koleje. Dwa pierwsze jego ustg-

ko uwage na kollckeye wigeéj systematyezne '), a mia-
nowicie' .te, ktore mialy specyalnie na celu zebranie
aktéw Sciagajacych sie do prawa Salickiego. Zbiér po-
dobny ciekawy podaje nam rgkopis biblioteki cesarskiéj
Petersburgskiéj,. W nim objeta jest na pierwszém miej-
scu Lex emendata, nastepnie dwa kapitularze Karola W.
z 1. 803 dopelniajace rozporzadzenia prawa Salickiego,

a na koicu Recapitulatio jako streszczenie systematyczne |

prawa Salickiego 2).
§ 12.
Prawo Salickie pod nastepcant Karola W.

7 czasow bezposredniego nastepey Karola, Ludwi-
ka I-go cesarza, mamy dwa Kkapitularze: jeden z r. 81T,

') Do rzedu kollekeyj podobnych, szezegdlnie ciekawych

py mobwia o zabojstwie popelnioném w kosciele, i obel-
gach spelnionych W kokciele na ksiezach, i stanowig na
zabodjstwo kare Smierci, a na obelgi potréjny kompozycya
i bannus, Przez ustep 6-ty dozwala sig kazdemu przy
twiadkach w kazdém miejscu dysponowac¢ majatkiem swo-
im na rzecz kedciola. Daléj oznaczaja si¢ kary za por-
wanie wdéw i dziewic zargczonych, za zabOjstwo. We
wszystkich tych przypndka-:ﬁ kapitularz podnosi takze
kare dawniejsza. Do oplaty za zabdjstwo dodaje wygna-
mie (exilium), do kary za porwanie zargczonej bannum,
czyli oplate 60 solidow na rzecz skarbu. Godne uwagi,
ze kapitularz uwaZa za potrzebne obmysléé &rodki dla
zapobiezenia zemécie prywatnéj (de faidis coercendis).
Znak to niewatpliwy wzrastajacego nieporzadku w spole-
czefistwie, albo raczéj silnie wstrzasnionego spoleczeristwa.
Godne uwagi zreszta zmiany W przepisach o wzywaniu do
sadu. Dawny sposob zapozywania wskazany w 1 tytule
prawa Salickiego, ma byé zastosowany tylko W sprawach
o dochodzenie wolnoci (libertas), i wlasnodei (hereditas),
we wszystkich innych n:zm:.h sam komes ma wzywac do
sadu (bannire).

e ———

nalezy zbiory ogdlne praw plemiennych monarchii. Jeden po-
dnb_ny zhior przedstawia tyle razy powolywany rekopis 4404;
w nim pomieszcza sie Lex Romana, prawo Salickie, Ripuarskie, Alla-
mafhekic i kapitularz z r. 808. Na poezgtku po commonitorium
stojg slowa: fncipit textus librorvm leguw, a dalé) w osobnym
ustepie: hoc lege, tu lector feliz, feliciter tu omnes,

Wylacznie do prawa SQalickiego, jak: powiedzielismy,
odnosi sie kapitularz 819 roku, a mianowicie do 8 tytu-
Jow *) redakeyi Karola W. ktoréj tytuly i text cytuje.

')y Pertz: Leger 1. 210 — 214.

23)  Pertz: Leges 1. 225, -

3) Tytulami temi sy I, X1, XIV, XXVI, XXXVII,
XLVI, XLVII, XLVIIL

*)  Wiecd) szezegolowy opis tego rekopisu podalismy
w przedmowie francnzkié] do naszego wydania str. XX.
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Jest on rezultatem odbytej przez cesarza narady, nie wia-
domo jednak, czy na placitum generale, czy in consilio ).
Podobniejsze wszakie do prawdy, Ze to mialo miejsce
w. naradzie wigcéj poufnéj, jak to &wiadeza uiyte w nim

wyraZenia: judicatum est, judicaverunt, judicatum est ab
omnibus, dixerunt aliqui.

Wszystkie zawarte w pim postanowienia, rozstrzy-
gaja trudnoser jakie w tlumaczeniu i stosowaniu niekto-
rych rozporzadzel prawa napotykano. Z pomiedzy posta-
nowiell ktore zawiera, zaslugnja szczegdlnie] na uwage
te, ktore pokazuja, Ze uznano pareszcie otwarcie nieprak-
tycznos¢ niektorych rozporzadzen prawa Salickiego. Ta-
kiemi sa: rozporzadzenia przyznajgce, ze affatomia zwycza-
jem zamienila sig¢ w prosta tradycye, czyli ze dokonywa sig
za poSrednictwem prostéj tradyecyi, z zaniedbaniem wszyst-
kich dawniejszych formalnosci; nastepnie wyrzeczenie, Ze
wziecie wdowy w malZeistwo nie ma by¢ dokonywane za
pomoca form ustanowionych w prawie o reipus, ale tylko
za zgoda jéj krewnych; daléj uchwala, Zze rozporzadzenia
o przybyszach (de migrantibus) osiadajacych we: wsiach,
nie moga by¢ stosowane do zajmujacych wsie naleZgce do
kogo innego, i Ze ten kto to uczyni, nawet po uplywie 12
miesiecy winien przed sadem odpowiada¢; wreszcie orze-
czenie, Ze maloletni lat 12 nie majacy, cho¢ zgodnie
z przepisami tytulu XXVI prawa wolny ma by¢ i nadal
od oplacenia fredus za popelnione przestepstwo, Ze jednak
odpowiada za przyswojenie sobie cudzych rzeczy.

) Ze in consilio kapitularz byl ukladany, takze dowo-
dzi¢ zdaje sie nastepny kapitularz z r. 820 w slowach: Gene-
raliter emnes admonemus, ut capifula quae practerito anno legi
Salicae per omnium consensum addenda esse censuimus, iam non

ulterins capifula sed tantum lex dicantur, immo pro lege tene-
antar (Perta: Leges 1. 229). -
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Doszlismy tedy i do czasow, W Ii.tlnf:r;r::.h sama jilli’.
wladza prawodawcza i to nietylko wylacznie panujacy, ale
i cala jego rada, a nawet moze z:grnm:uizun:r. przez swych
przedstawicieli ‘lud, przyznal, iz nie mozoa Wigce) pﬂdtrzf-.
mywad rozporzadzeld prawa Salickiego, ktore aflhu Zwyczaj
i zmienione stosunki spoleczeiistwa w:,rpruwadyly zZ uzyeia,
albo ktére nie odpowiadaly juz pojeciom 1 nowym po-
trzebon. > '

1 w-istocie, jesli rozwazymy co CZEsClOWO Wzlian=
kﬁwaném bylo w wywodzie naszym 0 zmianach, jakie za-
szly w prawie karnem, prz:.rnnjmniéj. pm_] ?'zghgdem lfaran:n
najwazniejszych przestepstw, o powiedzielismy o Przmslucze-
niach w processie, i rozwoju jakiemu ulegly s;r.usunl:u prywatne,
i 0 wyswobodzeniu ich z pod formalizmu 's.-;yln'tmhc-znfegn,, do- .
strzezemy, ze dawne prawo Salickie w gl-::wn:rch swoich ptfd*
stawach juz bylo zachwiane, az nareszcie nadeszln.. ui‘unl.rf,
w ktoréj samo spoleczenstwo snlicki? rﬂzprzgg]‘u si¢ 1 zZni-
ka¢ powoli zaczelo w zawiazujacej si¢ fnrmm::y: EPHIEGZFI';—
<twa feodalnego, w ktorém miejsce praw pisanych zajely
3“"."“3“}.1? kapitularzu z r. 819, pierwsz{_a rozporzadzenie ;le
zarazem 1 ostatnie, wprost odnoszace sig do prawa Salic-
kiego, spotykamy dopiero w roku 861. W '

Podlug rozporzadzei I tytulu prawa Salickiego, po
zywaé nalezy kazdego W domu swuit.n. {rﬂ}"tﬂﬂjl’ zu,l hn.-
vola 1I przy najsciach Normanow ‘i:fl.‘EILEi domow ?:usfmtn zni-
szezonych, ci ktorzy domy pm‘ramh, utrzj,rm}rua.h, e fn'z
mogg byc prawnie powolywant do sadu, h::n n; II:;I- u:ﬂ
gdzie zgodnie Z przepisami prawa zapuzwau: .a::a: zaja
teinu, powolany kapitularz podal sriusnﬁ'ne ['I'IIE[:'lE:‘-}kJ. 7

Fakt ten tém ciekawszy, Ze )asno dowodzi ja upor
spywie Salijezykowie trzymali sie rozporzadzen SWego

) Pertz: Leges 1. 450.

e —
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prawa, i jak dalece za jedyny podstawe interpretacyi brali
sama onego litere, co pokazuje glebokie poszanowanie pra-
wa, bez ktorego nie moga sie wyksztalei¢ w Zadnym na-
rodzie mocne i silne przedwiadczenia o legalnosci dzialan,

Opierajac si¢ na stosunkowej ilosci pozostalych re-
kopisow utrzymywad wypada, Ze jeszeze w wieku dziesia-
tym potrzebne byly liczne. texta prawa Salickiego. Za to
z wieku jedenastego mamy ich juz tylko kilka.

Z tego takze wieku a mianowicie 2z poczatku onego
pochodzi ostatnia wzmianka o prawie Salickiem, podana
przez Ottona z Freisingen, ktory donosi Ze za jego czasow
najszlachetniejsi rodem Frankowie zwani Salijezykami, pra-
wa tego uzywaja '). Wzmianka ta tém wiecej zastana-
wia, ze pokazuje, izw wieku tym prawo Salickie nie bylo
juz w powszechném uzyciu, i zachowywalo sig tylko w po-
jedynczych rodach, i to nie tyle jako prawo, ale jako po-
danie regulujace pewne w rodach tych stosunki. O ile
“domniemywac sig godzi, zapewne cale onego uZycie w tym
kierunku, ograniczalo si¢ do przepisow o sukcessyach.

Zmarly zawczeSnie dla nauki Lafferiere, pokazuje
w-swéj historyi prawa francuzkiego, jak rozmaite zasady
prawa Salickiego weszly do kilku praw zwyczajowych bgl-
gijskich ?), ktore wlasnie w tych czasach zaczely sig wy-
twarzad; badanmia jednakZe podobne doprowadzilyby nas
obecnie zadaleko, i na tém co powiedzielismy poprzestac
Musiiny. '

") Chronicon 1V, 82. MHac lege nobilissimi Francorum,
qui Salici dicuntur, adhuc utuntus.
%) Mistoire du droit frongaiz 111. 88, 890.
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§ 13.

Prawo Salickie w Longobardy. :

Nie nalezy mniemaé, Ze tu idzie o wykazanie, jtal-:i
wplyw wywarlo prawo Salickie na ustawy Longobardow,
chodzi tu raczéj o przedstawienie, jaka rolg prawo to ode-
gralo we Wloszech, po zawojowaniu ich i weielenin do
panistwa Frankow. ' .

Jak wiadomo, zasada uswigcony prawem publiczném
owéj epoki bylo, Ze kazdy czlowiek s:ﬁ'ubudny, gdziekol-
wiek znajdowal sig, zostawal pod l:I'plE!n'.Er& sWego prawa
przyrodzonego czyli prawa plemienia do kturegt_] nalezal ').
Zasada ta mianowicie we Wloszech, wyksztaleila, sig h}r]a;.
i rozwinela, bo- Wlochy od chwili jak je Frankowie pn(}:i
bili, wiecéj jak ktorakolwiekbadz inna strona monarchii,
napelnily sig ludem wszystkich szczepow. ™ G

Pozostale dokumenta dowodzy, Ze mebﬂwem_ Ij&\\'fﬂ—
‘ja sie w Longobardyi w Znacinej liczﬂhie ﬁiﬂamnm,_ BE]I}-
wary, Burgundy, Ripuary, a szezegolniej Sal uv::zykﬂ?rle, kto-
rych spotykamy na wszystkich wyzszych godnosciach.

y Okolicznos¢ ta stala si¢ powodem, Ze nalezalo 'du-
kladniéj ozmaczyé ich prawue polozenie, bo sama ogdlna
ZWyL przytoczonn zasada nie wystnr-.:znlft. S

Stanowezém w tym wigledzie | jest postanowienie

Pipina syna Karola, krola longobardzkiego. Dla uregulo-

Iy  Bawvigny: Geschichte des vOm. Rechts, 1, 135 i nast.

obszernic traktowal ten przedmiot, lecz zbladzil w tém, Ze za
malo przyznal prawom plemiennym znaczenia praw terrytory-

alnych, co przeciwne jest i naturze rzeczy 1 pozostalym o nich

windomosoeiom. :
-




— LXXXII —

wania stosunkow prawnych migdzy Longobardami i Ray-
mianami wyrzekl: Zze Razymianie bra¢ maja spadki po-
dlug swych praw, ze wszystkie akta maja sporzadzac tak-
ze podlug swych praw, nadto, Ze ile razy chodzi o wy-
stepek przeciw nim popelniony, otrzymywaé winni kompo-
zyeya w ich prawach za ten wystepek postanowiona.

W zwigzku z tém, poleconém bylo notarynszom, aby
przed spisaniem kazdego aktu, odbierali oswiadczenie,  do
jakiego narodu nalezy stawajacy. "

Te same zasady stosowane byly i do innych narodo-
wosci. Kilka przykladéw wyjasni dokladnie caly przed-
miot w zastosowaniu do ludnosci salickiéj.

W r. 850, cesarz Ludwik udziela narzeczonéj swo-
jéj dotalitium secundum legem Francorum ).

W r.903 w Placencyi Imengarda corka cesarza Lu-
dwika, ktora projessa est lege vivere Salica,robi donacya

2z zachowaniem praw salickich, to jest robi tradycya da-.

rowanych ziem jak akt sig wyraza per wasonem terrae,
cultellum, fertucam nodatum, i frondes arborum *), a na-

stepnie podnosi z ziemi pargamin 1 kalamarz z atramen--

tem, i wrecza notaryuszowi dla spisania aktu.

Uroczystosei te w innym. akeie z r. 952, wyraznie

oznaczone sa jako spelnione juxta lege mostra Saligha ®).

am

'y  Mozchy kto cheial twierdzié, Ze miano tu na wlzglq-
dzie  prawo Ripuarskie, bo Karolowingi tém prawem rzgdzili si¢.

2) Akt pierwszy podaje Muratori: dntiquitates Italiae
w Diss. XX, o drugi w Diss, VIL

9) I ten akt podaje Muratori w Diss. XX, Akta po-

dobne darowizn znajdujemy w dyplomataryuszu Brescii, wyda-
nym przy Odoriei pod r. 995, 1020.

g LKIII-II e

Formy zachowywane przy darowiznach, obserwowaly
sie rownie i przy sprzedazach, jak pokazuja akta z roka
910, 929, 961 Y. ‘

Kobieta zameZna tracila na czas trwania malzei-
stwa uZycie swego prawa, i przechodzila pod prawo meza.

‘Ztad poszlo, ze jesli kobieta silicka wychodzila za maZ

za Longobarda, ze przy darowiznach przez nig sporzadza-
nych powinny byly byé zachowywane nietylko formy ze-
wnetrzne dla spisania aktow longobardzkich przepisane,
ale rozporzadzenia prawa longobardzkiego, ktére mialy na
celu zapewnié, Ze czy kobieta robigca akt, nie jest przy-
muszong *). '

Po &mierci meta, wdowa wracala znowu do uzycia
praw swych rodowych, jak pokazuje akt sporzadzony w r.
IIIT w Ronkalii, i sporzadzala napowrét akta podlug tych-
ze praw ?). i

Powolaé jeszeze mozna akt z 1. 1071 sporzadzony
w Siennie, w ktorym kobieta Zyjaca podlug prawa Salic-
kiego, owiadcza, iz akt dopelnia consentiente marito. Na
odwrot wdowa rozporzadza w r. 997 W Bergamo sama od
giebie przedmiotami, ktore otrzymala byla od meZa dolis
nomine ).

Przyklady te dowodza, Ze zakres zastosowania praw
plemiennych w stosunkach prywatnych, byl bardzo obszer-
ny, i ze prawa te powinny byly byc¢ stosowane nietylko
pod wzglgdem formy aktow, jakby zdawac sie moglo przy
powierzchownem ocenieniu postanowienia Pipina, ale i pod

') Lupi: Codex diplomaticus. Bergomi IL. 73, 173, 259.
2)  Przypadek podobny przedstawia akt z ¥, 977, zacho-

WALy W dyplomataryuszu miasta Bergamo. 1I, 345.

3)  Muratori: Antiquitates. Dizs. VIIL
‘) Akt pierwszy u Muratori w Diss, L., dragi u Lupi.

I1, 415,
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wzgledem wszystkich innyeh warunkow, jakie prawa po-
dawaly co do waZnosci pojedynczych czynnosci. '

W zwiazku 2z tém stoi, 2e w zbiorze formul longo-
bardzkich, sa . zarazem wskazane formy, jakie uZyte byd
powinny przy spisanin aktow salickich ).

Lecz nierdwnie citkawszym jest urywek jakiego$

przewodnika do =zastosowania i uZycia prawa Salickiego
we Wloszech, ktory odkryty zostal przez Amadeunsza Pey-
rona akademika turyiskiego-w Jwrei 2). Szkoda tylko, Ze
jest przez czas nadzwyczaj uszKodzony, 1 Ze nie przedsta-
wia doi¢ watku do wyprowadzenia uzasadnionych wnios-
kow. W kazdym razie dowodzi, ze 1 prawo Salickie sta-
lo sig wezesnie we Wloszech przedmiotem roztrzasail nau-
kowych. ‘

- Wreszcie wspomnijmy jeszeze, Ze manuskrypt prawa
Salickiego zachowany w Modenie, a ktéry w r. 1842 opi-
sal dokladnie p. de Roziére, przedstawia nam text redak-
cyi ostatniéj uporzadkowany podlug wlasciwego systematu;
najprzod postawione sa w nim rozporzadzenia procedural -
ne, -potém wazniejsze przepisy karne, dale] rozporzqdzenia
cywilne, a na Kkoficu przepisy .o kradziezach, szkodach
i obelgach #).

§ 14.

Wydania @ rekopisy prawa Salickiego.

Byloby zbyteczném, gdybysmy cheieli wyliczad wszy-

stkie wydania prawa Salickiego; nalezy to do bibliografii

———

') Formulae longobardicae I, VIH, XII, XV, XVI :
Xvil, XIX, XXIL : '

2)  Podlug Peyrona, przedrukowany u Merkla p. 99—101.

%)  Pardessus: Loi Salique p, 822 — 324.
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specyalndj tego prawa, Mamy zamiar wspomnied tylko

o tych, ktore prawdziwie zasluguja na uwage, a temi sa

wydania pierwsze roznych textow prawa Salickiego.
Czesé ogloszenia pierwszéj edycyi naszego prawa, na-

~ lezy si¢ Dbiskupowi w Meaux du Tillet. Pochodzi ona

z pierwszéj polowy wieku szesnastego, i przedstawia text
legis emendatae, z dodatkiem wyciagu Izydora de legibus,
2 Paktem Hildeberta i Hlotara, z dekretem Hlotara 1 Hil-
deberta, z septenny i rekapitulacya ).

Druga z kolei jest edycya Herolda ogloszona w Ba-
zylei 1657 roku ). Text w niéj podany odpowiada wia-
keiwie redakeyi trzeciéj, lecz miesei w sobie dodatki z in:
nych. redakeyj, a takze niektore miejscowe novelle do pra-
wa Salickiego. Gdy Herold nie wskazal rekopisow 2 kto-
rych czerpal, i gdy widocznie sam text dowolnie- pnrzqfi-
kowal, wydanie to moze by¢ uzyte tylko bardzo ostrozme.

Za nig'idzie wydanie Ekkarda, jednéj z najdawniej-
szych redakeyj prawa, podlug rekopisu zachowanego W ’!:-i-
bliotece w Wolfenbiittel. Pardessus przekonal sig je-
dnak, ze w wydaniu niekiedy zboczono od textu orygi-
nalnego ?).

Wydanie pierwsze textu IV 2z glossa, nalezy sig
Schilterowi, ogloszone w* r. 1727 ).

'Y Trzy exemplarze ciekawéj téj i nader rzadkid) edy-
cyi, znajdujy sig w bibliotece berlifiskiéj. Tytul ogdlny poéznic)
dodany do calego zbioru praw plemicnnych wydanego przez du
Tillet, jest: Aurei venerandaeque anliguitatis libelli. Parisus
1573, o

- %) Originum ac Germanicarum antiquitatum libri, leges
wopera Basilii [Terold.
‘ % Leges Francorum.. opera J. @. Eccardi, Franeaf

1720. ‘
) Jest to przedruk paryzkiego rekopisu 4627
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Przedruk dokladny rekopisn monachskiego, przedsta-
wiajacego takze jedna z najdawniejszych znanych re-
dakeyj prawa, wydany w r. 1831 w Erlandze staraniem
E. A. Feuerbacha ).

Z przegladu tego pokazuje sig, zew poczatku czwar-
tego dziesiatka wieku naszego znaliSmy juz dwa waryan-
ty tak zwanego textu najdawniejszego, w czeSci text trze-
ci i text czwarty glossowany, i text legis emendatae.
Wszystkim jednak tym wydaniom za wylaczeniem edyceyi
Feuerbacha, a w czesci Schiltera, zbywalo na podstawie
krytycznéj, niewiadome bowiem byly ponajwigkszéj czesci
rekopisy, z ktérych byly wziete, A jesli nawet byly wia-
dome, to nie zostaly do&¢ wiernie oddane i-texta ogloszo-
ne zwykle przedstawialy zlepek dowolny roinych reko-
pisow,

W tém polozeniu rzeczy, czlonek instytutu paryz-
kiego i professor prawa w fakultecie paryzkim Pardessus,
powzigl myél oznajmienia sig ze wszystkiemi obecnie zna-
nemi rekopisami prawa Salickiego, i wydania na ich za-
sadzie krytycznéj onego edycyi.

Skutkiem tych usilowai bylo, iz w r. 1843 wysta-
pil z nowa edycya prawa Salickiego, w ktoréj jak to
juz poprzednio w roznych miejscach przedmowy naszéj
bylo wspomniane, wyrdznil pie¢ glownych textow pra-
wa Salickiego, z dokladném oznaczeniem wszedzie re-
kopisow, z ktérych texta swoje bral i waryantow wszy-
stkich uZzytych do poréwnania manuskryptow.

Byl to krok stanowczy na drodze ustalenia krytyki
textow. Jakoz text pierwszy, drugi, trzeci i pigty, nie
pozostawiag po pracy Pardessus nic prawie do Zyczenia,
zwlaszeza jeSli do tego dodamy poprawng edyeye textu

"y Lex Salica und ilhre verseliedenen Redactionen,
Lrl, 1831,
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manuskryptu Wolfenbiittelskiego, i przedruk edycyi Fener-
bacha, ktore zamieseil w dodatkach do swoich textdw.

Za to wydanie textu czwartego przedstawia wiele do
zyezenia, najprzod dla tego, Ze Pardessus nie odroznil
textu IV glossowanego, od texta skroconego bez glossy,
ktory obecnie wydajemy; nastepnie Ze sam text czwarty
pie doé starannie obrobiony.

" Niedostatek ten w czesci zastapi¢ ma nasza edycya
textu IV nieglossowanego, czyli jak go wyZéj nazwalismy,
textu piatego. o,

Za zasade do wydania naszego bierzemy rekopis bi- .
blioteki glownéj Warszawskicj, ktéry w wieku przeszlym
nalezal do biblioteki kollegium Jezvitow w Paryzu, zwa-
nego Clairmont, a Ktory nastepnie po zniesieniu I-Lﬂnwc:m. |
tu, przeszedl w rgce znakomitego uczonego hollenderskie- |
go Meermanna, potém byl w posiadaniu professora Kel]en'a, {
a w koficu kupiony zostal w r. 1862 dla biblioteki glo-

wnej Warszawskiej.

W ogble znane mi dotad rekopisy prawa S_a]_ic.]-;ie:-.
go, tak sig gruppuja: rekopisow tak zwanéj Fn]dawmq]sziaj
redn.‘.imyi jest cztery, ktore powyZej wskmhé?y; rekopi-
sbw redakeyi trzeciéj jest dwa takze powyizéj wskazane,

i text jéj wydany przez Herolda z dzisiaj zagubionego

manuskryptu; rekopisow redakeyi czwartéj z glossa, Er;-::,-:
Montpellier 136, Paryzki 4627 i St. Gallen 131; quﬂplﬁﬂ:n'
wreszcie redakeyi piatéj procz Warszawskiego, dwa Paryzkie
4409, i 4629, St. Gallen 729, Watykanski krdiluwéj Kry-
styny 846, i baroneta Tom. Phillipsa w A:jglu. ”ﬁ:szy-
stkie inne rekopisy przedstawiaja redakeye Karola W, ').

) Opisanic rekopiséw podaje: Pertz w Archiv der Ge-
sellschnrt fur altere deutsehe Geschichtskunde, - 1889, VII,

[ [ ! rydani rv-
799 i nast, i Pardessus w przedmowie do W ydania swego p

wa Salickiego # r. 1843,
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Poniewaz mowimy tu o rekopisach prawa Salickie-
go, wlasciwém bedzie zapytad sig, dla czego po ogloszenin
nowej redakeyi za Karola W., pojawiajy sie jeszcze
w rekopisach pochodzacych z tych czaséw a nawet po-
zniejszych redakcye wczeSniejsze, ktore jak si¢ zdaje po-
winny byly ustapi¢ miejsca nowgj redakeyi? Fakt to dosé
zagadkowy, tém wigeéj 2e wszystkie rekopisy, ktére posia-
damy naleza bez wyjatku do tzaséw po redakeyi autentycznd]
Karola, niewylaczajgc nawet manuskryptu paryzkiego 4403,
i St. Gallen 731. Przypisuje to wplywowi miejscowosei
w ktorych rekopisy powstaly i brakowi w tych czasach
srodkow Jatwego rozszerzania si¢ nowych praw. Tam

gdzie dawny istnmial text, dopokad nowy nie upowszechnil

sig, dawny pozostawal ciagle w uzyeiu.

Moglo to tém bardziéj miéé miejsce co do prawa
Salickiego, gdy rozwaZajac stosunek réznych jego redak-
cyj, widoczne, Ze roZnica ich polegala tylko na tém, Ze
w jednych bylo troche mniéj rozperzadzen, w drugich tro-
che wigeej, bo prawo Salickie tak jakesmy to szczegdlo-
wo wyjasnili, przy réZznych jego przerobieniach nie zmie-
nialo sie w zasadach, ale wzbogacalo tylko dodatkami
uzupelniajacemi dawne przepisy, zawsze jednak zgodnemi
z fundamentalnemi pojeciami pierwiastkowego Paktu, a do-
- datki ktore mialy wylaeznie znaczenie miejscowe, nie
wchodzily w ogoélne niyecie i zachowaly sie w niektérych
rekopisach wylacznie jako pomniki ubieglych czasow.

Wyzéj wspomnieliSmy o dwdch usilowaniach restyto-
cyi textu pierwiastkowego Paktu przez Waitza i Merkla;
obecnie doda¢ winnidmy, Ze p. Pertz dyrektor bibliote-
ki krolewski¢j w Berlinie, stojacy na czele wydawnic-
twa pomnikow historycznych giermaidskich, od kilkunastu
juz lat zbiera materyaly do nowej krytycznéj edycyi
prawa Salickiego.

Wreszeie jeszeze slow kilka o naszém wydaniu.

Nie majac moZnosci otrzymania piecin dopiero co wska.

!
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zanych r¢kopisow, dla pordwnania ich "z naszym War-
szawskim manuskryptem, zniewoleni bylismy wylgcznie
na nim ograniczyé sig. Za to staralimy sig, aby edy-

.cya nasza byla ile byé moZe najwierniejszg jego repro-

dukeya. Zachowalismy nawet W wydania pisownie re-
kopisu, a dla ulatwienia porownania textu naszego 7 te-
xtem czwartym glossowanym, miejsca W ktoérych sig ro-
zoig, wydrukowaliSmy kursywa. Précz textu samego
prawa, dajemy prolog: Gens Francorum, nastf;pllme o=
dex tytuldw, a za textem dekret Hildebertaf i eqslu_g,
wszystko tak i w takim porzalku, jak si¢ znajdoje
w rekopisie. Napisy nad tytulami oznaczone parenteza-
mi, wzigte sa z indexu.




IN NOMINE SANCTAE TRINITATIS.

INCIPIT PROLOGUS LIBRI LEGIS SALICAE.

Giens Francorum inclita, auctore Deo condita, for-
tis in arma, fidelibus atque amicis suis satisque firma,
profunda in consilio nobilitasque eins incolumna vel forma
mirabiliter aegregia, audax, velox vel aspera,ad catholi-
cam fidem firmiter conversa, emunis quidem ab omni he-
rese, dum adhuc temetur barbara, Deo inspirante, iuxta
morum suorum qualitatem desiderans iustitiam, pervenit
ad lucemn scientiae, custodiens pietatem, dictaverunt le-
gem Salicam per proceres ipsius gentes, qui tunc tem-
pore aderant rectores electi de plures viris quatuor, his
nominibus: Wisogast, Bodigast, Saligast, in Bodohaim, Gui-
dohaim, qui per tres mallos omnis causarum origo con-
venientes sollicite discutiendo tractantes de singulis, si-
ent ipsa lex declarat, judicium decreverunt. At ubi
Deo favente rex Francorum Chlodoveus, Hildebertus,
Hlotharius in culmine regale Deo protegente pervencs
runt, quicquid minus in - pactum habebatur idoneum, per
ipsos fuit lucidius emendatum, _
" Vivat qui Francos diligit, Christus eorum regnum
usque in sempiternum custodiat; rectores eorundem’ lu-
minis gratiae suae repleat exercitumque eorum prote-
gat atque defendat, fidem muniat, pacem atque felicita:
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tem et sanitatem per infinita secula tribuat. Haec est
enim gens valida quae Romanorum iogum duorissimum
de suis cervicibus discossit pugnando, atque post agni-
tionem baptismi sanctorum wmartiram corpora, quae Ro-
mani igne cremaverunt vel ferro truncaverunt atque
bestiis lacerando proiecerunt, Franci super eos aurum
et lapides pretiosos adornaverunt.

EXPLICIT PROLOGUS AMEN.

INCIPIONT CAPITULA LEGIS SALICAE.

eAs De mannire.

11. De furtis porcorum.
111. De furtis animalium,
1V. De furtis ovium.

Y. De furtis caprarum.
V1. De furtis canum.
VII. De furtis avium,

VIII. De furtis arborum.
I1X. De furtis apium,

X De dammo in messe vel in qualibet eclausura.
XI. De servis vel mancipiis furatis.
XII.  De furtis ingenuorum vel infractores.

XIII. - De furtis servorum.

X1V. De raptu ingenuorum vel mulierum.

XV. Si quis hominem expoliaverit.

XVI. Si quis villam alienam adzalierit.

XVIL Si quis hominem effodierit vel expoliaverit,

XVIIL. Si quis corpus inhumatum expoliaverit.

XIX. Si quis casam super hominem dérmientem in-
cenderit. _

XX. Si quis spicarium cum annona incenderit.

XXL
XXIL
XXIIL
XXIV.
XXV,
XXVI.

XX VIIL.
XXVIIL
YXLE.

XXX
XXKL S

XXXIL

XXXIIIL
XXXIV.
XXXV,
XXXVL
XXXVIL

XXXVIIL

XXXIX.
XL.
XLIL
XLIL.
XLIII.
XLIV.

XLV.
XLVL

XLVIL
XLVIIL
XLIX.
L.
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Si quis hominem oecidere voluerit.

Si quis hominem ‘de fuste percusserit.

Si quis hominem innocentem accusaverit.

De maleficiis.

De manu mulieris stringenda.

Si quis navem sine permisso domino mo-
verit.

Si quis arcum de intro clavem furaverit.

De furto in mollino comisso.

Si. quis alterius esclusam ruperit.

De homicidiis parvulorum,.

Si quis feminam infantes habentes occis-
serit. A

Si quis feminam post’ mediam agtatem 0c-
cisserit,

De neglegentiis parvulorum.

De puero tonsorato.

De adulteriis ancillarum.,

De mancipiis alienis ingenuis dimissis.

De furtis diversis. -

Si quis messeni alienam  metet.

Si quis linum alienam furaverit.

Si quis pratum alienum secaverit.

Si ‘quis orto alieno ingressus fuerit.

Si quis vineam alienam vindemiaverit,

Si quis rete de aqua furaverit. :

Si quis de screona clavem habentem ali-
quid furaverit.

Si. quis campo alieno exaraverit.

Si quis hominem ad malitiam faciendam
locaverit.

Si quis hominem membrum tulerit.

De convitiis.

De via lacinia.

De hominibus ligatis,



LI‘
LIIL.
LIIL

LIV.
LV.

LVL
LVII.
LVIIL
LIX.
LX.
LXLI.
LXTI.
LXITIT.

LXIV.
LXYV.
LXVI.
LXVII.
LXVIIL.

LXITX.
LXX.

LXXI.
LXXITI.
LXXITII.

LXXIV.
LXXYV.

LXXVI.
LXXVIL
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De venationibus furatis.

De saepibus,

Si quis per messem alienam herpicem aut
carrum traxerit.

Si quis per messem alienam semitam fe-
cerit.

Si quis in mitio alieno per ingenio fur-
tum fecerit.

Si quis servum occiserit aut expoliaverit.

Si quis servum alienum percusserit.

Si quis servus ingenuum occiserit.

Si quis ingenuus litum expoliaverit.

Si pecus hominem oceiserit.

De wvestigio minando.

De furtis caballorum.

De caballo sine permisso domini ascenso,

aut excartato.
Si quis mancipium alienum sollicitaverit.
Si quis servam alienum furaverit.
Si quis hominem ingennum vendiderit.
Si quis servus de furto fuerit inculpatus.
De homicidiis ingenuorom Francorum vel
Romanorum.

+ De homicidiis in contubernio factis.

De homicidiis ubi alii homines fuerint fa-
ctas.

De homine salico in hoste occiso. -

(naliter homicidia conponantur.

Si qunis hominem iam truncatum alter oec-
ciserit,

Si quis hominem de furca presumptiosus
dimiserit. |

Si quis basilicam incenderit.

Si quis basilicam expoliaverit.

Si quis presbiterum oceiserit.

LXXVIIL

LXXIX,

LXXX,
LXXXL
LXXXIIL

LXXXIII.
LXXXIYV,

LXXXY.

LXXXVI.

LXXXVIL
LXXXVIIL

LXXXIX.

XC.

XCI.
XCII.
XCIIL
XCIV.

XCOV.
XCVL
XOVIL

XCVIIL
XCIX.
C.

Qualiter vidua in coniugium unusquis acci-
piat. | '

Si quis villam alterius occupaverit vel si
XII mensibus eam tenuerit.

De affatumiae.

Qualiter homo furatas res interciare debet.

Si quis falso testimonio prebnerit.

Qi alicui fuerit inputatum quod periurasset.

Si testes venire permiserint et postea 8¢
distulerint.

Si quis ingenuns ad litum fidem factam
non reddiderit.

Si quis grafionem ad res alienas inuste
tollendas invitaverit.

Si quis beneficium alterius reddere noluerit,

Qualiter manus de aeneo redematur vel
inratores donent.

Si quis grafionem aul sagibaronem ocei-
derit. : :

Si quis ad malum venire distuleFiL aut quid
ei indicatum est contempserit.

De racimburgis qui legem non iudicant.

De ‘intestatorum hereditatibus.

Qualiter homo se parantilla tollatur.

Si quis per iram aliquid tulerit vel ex-
poliaverit. :

Si quis hominem trioportio u:lmm?ver:t.

Si quis desponsatam se retraxerit.
Si quis hominem in periculo mortis 1n-
pinxerit. _ '

Si quis terram alterius condempnaverit.

EXPLICIUNT CAPITULA LEGIS SALICAE.



. INCIPIT LEGIS SALICAE.
I. DE MANNIRE.

I. Si quis ad mallam legibus dominicis manni-

tus fuerit et non venerit, si eum sunnis non detenue-
rit, soledos XV culpabilis iudicetur.

2. Ille vero qui aliwnm mannet et ipse non vene-

rit, si eum sunnis non detenuerit, soledos XV ei cui
manuit conponat,

II. DE FURTIS PORCORUM.

I. Si quis porcellum lactantem furaverit et egin-
cle fuerit adprobatus, soledos III culpabilis iudicetur.

2. Si quis porcellum furaverit qui sine matre vi-
.vere possit, et exinde fuerit adprobatus, soledo uno cal-
pabilis 1udicetur, excepto capitale et dilatura.

3. Si quis bimum poreum furaverit, solidos XV
culpabilis indicetur, excepto capitale et dilatura.

4. Si quis verranm furaverit, soledos X VIII cul-
pabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.

D. Si quis scrofam ducariam furaverit, soledos

XVIII culpabilis iudicetur, excepto capitale et dila-
fura,

Y s

6. Si quis maialem sacrivo qui dictur votivus
furaverit et ille qui ipsum perdidit hoc cum testibus
potuerit adprobare, quo sacrivus fuisset, soledos XV III
culpabilis iudicetur, excepto capitale et dilatum._

7. Si quis maialem nron sacrivam furaverit, sole-
dos XV culpabilis iudicetur, excepto capitale et dila-
tura. - ‘ .

8. Si quis de grege XV porcos furaverit, soli-
dos XXXV culpabilis iudicetur, excepto capitale et di-
Iamm;}. Si quis XXV poreos furaverit, soledos LXJI1I
culpabilis iudicetur, excepto capitale et diln.tura..‘ Qunae
usque quinquaginta porcos, excepto capitale et dilatura,
uno iudicio terminantur.

111. DE FURTIS ANIMALIUM.

1. Si quis vitulum lactantem fumvm'it:, soledos
IIF culpabilis iudicetur, excepto ca.pitnle* et lhlathurn.

2. Si quis anniculum usque ad bimatum .!urm’e-
rit, soledos XV culpablis iadicetur, excepto capitale et
dilatura. ;

3. Si quis bovem aut vaccam. furaverit, sc-lnldns
XXXV culpabilis iudicetur, excepto capitale et dila-
tura. :

4. Si quis taurum grege regentem fu::m*ent, quae
de tres villas cummunes tenuerit vaccas e.t. funclus nun-
quam fuisset, soledos XLV culpabilis iudicetur, excepto

i ilatura. :
C“F"m:— m'.;‘:id::::ie XII animalia fumvarit, stﬂle@us LXI11]
culpabilis iudicetur, excepto mp!tnlu et dilatura; et us-
que ad XXV uno judicio terminantur.



1I¥. DE FURTIS OVIUM.

1. Si quis agnum furaverit,' dinarios septem cul-

pabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.

2. Si quis anniculum vel bimum verbicem . fura-
verit, soledos III' culpabilis iudicetur, excepto capitale

et dilatura.

3. & wvero duos aut tres furaverit, soledos XXXV
culpabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura. Qui

numerus usque ad XL verbices observetur.

4. Si vero quinquaginta aut amplius furaverit, so-
ledos Z.X111 culpabilis iudicetur, excepto capitale et di-

latura.

Y. DE FURTIS CAPRARLM.

1. Si quis capra¢um fuoraverit, soledos III culpa-

bilis indicetur, excepto capitale et dilatura.

2. Si super tres capras furaverit, soledos XV cul-
pabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.

V. DE FURTIS CANUM.

1. Si quis segusivum magistrum furaverit, sole-
dos XV culpabilis iudicetur, excepto capitale et dila-
tura.

2. Si quis gueltrum argutarium furaverit, soledos
XV culpabilis iodicetur, excepto capitale et dilatara.

3. Si quis canem pastorem furaverit, soledos TII
culpabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.

vil. DE FURTIS AVIUM.

1. 8i quis acceptorem de arbore furaverit, soledos
111 culpabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.

9. It si de pertica ewm furaverit, soledos XV
culpabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.-

3. It si deintro clavem ipsum furaverit, soledos
XLV culpabilis iudicetur, excepto capitale et dila-
tura.

4. Si quis spervarium furaverit, soledos III.cul-
pabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura,

b. Si quis anserem domesticam aut anedem fura-
verit, soledos III culpabilis iudicetur, excepto capitale et
dilatura,

6. Si quis gallum aut gallinam furaverit, soledos
1T culpabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.

7. Si quis grugem aut cicinum domesticum fura-
verit, soledos III culpabilis iudicetur, excepto capitale
et dilatura. ' _ '

8. Si quis aviculam de trappa furaverit, soledos
XV culpabilis ‘indicetur. '

Yiil- DE FURTIS ARBORUM,
1. Si quis pomarium domesticum capulaverit, aut

furaverit soledos IIT culpabilis iudicetur; et si da in-
fra curte aut de orto aut de vinea ipsum furavérit, so-

ledos XV culpabilis iudicetur.

" 9. Si quis in silva materium alienum capulave-
rit aut furaverit aut incenderit, soledos XV culpabilis
indicetur. 1Y 2 waaT i

3, Si quis in silva alterius ligna - furaverit, - sole-
dos XV culpabilis iudicetur.



IX. 'PE FURTIS ATILM.

1. Si quis apem deiniro clavem aut de sub
tecto furaverit ubi amplins non fuerint, soledos XLV cul-

pabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.

2. Et s foris tectum aut unum vas aut ampli-

us furaverit, soledos XV culpabilis iudicetur excepto ca-
pitale et dilatura.

3. Si vero septem aut amplins furaverit, et ad-
huc aliqui remancant, soledos. XLV cuolpabilis indicetur.

X.. DE DAMNO IN. MESSE VEL IN QUALIRET
CLAUSURA.

.]. Si quis animal aut caballum vel quemlibet pe-
cus in messeun. suam invenerit, penitus eum vastare non
debet; quod si fecerit et confessus fuerit capitale in lo-
co reddal, ipsum vero dibilem secum retineal quem per-
cussit; si vero confessus non fuerit et ei fuerit adpro-
batum, soledos X'V culpabilis iudicetur, excepto capita-
le et dilatura.

2 Si quis animal aut caballum vel jumentum
punxerit, =oledos XV culpabilis iudicetur, excepto capi-
tale et dilatura.

3. Si quis in messem suam sine pastorem peco-
ra aliena invenerit et ea incluserit et nulli penitus in-

notuérit et aliquid ex ipsis perierint, soledos XXXV

culpabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.

4, Si quis ‘animal vel quemlibet pecus per sua
neglegentia nocuerit et hoc domino confessus fuerit, ca-
pitale in loco restituat. Si vero negaverit et ei fuerit
adprobatum, soledos XV culpabilis iudicetur, excepto ca-
pitale et dilatura,
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5. Si quis alicui pecus custodiente pastore in
messe. aliena incluserint: et ille  negantem fuerit -adpro-
batum, soledos XV culpnhilis iudicetur,

6. Si quis pecora de ‘fructw suo incluserit, aesti-
mationem dumni domino reddat et msuper decim dina-
rius aﬂhfat | Sl -

7. 'St vero aut per inimiciciam aut' per superbiam
pecora de dammo reclusa expellere aut jforas excutere
presumpserit, solédos XV culpnblhs mdmetur, c.rreptu ca-
p:fﬂ-’ﬂ et dilatura.

-l

8. Si quis sepem nlmnnm anruent et in mes-
sem aut pralum vel in quahhet labore pecora mlsent
si convictus cum ‘testibus fuerit, ei cui labor est aesli-
mationem damni restituat, et soledos XXX culpabilis

iudicetur.

Xl DE SERYIS VEL MANCI'NS FCRATIS.
TS quis servum aut 'ancillam furaverit et &
fuerit adprobatum, soledos KXXP’ culpahths judicetur,

ﬂceptn -::upltu-.le et dilatura.
9. Si quis servus aut _ancilla Juraverit valentem

-

soledos XXV, si porcarius, si venatore, si fabro, si car-
pentario, sl stratore, soledos LX culpabilis iudicetur,
excepto capitale et dilatura.

3 & gservus aut ancilla de rebus domint sui
aliquid deportaverit et homo ingenuus in furtum hoc
receperit, soledos XV  culpabilis iudicetur, excepto, capi-
tale et dilatura,

4. Si homo ingenuus servum alienum ad  furtum
factendum duxerit, .aut aliquid cum- ipso in taxaga ne-
gociaverit, soledos XV culpabilis mdn:etur -



Xil. DE FURTIS INGENUORUM YEL INFRACTORES.

| I. Si' quis ingenuus foris casa valentem dena-
rios duos furaverit, soledos XV culpabilis iudicetur.
2. Similiter et si jforis casa valentem denarios
- XL furaverit, soledos XXX culpabilis iudicetur, excep-
to capitale et dilatura.
3. Si vero in domo clavem effregerit aut adul-
teraverit aut de infra casa aliquid furtum fecerit, soli-
dos XLV culpabilis iudicetur, excepto capitale et dila-

tara; ¢t si clavem effregerit et uihil exinde deportave-
rit, soledos XXX culpabilis iudicetur.

XUI. DE FURTIS SERVORUM.

l. Si guis servus foris casas valentem denarios
duos furaverit, aut flagellis CXX ictus accipiat, aut pro
dorsum suum soledos IIT solvat, ewcepto capitale et di-
latura.

2. Si vero valentem denarios XTI furaverit, aut
castretur aut soledos VI reddat, dominum

: 1 VEero servi
capitalem requirenti restituat.

XI¥. DE RAPTU INGENUORUM VEL MULIERUM.

I. Si quis tres homines ingenua puella de ca-
sa aut de screona rapuerint, soledos XXX culpabilis

wdicetur; quod si super tres fuerint, soledos V conpo-

nant; illi vero qui cum sagittas fuerint ternos soledos

conponant; raptor vero soledos XZLIII culpabilis iudi-
cetur, : |
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2. Si vero puella in verbo regis fuerit qui lru-
hitur, fredos L.XIII soledos cogatur exsolvere.

3. Si vero puer regis vel laetus ingenuam femi-
nam traxerit, de vita conponat.

4, Si vero ingenua quaecunque de illis sua vo-
luntate secuta fuerit, suam perdat ingenuitatem.

5. Si quis sponsam alienam tulerit, et sibi in
coniugio sociavarit, soledos LXIII culpabilis iudicetur.

6. Si quis puellam disponsatam dructe ducentem
ad maritum eam in via adsallierit et ipsam violenter
moechatus fuerit, soledos CC culpabilis iudicetur.

7. Si quis ingenuus ancillam alienam in coniugio
acceperit, ipse cum ea in servitio implicetur.

8. Si. quis uxorem .alienam vivo marito tuleril,
soledos CC culpabilis iudicetur.
N\ 9, 'Si quis cum ingenua puella per virtutem moe-
chatus fuerit, soledos LXIII culpabilis iudicetur.

10. Si quis cum iogenua puella sponsata eam
consencientem in oculto moecaberit, XLV culpabilis ju-
dicetur.

xv. [$1 QUIS TOMINEM EXPOLIAVERIT.]

1. Si quis hominem ingenuuwn gupervenienfem  ex-
poliaverit, soledos LXIIT culpabilis indicetur.

2. Si Romanus barbarum expoliaverit, soledos
LXIII culpabilis iudicetar.

3 Si vero Francus Romanum expoliaverit, sole-
dos XXX culpabilis iudicetur.

4. Si quis hominem cartam regis habentem extra
ordinem regis, adsallire vel via lacinia facere presum-
pserit, soledos CC culpabilis iudicetur.

5. Si quis hominem ingenuum dormientem expo-
liaverit, soledos C culpabilis iudicetur.
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XVI.  [S1 QUIS VILLAM ALIENAM ADSALLIERIT.] ©

Si quis - villam aliénam adsallierit, soledos XXX
culpabilis judicetur; ef s ibidem hostia fregerit et ca-
nos occiserit aut homines placaverit vel in carro alis
quid duxerit, soledos CC culpabilis judicetur.

Xvir. - [st Quis moMINEM EFFODIERIT VEL EXPOLIAVERIT. |

"

SI quis corpus de sepulchro efodierit, et expolia-
verit soledos. CC. enlpabilis tudicetur. et sic parentes de-
Juncti indicem rogare debeant, ut inter. homines nen ha-
biletur auctor sceleris, et qui el antequam cum’ parenti-

bus sit satis factum hospicium’ dederit, soledos- XV cul-
pabilis tudicetur,

XVill.  [St QUIS CORPUS INHUMATOM EXPOLIAVERIT. |

l. Si quis corpus occisum antequam in terram

mittatur in forto expoliaverit, soledos LXIII culpabilis
iudicetur,

2. Si quis mortuum Aominem super alterum aut

. noffo aut in petram miserit, soledos LXIII culpabilis
ludicetur, ' :

3. Si quis aristatonem super hominem mortuum
capulaverit, de unoquoque soledos XV culpabilis iudicetur.

XIX. [81 QUIS CASAM SUPER HOMINEM DORMIENTEM
INCENDERIT. |

I, Si quis casam’ qﬁamlihet ‘Super hominem dor-
mientem incenderit, ei ‘cai domus est, soledos XTIl

. K} —

culpabilis iudicetur; illi vero qui faxfnde e'-.'nserin't‘unus.
quisque ewm mallare debet, -_ui qui incendium misit so-
ledos LXIII culpabilis iudicetur. | ' :

2. Si quis ibidem arserit, ille gui Eilj?ffﬂfi“l!.u_:ﬂ.t mi-
.!IiIf pﬂra::tg'ﬁus defuncti  soledos GO culpabilis iudicetur.,

xX. [S1 QUIS SPICARIUM CUM ANNONA INCENDERIT.|

1. Si quis spicarinm aut majfe’c cum annona in-
cenderit, soledos LXIII culpabilis mdlcctu‘r.

2. Si quis concidem aut sepem. alterius capulave-
rit aut incenderit, soleduvs XV culpabilis iudicetur.

XXL [S1 QUIS TOMINEM OCCIDERE VOLUERIT.]

: : : Al
1. Si quis alteram voluerit occidere-et colufus
fallierit vel si de sagitta toscata ipsium percutere volu-

erit, soledos LXIII culpabilis iudicetur. ‘ :
9." Si quis hominem in capite placaverit nnde os-

s.a.-exierint, soledos XXX culpabilis Eudicetur. :
3. Si wvero intra costas aut 1n ventrem vulnus
misclf'if'et currat et non sanet, soledos LXIII culpa-

L} " , T
bilis indicetur, excepto medicaturas, soledos VIIII,

- "
xxil. [S1 QUIS HOMINEM DE FUSTE PERCUSSERIT.)
1. Si quis hominem ingenuum de i'ustn_pnrcus;:e-
. ‘ert col. sole-
rit et sanguis non ewierit, usque ad tres colyfus,

culpabilis iudicetur. ' ey
5 YEI Sipavem sanguis exierit, tla culpabilis fudice

. asset.
iur quasi- de ferramentum ipsum vulnerasse



"
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XXUL.  [S1 QUIS HOMINEM INNOCENTEM ACCUSAVERIT.]

Si quis ad regem hominem innocentem nhsentem

accusaverit, soledos LXITII culpabilis iadicetur.

XXIV. [DE MALEFICHS. ]

1. Si quis maleficio sno alteri herbas dederit ut
moriatur, soledos CC culpabilis iudicetur.
2. Si quis maleficium fecerit et qui eum priserit
evaserit, soledos LX/II culpabilis iudicetur.
3. Si quis mulierem herbas dederit ut infantes
habere non possit, soledos ZLXIII culpabilis iudicetur.

XXV. [DE MANU MULIERIBUS STRINGENDA.]

L. St quis homo ingenuus ad feminam ingenuam

digitum aut manum extrinzerit, soledos XV culpabilis.

iudicetur.
2. Si brachium extrinzerit, soledos XXX ecul-
pabilis iudicetur. ¢

3. Si super cubitam eam extrinserit, soledos’

XXXV culpabilis indicetur.
4. Si mamillam eius extrineerit, soledos XLV

culpabilis iudicetur.

XXVL [SI QUIS NAVEM SINE PERMISSO DOMINE
' MOVERIT.]

I.  Si quis navem extra consilium domini sui mo-
veril, soledos TIT enlpabilis indicetur.
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2, Si vero ipsam furaverit, soledos XV culpabilis
indicetur,

xXXVIL [S1 QUIS ARCUM DE INTRO CLAVEM FURAVERIT.]

Si quis arcum deintro clavem furaverit, soledos
XLV culpabilis iudicetur.

XXVIl. |[DE FURTO IN MOLINO COMISSO.]

Si quis homo ingenuus in molino annona furave-
rit, cui farinarius est, soledos XV culpabilis iudicetur, ef
cui annona furaverit, soledos XV conponat.

XXIX. [ QUIS ALTERIUS EXCLUSAM RUPERIT |
Si quis exclusa de farinario ruperit, soledos XV

culpabilis indicetur.

xxXx. |pE moMiCIDNS PARVULORDM.]

1. Si quis puerum infra duodecim annos mec ton-
sorato occiserit, soledos DC culpabilis iudicetur.
9. Si quis femipam gravidam pércusserit unde

mortua fuerit, soledos CCC culpabilis iudicetur.
3. Si vero infantem in utero matris occiserit, so-

ledos' C culpabilis iudicetur,
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XXXI.  [81 QUIS FEMINAM INFANTES HABENTES
OCCISERIT. |-

S‘i quis  feminam ingenuam postquam infantes
coeperit lhabere occiserit, soledos DC culpabilis iudi-

cetur.

XXXIL  [SI QUIS FEMINAM POST MEDIAM AETATEM
OCOISERIT. |

I. Si quis feminam post mediam aetatem, hoc

est posiquam infantes habere non potest, occiserit, sole-
dos CC culpabilis iudicetur.

2. Si quis puellam ingenuam occiserit, soledos C
culpabilis iudicetur.

XXXIIf. [DE NEGLEGENTIS PARVULORUM.]

Si quis puer infra duodecim annos culpa commiserit,

fredos ei mon requiratur,

XXX1V. [DE PUERO TONSORATO.]

1. Si quis puerum sine wvoluntale parentum suo-
rum tonsoraverit, soledos L VIIT culpabilis iudicetur,

2. 51 quis vero puella sine voluntate parentum
suorum tonsoraverit, soledos XL ¥V culpabilis iudicetur,

XXXV. [DE ADULTERIS ANCILLARUM.]

1. Si quis dugenuus cum ancilla aliena moecha-
tus fuerit, soledos XV culpabilis iudicetur.
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2. Si quis cum ancilla regis moechatus fuerit,
soledos XXX culpabilis iudicetur.

3. Si quis servus cum ancilla aliena moechatus
fuerit, aut extra voluntatem dowmnini in coniugium socia-
verit, soledos IIT culpabilis iundicetur,

4. Si wvero ex ipso crimine mortua fuerit, aut

soledos VI domino ancillae conponat, aut castretur; do-
minus vero servi capitale de ancilla in loco restituat,

XXXVI, [DB MANICIPIIS ALIENIS INGENUIS DIMISSIS,|

Si quis libertum alienum qui apud domino in ho-
ste fuerit, anle regem per denarium ingenuum dimise-
rit, soledos C culpabilis iudicetur; res vero ipsius liti
domino reformentur,

XXXVIL DE FURTIS DIVERSORUM.

1. Si quis tintinum inter porcos furaverit, sole-
dos culpabilis XV iudicetur.

2, Si quis pedica de caballo furaverit, soledos
11T culpabilis iudicetur. ’

XXXVill, |81 QUIS MESSEM ALIENAM METET.)

1. Si quis messe aliena in furtum metere presum-
pserit, soledos XV culpabilis iudicetur.

2. Si quis nabina, faba, lenticula in agro jura-
perit, soledos TII culpabilis indicetur.
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XXXIX. [S8I QUIS LINUM ALIENUM PURAVERCT.]

1. Si quis de campo alieno linom furaverit, et
in carro duxerit, soledos XLV culpabilis iudicetur.

2. Si vero tantum presumpserit, quantum in dorso
portare potuerit, soledos XV culpabilis iudicetur.

XL [sr QUIS PRATUM ALIENUM SECAVERIT.]

I. Si quis pratum alienum secaverit, opera sua
perdat, et soledos XV conponat; et si in carro ipsum
Jurtum duzerit in domum suam, soledos XLV condem-
pnetur, excepto capitale et dilatura.

2. Si vero tantum presumpserit quantum portare

potuerit, soledos IIT conponat.

XLL [8I QUIS ORTO ALIENO INGRESSUS FUERIT.]

SI quis in orto alieno furli caqusa ingressus fuerit,
soledos XV culpabilis iudicetur.

XLIL.  [SI QUIS VINEAM ALIENAM VINDEMIAVERIT,]

1. Si quis vineam alienam  in furto vindemiave-
rit, soledos XV culpabilis iudicetur.

2. Si vero in carro ad domum suam duxerit, so-
ledos XLV culpabilis iudicetur.

ILIN.  [SI QUIS RETE DE AQUA FURAVERIT.)

1. Si quis retem ad anguillas de flumine fura-
verit, soledos XLV culpabilis iudicetur.

sh GBI e

2. Si ﬁuia statuam aut trimaglem vel vertevolo
de flumine furaverit, soledos XV culpablis iudicetur.

XLIV, [SI QUIS DE SBCREONA CLAVEM HABENTE ALIQUID
FURAVERIT. ]

1. Si quis screona clavem habentem effregerit, et
aliquid exinde furaveril, soledos XLV culpabilis iudi-
cetur.

2. Si vero clavem tladem effregerit, et nihil
exinde tulerit, soledos XV culpabilis 1udicetur.

XLV. [SI QUIS CAMPO ALIENO EXARAVERIT.]

1. Si quis campum alienum araverit, soledos XV
culpabilis iudicetur.

9. Si vero araverit et seminaverit, soledos XXX
culpabilis iudicetur.

3. Si quis aratorem cum aratro de campo alie-
no velaverit, aut jactaverit, soledos XV culpabilis 1udicetur.

XLVI. [S1 QUIS HOMINEM AD MALITIAM FACIENDAM
LOCAVERIT, |

1. Si quis aliquid in fortum hominem locaverit
ut alium interficiat, soledos LXIIJ/ culpabilis iudi-
cetur.

2. Si quis aut dans, aut accipiens, aut portans,
similiter soledos [LXIII unusquisque illorum conpo-

nat,



XLVIL [SI QUIS HOMINEM MEMBRUM TULERIT, ]

1. Si quis manu alterius capulaverit, unde man-
cus sit et ipsa manus ibidem pendat, soledos XZ V- culpa-
bilis iudicetur.

2. Si vero ipsam excusserit, soledos C culpabi-
lis iudicetur.

: 3. Si police capulaverit, soledos XLV culpabilis
iudicetur.

4. Si secundum vel lertium unde sagitta tralitur
excusseril, soledos XXXV culpabilis indicetur.

5. Si quarto digito excusserit, soledos XXV cul-
pabilis iudicetur,

© 6. Si quintum exeusserit, soledos XV culpabilis
iudicetur.

7. Si vero pes capulatus fuerit unde homo man.
cus teneatur, soledos XLV culpabilis iudicetur,

8. Si vero ewcussus fuerit, soledos O culpabilis
iudicetur.

9. Si quis alferius oculum eicerit, soledos C cul-
pabilis iudicetur.

. 10. Si quis alterius nasum aut auriculam excus-
serit, soledos XV culpabilis iudicetur.

]1.‘ Si quis alterius lingua capulaverit unde elogue
non possit, soledos C culpabilis iudicetur.

12. Si quis alterius dentem excusserit, soledos
XV culpabilis iudicetur,

i3. SI quis ingenuus ingenuum castraverit, aut
virilia transcapulaverit, soledos C culpabilis iudicetar,

XLVIII. DE COXVITIIS.

1. 8i quis alterum cinitum vocaverit, soledos XV
culpabilis indicetur,

- e

2.+ Si quis alterum falsatorem clamaverit, et non
poterit adprobare, soledos XV culpabilis iudicetur.
3. Si quis alterum concagatum clamaverit, sole-

dos III culpabilis iudicetur,
4. Si quis mulier ingenua aut vir mulierem me-

retricem clamaverit et non poterit adprobare, soledos

XLV culpabilis iodicetar.
5. Si quis alterum vulpiculam aui lepram clama-

verit, soledos IIT culpabilis iudicetur.

XL1X. DE. VIA LACIKIA.

1. Si quis hominem ingenuum viam suagm con-
tenderit aut inpinxerit, soledos XV culpabilis iudicetur.

2. Si quis feminam ingenuam de via sua vetave-
rit aut inpinxerit, soledos XLV culpaailis iudicetur.

1. [DE HOMINIBUS LIGATIS.]

1. Si quis hominem ingenuum sine causa ligave-
rit, soledos XXX culpabilis iudicetur.
9, - Si vero ipso homine aliqua parte duxerit, so-

ledos XLV ecnlpabilis iudicetur.

L1. [m: v F;Ha'rwmnus.]

1. Si quis cervo domino signum habentem fura-
verit aut occiderit qui ad venationem jfaciendum man-
suetus est, et dominus suus cum testibus adprobare
potuerit quod eum ad venationem habuisset et apud
ipsum duas aut tres feras occidisset, soledos XI. calpa,

bilis indicetur.
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2: Si vero dominicum ¢t adhue in venatione non
Juisset furaverit aut occiderit, soledos XV culpabilis iu-
dicetur.

3. Si quis cervam aut aprum lassum, quem al-

terius cani movent occiserit aut celaverit, soledos XV
culpabilis iudicetur.

S1 quis tres virgas unde saepes super ligata est
vel tortas capulaverit aut ipsam sepem aperuerit, sole-
dos XV culpabilis indicetur.

LIll.  [SI QUIS PER MESSEM ALIENAM HERPICEM
AUT CARRUM TRA::E:RIT.]

Si quis per alienam messem herpicen aut carro
traxerit et sine via transierit, soledos XV culpabilis
indicetur.

LIV. [8I QUIS PER MESSEM ALIENAM SEMITAM
FECERIT.]

Si quis per messem alienam, ambulandum sine
via aut sine semita vias fecerit, svledos XV culpabilis
indicetur.

LV. [81 QUIS IN MITIO ALIENO PER INGENIO
FURTUM FECERIT.]

Si quis in curte vel in casa in quolibet loco fur-
tum per malum ingeninm miserit nesciente domino
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cujus domus est, soledos ZLXIII culpabilis iudi-
cetur,

LVI. [81 QUIS SERVUM OCCISERIT AUT EXPOLIAVERIT.]

1. Si servus servum aut ancillam cceiserit, sole-
dos XX culpabilis indicetur,

2. Si quis ingenuus servum alienum expoliaverit,
soledos XV culpabilis iudicetur. P

LVIl. [SI QUIS SERVUM ALIENUM PERCUSSERIT.]

Si quis servum alienum presumpserit batlere et
super XL noctes, opera tricaverit, soledos III culpabi-
lis iudicetur.

LVIIL: [SI QUIS SERVUS INGENUUM OCCISERIT.]

Si quis servus hominem occiserit, homicida pro
medietate parentibus tradatur, et dominus tlins medte-
tatem de illa leode solvatur. Si vero dominus servitutem
servi nolueril, aut si intellexerit, de lege se obmalla-
re potest et ipsa leode non solvat.

Lix. [St QUIS INGENUUS LITUM EXPOLIAVERIT.]

Si quis homo ingenuus litam alienum expoliaverit,
soledos XXXV culpabilis iundicetur,

-



LX. [s1 PECUS HOMINEM OCOISERIT.]

Si quis homo ex quolibet pecudem occisus foe-
rit, et hoc parentes illius testibus potuerint adprobare
dum ille dominum pecudis (antea legem) exinde legem
non adimplevit, medietate de ipsa leode conponat, et
ipsum quadrupedem donet, eo videlicet modo, si domi-
nus se per legem mon intellexerit defendere.

LX1I. DE VESTIGIO MINAXDO.

1. Si quis bovem aut caballum vel quemlibet pe-
cus in furtum perdiderit, et ipsum dum vestigio sequi-
tor consecutus fuerit usque ad tres noctes, et illum qui
ipsum furlum in polestale hubel dixerit se aul compa-
rasse aul concamiasse, {unc licet e qur qui per vesti-
gio sequitur res suas per tercia manu ajframire.

2. Si vero tres noctes fransactas res suas quaesterit
et eas invenerit, e ille apud quem tnveniuntur eas se
dizerit aul conparass¢é aul comcamiasse, func ipsas et
licet afframire; quod st ille qui ipsum jfurtum per ve-
stigio sequitur res suas quas agnoscere dicit alio recla-
mante per tercia manu afframire noluerit vel solem se-
cundum legem calcaverit, el violenter hoc quod se
agnoscere dicit tulerit; soledos XXX culpabilis iudi-
cetur.

LXII. DE FURTIS CABALLORUM.

1. Si quis caballum qui carruga trahit forave-
rit, seledos XLV eculpabilis iudicetur.
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2. Si quis admessarium ad hominem francum
furaverit, soledos XLV culpabilis iudicetur, excepto ca-
pitale et dilatura.

3. Si quis admessarium cum grege usque XII iu-
menta furaverit, soledos JLXIII culpabilis iudicetur, ex-
cepto capitale et dilatura, '

4. Si quis poledrum furaverit, soledos XXX cul-
pabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.

5. Si quis anniculum furaverit, soledos XV cul-
pabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.

6. Si quis iumenta aliena trabaitenuerint, et eva-
serint soledos XV culpabilis iudicetur. |

7. Si exindé mortua fuerint, soledos XXX cul-
pabilis iudicetur, excepto capitale et dilatura.

LXIII. |DE CABALLO SINE PERMISSO DOMINL ABCERSO
AUT EXCURTATO. |

]. Si quis caballum alienum extra consiliom do-
mini sui ascenderit aut cabalicaverit, soledos XXX cul-

pabilis indicetur.
2. Si quis caballum alienum excurtaverit, soledos

IIT culpabilis iudicetur.
3. Si quis caballum mortuum sine permissum

domini sui excorticaverit, soledos IIT culpabilis iudi-
cetur.

LXIV. [81 QUIS MANICIPIUM ALIENUM
SOLLICITAVERIT. |

Si quis mancipiom alienum sollicitaverit, soledos
XV calpabilis iudicetur.
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piat, et si in ipso supplicio fuerit confessus ant rastra-
tur aut soledos VI reddat, e insuper dominus servi

: S0 s . : capitalem restitual requirenti; el si servus confessus non
1 quis servus alienus furatus fuerit, et trans ma- Juerit, et ille qui eum torsit, ddhuc ipsum servum tor-

re duutflst et 1h‘ldem_ a dummﬁu suo tnventus fuerit, et quere voluerit, nolente domino pi:.:;meris causa ipsum ser-
ipse qui in patria aliena plagiatus vel venditus est in

: _ : . vum susceperil, el postea ipse servus in majoribus sup-
mallo publico nominaverit, III testes ibidem colligere de- pliciis traditus  confessus non fuerit, qui eum torsil ipsum
'F“‘-t- I'tﬂl‘llm cum servus ipse de {ransmarina fuerit reversus habeat, dominus vero servi precium pro suo servo ac-
in alio mallo iterum nominare debet, et ibi tres testes cipiat. Si vero supra dominum servus confessus fue-
debet colligere idoneos. Similiter in tercio mallo faciat rit nunquam credatur, |
ut novem testes jurent, quod servrn ipsum aequaliter 4. Si servus in maiore crimine fuerit inculpatus,
per totos tres mallos super plagiatorem dicere audisseset; unde ingenuus XLV soledos conponere debeat, dominus
ea tlameu ratione ut nomina hominum vwvel vilarum ae- servi si eum non presentaverit, ad ipsum numerum sol-
{iUIf.l]ltEI' per totos III mallos debeat nominare. Sic postea vendum teneatur, et capitale in loco restituat.
qui eum plagiavit hoc est guuargaverit soledos XXX 5. Si vero adhuc major causa fuerit quae ser-
culpabilis tuclicetur, vam requiratur, dominus servi non ut servus, sed ut

ingenuus totam legem esolvat,
6. Si servus absens fuerit cai aliquid pulsatur,
dominum servi ille qui repetit tribus testibus presenti-
. bus secretius admonere debet, ut servam suum infra
septem noctes debeat presentare; quod si hoc jacere ne-
glexerit, tunc repetens cum- aliis fribus testibus ipsum
admoneat ut ad alias septem mnoctes ipsum presentet;
quod si et hoc facere meglexeril, adhuc tertia vice ad
alias VII nocles ei denunciel ipsum presentare, ut tofus
numerus usque ad XX una nocle perwuiai’. Quod si
: : post placitum ipsum servum noluerit ligatum suppliciis
talis fuerit causa unde ingenuus soledos XV conponere dare et ei per singulis placites solem culcaverit, tunc
debeat, servus super scamno tensus CXX ictus acci- dominus servi omnem repetitionem, sicut soperius dixi-

i ' L3 L3 & T
he : mus, non sicut servus, sed quast Ingenuus conpositionem

LXV. [SI QUIS SERVUM ALIENUM FURAVERIT.]

LXVL.  [SI QUIS HOMINEM INGENUUM VENDIDERIT.]

Si quis hominem ingenuum plagiaverit vel vendi-
derit, soledos CC culpabilis judicetur.
LXVIL.  [SI QUIS SERVUS DE FURTO FUERIT INCULPATUS.]

1. Si quis servus in furto fuerit inculpatus, si

2. Si vero antequam torquetur fuerit confessus, et
ei cum domino suo convenerit, soledos IIT pro dorsum
ipsius servi accipiat, capitalem dominus servi reddat.

3. St tamen major culpa foerit unde ingenuus
soledos XXXV solvere debeat, servus CXX ictus acei-

repetenti restituat.

7. Si vero ancilla i¢n ta’¢ crimine inveniatur, un-
de servus castretur, soledos VII pro ipsa domini red-
dat, aut CXLII ictus accipiat flagellorum.

- -
L
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LXVIII. DE HOMICIDIIS INGENUORUM..

1. 8i quis ingenuus Francum aut barbarum qui
Salica lege vivit occiderit, soledos CC culpabilis iudi-

cetur.

2. Si vero cum in puteum aut sub aqua mise-

rit, soledos DC culpabilis iudicetur.

3. Si quis antrustionem dominum occiderit, sols-

dos DC culpabilis tudicetur.

4. Si vero eum in aqua aul in puleum miserit aut
de ramis uel de quibuscunque vrebus ipsum celaverit,

soledos mille DCCC culpabilis tudicetur,

5. Si Romanus homo conviva regis occisus fue-
rit, qui eam occisit soledos CCC culpabilis indice-

tur.

6. Si vero Romanus homo possessor occisus fue-

rit, qui eum occisit, soledos C eulpabilis iudicetur.

7. Si quis Romanum tributarium occiserit, sole-

dos LXX culpabilis iudicetur.

LXIX. |[DE HOMICIDIIS IN CONTUBERNIO FACTIS. |

1. Si quis collecto contubernio hominem ingenu-
um anfrustionem in domo sua adsallierit et eum ocei-
derit, soledos mille DCCC culpabilis iundicetur.

2. Si vero antrustio dominicus non fuerit, sole-
dos DC interfector culpabilis iudicetur.

3. Si vero corpus occisi hominis III vel am-
plius habuerit plagas, III quibus inculpatur, qui in eo
contubernio fuissent, si comprobatur, legem superius
eonprehensam cogatur exsolvere; alii vero TIT ‘de eo

. L. -

contubernio s=oledos XC conponant, et tres adhue
in tercio loco de ipso contubernio soledos XL sol-
vant,

5. De Romano vero vel lito qui in tale contuber-
nio oceisi fuerint, haec lex medietatem praecipit de-
solvere.

1.XX. [DH HOMICIDIISE UBI ALII HOMINES FUERINT
FACTAS. ]

1. Si quis in convivio ubicumque duo vel tres aut
amplios fuerint et unus ex ipsis fuerit interfectus, illi
qui remanent aut uno convicto doneat, aut toti mortem
illius conponant; quae lex usque ad VII si fuerint in
convivio,

2. Si vero in convivio plus quam septem fuerint,
pon omnes teneantur obnoxii. Si duo fuerint, illi
secundum legem conponant,

3. Si vero joras casa, aut iter agens, sive
in agro aut in contubernio fuerit interfectus et IIL vel
amplius habuerit plagas, HI de eo contubernio qui ad-
probati fuerint singuli mortem illins conponant; III ad-
hue si fuerint de ipso contubernio, XV soledos conponant.

LXXI. [DE HOMINE SALICO IN HOSTE OCCISO.]

Si guis hominem ingepuum lege Salica viventem
in hoste occiserit, soledos CC culpabilis iudicetur.

Lxx1, [QUALITER HOMICIDIA COMPONANTUR.]

8i quis cujuscumque pater occisus fuerit medieta-
tem conpositionis filii recipiant et aliam medietatem qui
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propinquiores sunt tam de patre quam de matre divi-
dant; quod si ‘de una parte sen paterna, seu materna
nullus parens fuerit, illam portionem fiscus adquirat.

n

LXXIIIL. [8I QUIS HOMINEM IAM TRUNCATUM ALTER

ﬂUEIEER]T.]

Si  quis hominem ingenuum sine manus et pe-
des, quem inimici sui in via truncatum reliquerint, oc-
ciserit, soledos C culpabilis iudicetur.

LXXIV. [8I QUIS HOMINEM DE FURCA PRESUMPTIOSUS

DIMISERIT. ]

1. Si quis hominem de bargo vel de furca sine
voluntate iudicis, dimitlere presumpserit, soledos XLV
culpabilis 1udicetur. |

2. Si quis caput Jhominis quem suus inimicus
in palo mesil sine permisso iudicis aut illius qui eum
ibidem posuil tollere presumpserit, soledos XV culpa-
bilis iudicetur. '

LXXY. [SI QUIS BASILICAM IHEEHDER[T.]

Si quis basilicam incenderit, soledos CC culpabi-
lis 1udicetur,

LXXVL  [81 QUIS BASILICAM BXPOLIAVERIT.]

Si quis basilicam expoliaverit, soledos XXX cul-
pahilis indicetur, excepto capitale et dilatura.

= 0 =

LXXVIL [SI QUIS PRESBITERUM OCCISERIT.]

1. Si quis presbiterum interfecerit, soledos DC
culpabilis iudicetur.

2. Si quis diaconum interfecerit,soledos CCC cul-
pabilis indicetur,

LXXVIII, [QUALITER VIDUA IN CONIUGIUM UNUSQUIS
ACCIPIAT.]

1. Si quis homo moriens viduam demiserit, et
qui eam voluerit accipere, antequam eam acciplat tun-
zinus aut centenarius mallum indicent, et in mallo scu-
tum  habeant et tres homines tres causas demandent, et
tunc ille qui viduam accipere wvolet cum tres testibus
qui adprobare debeant, soledos 111 el denario aequali-
ter pensantes domel, et hoc faclo si ets conveneril ac-
cipiat. Si vero istud non fecerit et sic eam acciperit,
male reippus nicolesinus soledos LXIIT culpabilis iudi-

cetur.

9. Si vero quod superius diximus omnia secun-
dum legem implentur, tres soledos et denario ille cui
reipe debentur accipiat. ' :

3. Si neptis sorore filius fuerit senmior, ipse ac-
cipiat.

4. Si nepus non fuerit, neptis filius senior ipsa
accipiat.

5. Si vero neptis filins non fuerit, consubrini
filius qui ex materno genere venit, ipse acecipiat.

6. Si vero consubrini filius non fuerit, tunc avun-
culus accipiat.
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7. Si vero adhue nec avunculus fuerit, tunc fra-
ter illius qui eam mulierem habuit, si in hereditatem
adhuc non venit, wlle ipsos reippos accipiat.
| 8 Si nec ipse frater fuerit, qui proximior fuerit,
extra superius nominatos, ipse reippos accipiat.

9. Si nec isti fuerint, in fisco épst reippi vel
causa quae exinde orta fuerit, colligitur.

LXXIX. [SI QUIS VILLAM ALTERIUS OCCUPAVERIT VEL
SI XII MENSIBUS EAM TENUERIT.]

1. Si quis alterum in villam alienam migrare
voluerint, et si unus vel aliquid de ipsis qui in
villam ipsam consistunt eum suscipere voluerint, et
Sfuerit unus qui loe contradicat, migrantem ibidem li-
cencia non sit permanere.

9. Si ‘vero contradictum fuerit et ipse ibidem
adsedere presumpserit, tunc confradictor testare illum
debet cum testibus in decem noctes ut exinde exeat;
et si adhuc decim mnoctibus steterit, iterum ad ipsum
cum testibus veniat et ei festibus ut inter alias decim nocti-
bus exinde debeat exire; guod st noluerit iterum ter-
cium placitum ad X noctes exinde exire denuntiet.

3. Si vero XXX nocles adimpletas fuerint et
nee func exire volueril, stulim ipsum manniat ad mal-
lum et IIT testes suos qui ad ipsa placita fuerint se-
cum habeat prestos, et si dpse cui festalum est non
venerit aut . venire noluerit, si eum aliqua sunnis non
detenuerit et secundum legem supra dictam testatus fu-
erif, tunc ipse cui testavit super furtuna sua ponat et

grafionem roget ut accedat ad locun et ipse exindes

eun expellat. Quod si ibidem  aliquid laboravit amit-
tat et insuper soledos XXX culpabilis iudicetur.
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4. Si vero quis admigravit et ei aliquid infra
X1H  menses secundum leyem testalum non juerit  ubi
admigravit, sicut alii vicini securus maneat.

LXXX. DE AFFATUMIAE.

Hoc convenit observare, ut tunzinus aut centena-
rius mallum indicans et scutum in ipso mallo labeat
et 1T homines III causas demandare debeant et postea
requirant hominem qui ei non adnuntiat et festucam ad
laeiswm suum jactet, et ipse ad cujus laeisum fistucam
inctaverit, dicat verbum quantum de fortuna sua exinde
voluerit dare; postea ipse in casa ipsius manere debet
et tres hospites ibidem suscjpere debet et de tota fa-
cultate sua quantum ei datur in potestate sua habere
debet; et postea ipse cui istum creditum est ista
omnia cum testibus agere debet, et sic postea aut an-
te regem aut in mallo legitimo ille cui fortunam depu-
tavit ei reddere debet; postea vero accipiat fistucam
in mallo ipso ante XII menses, ipse hereditatem depu-
taverit in lgeiswm suum jactet, et nec maiug nec mi-
nus nisi quantum ei creditam est; et si contra hoc
aliquis dicere voluerint, debent tres testes jurati dicere
quod ibidem fuissent el vidissent hominem illum qui
furtuna sua dare voluisset et in laeisum quem elegit

" fistuca jactare ot denominare debent eum qui furtunam

suam in lacisum jactavit, et sic ille cujus lgetsum ja-
ctatus est et illum quem heredem apellavit similiter
nominent, et alteri tres testes jurati dicant, quod in ca-
sa ipsius qui fortunam suam donavit ille in cujus laei-
sum fistucam jactavit ibidem mansisset, et III hospi-
tes aut amplius ibidem collegisset et pavisset ¢t eum
ibidem gratias egissent et in beodo suo pultes mandu-
cassent, ¢t adhuc alii IIT testes ista omnia jurati di-
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cere debent, ita ut novem testes haee omnia debent ad-
fiirmare eo quod nullum ad mallum publicum adt an-
te regem fortunam suam, quem heredem appellavit, pu-
blicae coram bonis hominibus fistucam in [laeisum ipsi-
us jactasset.

LXXXI. DE FILTORTO.

Si quis qui lege Salica vivit servum aut ancil-
lam, caballum vel bovem, vel aliam quamlibet rem su-
per alterum agnoverit, mittat ipsgm rem in tertia ma-
nu, et ille super quem agnoscitur in noctes XL placitum
faciat, et ad ipsum placitum quanti fuerint qui rem vendi-
derunt, vel camiaverunt aut jfuraverunt commoneantur; hoc
est ut unusquisque sicul inter cos megoliatum fuil alter
alterius megotiatum fuit venire; et si guis commonitus
fuerit et eum sunnis non detenuerit et ad placitum
non venerit, ille qui cum eo negotiavit mittat tres te-
stes qualiter ei nuntiasset ut ad placitum venissel et
alteros IIT testes quod publice apud eum negotiasset;
istud si fecerit exumit se de latrocinio, et ille qui non
venerit, erit latro ipsius qui res suas agnovit, et ei se-
cundum legem ipsas conponat el insuper pretium illius
reddat qui cum eo megotiavil. Ista omnia ubi suus
amallus est, super quem res agnita fuerit aut intertia-

ta fuerit facere debet; quod si trans Ligerem -aut Car.-

bopariam manent ille guo cum res agnoscitur, in no-
ctibus LXXX lex ista custoditur.

LXXXIL.  [SI QUIS PALSO TESTIMONIO PREBUERIT.]

Si quis falsum testimonium prebuerit, soledos XV
culpabilis iudicetur; et si aliquis alicui jure inputave-
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rit quod periurasset et non potuerit adprobare, qui in-
putavit, soledos XV culpabilis iudicetur.

LXXXII. [81 ALICUI FUERIT INPUTATUM QUOD
PERIURASSET. |

Si alicui juerit inputatum quod periurasset et hoc
qui inputavil potuerit adprobare, ille qui periuravit, so-
ledos XV culpabilis iudicetur, excepto capitale et dila-
tura. Juratores vero sui unusquis quinos soledos con-
dempnetur,

LXXXIV. [SI TESTES VENIRE PROMISERINT ET POSTEA
SE DISTULERINT.]

1. Si quis testes necessartos habuerit et fortasse
ipsi ad placitum venire noluerint, ille qui eos necessa-
rio habet, mannire ipsos debet cum aliis testibus ut
quod viderunt testimonium reddant.

9. Si vero mnoluerint vemire et eos sunnis non
detenuerit, soledos XV unusquisque illorum culpabilis
iudicetur,

LXXXV. [SI QUIS INGENUUS AD LITUM FIDEM
FACTAM NON REDDIDERIT.]

1. Si quis ingenuus aut [iber alteri fidem fece-
rit, ille cujus fides facta ad placitum veniet ol cum
tales testibus qui ipsum pretium legitimi adpretiore de-
beant, et si noluerit fidem factam solvere, soledos XV
culpabilis iudicetur, |

9. Si vero adhuc supra dictum debitum conpore-
re noluerit, debet eum sic admallare: ,rogo te juder ul
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homine illo denominalo gasationem eo qui mihi fidem
fecit, debitum talem denominatum secundum legem Sali-
cam mihi exvinde eum dislringas** et tunc ipse cujus
est fides facta debet testare jfidetussorem ut nulli al-
teri mec solvi nec pignus solutiones donet antequam ei
reddat quod fidem fecit; et sic festinanter ad domum
illius qui fidem fecit cum testibus ambulet et roget
ibi debitum suum solvere; et si hoc reddere noluerit,
solem ei culcet, et si ei solem culcaverit, soledos III su-
per debitum adhuc addat, et sic usque ad III vices
per IIT mannitas facere debet; ista vero omnia facta
si adhue noluerit debitum conponere, usque . ad soledos
VIIII debitus ascendat, tta wt per singulos dies quod
el =0l culcarerit terni soledi de die ¢ tn diem cre-
scant, t

3. Si vero nec sic fidem faclam ad placitum le.
gitimum' solvere noluerit, tunc ille cnjus fides facta est
ambulat ad grafionem illius locum in cunius pago manent
et accipiat fistucam et dicat verbum estum: ,,tu grafio,
rogo tibi gui homo ille denominatus mihi fidem fecit
quem legitimo habeo adiactivum et admallatum secun-
dum legem Salicam et ego super me et super furtuna
mea pono quod securus mitto super furtuna suam ma-
num,* et referat causam wvel dicat quantum ei fidem fe-
cit. Tunc grafio collegat secum VII racinburgis idone-
is et cum eis ad casam illius fideinssorem veniat et
rogent illum, si presens est. ,,voluntatem tuam solve
homine isto denominato quod ei fidem fecisti et hoc
quod debes secundum, pretium [legitime precialum sa-
tisfacias.* Quod si {unc¢ adimplere noluerit aut presens
aut absens sif, statim racinburgi pretium legitime adpre-
tiatum pro omne debitum quod debet de fortuna illius
tollant et & fredus de ipsa causa antea non fuerit
solutus, tunc accusator de illa lege duas partes
grafio tertiam reciprat, :

4, Et si grafio ibidem invitatus fuerit et non
venerit, si eum sunnis non detenuerit aut certe ratio
dominica, et se distulerit e¢f neque alium transmiserit,
de sua vita sif satisfactum aut se redimat quantum

valet.

LXXXVI [l QUIS GRAFIONEM AD RES ALIENAS INIUSTE
TOLLENDAS INVITAVERIT.]

Si quis grafionem ad res alienas iniuste tollendas
invitaverit antequam suwm gasatium per legem habeat
mallatum, soledos CC culpabilis iudicetur, ille qui gra-
fionem rogat iniuste confiscare.

2. Si vero grafio invitatus, conlra legem supra
debitum justum aliquid amplius tollere presumpserit, aut
se redimat aut de vita conponat.

LXXXVIL. [SI QUIS BENEFICIUM ALTERIUS REDDERFE

NOLUERILT, |

Si quis alteri de rebus suis aliquid prestiterit ct
ei reddere noluerit, sic enm debet mallare ut cum Leslt-
bus ad casam suam cui res prestitit accedat et si eas
reddere noluerit, per III vices cum testibus ev roget ut
debitum suum reddat et per totas 111 vices et aahfn. cul-
cel, quia si sic fecerit per singulas vices, lerni solidi mi:
crescunt; si vero nmec tunc reddere moluerit mec fidem e
fecerit super illos novem soledos quos per ires m‘imr.:.'-
“witiones aderescuntur, soledos. XV  culpabilis iudi-

cetur.
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LXXXVII. [QUALITER MANUS DE AENEO REDEMATUR
VEL IURATORES DONENT.]

1. Si quis ad aenewm mallatus fuerit et postea
inter eos convenerit ul ille qui mallatus est manum su-
am redimat et juratores donet, si talis causa est un-
de legitimi solidi XV conpenere debeat, soledos III
manum suam redimat; quod si amplius dederit, fredum
solvat tanquam si de causa convictus fuisset.

2. Si vero maior causa jfuerit unde soledos XXXV
solvat et convenerit ut manum suam redimat, soledos
VI donet; quod si amplius dederit, fredwm solvat quan-
tum s1 causa illa convictus fuisset.

3. Si vero leodem alteri reputavit et ad aeneum
illum mallatum Aobet et manum suam redimere voluerit
et juratores dederit, soledos XXX donet; quod si am-
plius dederit, fredus de ipsa lege conponat.

LXXXIX, [SI QUIS GRAFIONEM AUT SAGIBARONEM
OCCISERIT. ]

1. Si quis grafionem occiserit, soledos DC cul-
pabilis iudicetur. |

2. Si quis sagibaronem gui ingenuus est et alium sa-
gibaronem posuit occiserit, soledos 1)C enlpabilis iudicetur.

3. Si quis sagibarenem aut grafionem qui puer re-
gis fueril oceiserit, soledos CCC culpabilis iudicetur.

4, Sagibarones per singulos mallos plus quam
III esse non debent, et si causa aliqua ante illos [le-
gibus fuerit diffinita, ante grafionem eam removere non
licet.

A I,
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X [ﬂl’ QUIS AD MALLUM VENIRE DISTULERIT AUT
QUOD EI 1UDICATUM EST CONTEMPBERIT.]

Si quis ad mallum venire contempserit aut tudi-
cium legibus datum quod racinburgi ei iudicaverunt
adimplere distulerit, tunc anfe¢ rege presentiam eum
mannire jfaciat et ibi XII testes erunt qui persingulas
vices III jurati dicant, quod ibidem fuissent ubi racin-
burgi tudicium ei decrewissent et ipsum contempsissent;
fune rex ad quem mannitus esl, exira sermonem sunm
ponat eum el ila ipse culpabilis et omnes res suas
erunt, et quicunque aul pauerit aut ad hospilium rece-
perit  eliam wuzxor sua, soledos XV culpabilis iudicetur,
donee omnia quaecunque legibus imputantur conponat.

X0l. [DE RACINBURGIS QUI LEGEM NON
IUDICANT. ]

1. Si racinburgi legi noluerint dicere in mallo
resedentes cum causas inter duos discusserint, debet eis
dicere qui causam quaerit; ,,dic nobis legem Salicam.*
Si illi noluerint dicere, tunc ipse iterum debet dicere:
»ego vos rogo ut mihi et isto gasationem quod legem
dicatis;* bis aut {fernas vices hoc debet dicere: ,ego
uos tangono usquequo mihi legem dicatis Salicam.* Quod
si dicere noluerint VII de illis racinburgis culcati so-
lem ternos soledos culpabilis iudicetur, Quod si sic le-
gem dicere noluerint salicam, nec ternos soledos facere,
unusquis X'V soledos culpabilis indicetur.

2. Si vero illi racinburgi legem dixerint ef eis
contradixerint quod legem non dicant, contra unum
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quemque de illis racinburgis, soledos XV culpabilis
indicetur.

XCll. [DE INTESTATORUM HEREDITATIBUS, |

1. Si quis mortuus foerit et filios non dimiserit,
pater aut mater in eius hereditate succedat.

2. Si pater aut mater non fuerint, fratres aut
gorores in eius hereditate succedant.

3. Si vero isti non fuerint, sorores palris in
etus hereditate succedant.

4. Si vero sorores patris mon fuerint, sorores
malris in eius hereditate succedant; et postea de illo-
rum generationibus quicumque proximior jfuerit in elus
hereditate succedant qui ex parte istius generis vemiund.

5. De terra vero Salica nulla in mulieris here-
ditatis portio transeat, sed ad virili seam tota proprie-
tas pervenial.

X0,  [QUALITER HOMO SE PARENTILLA
TOLLATUR. |

Si quis de parentibus tollere se voluerit, in mal-
lo ante tunzino ambulet et ibidem IITI fustibus alni-
nos super. caput suum frangat et dicat quod se tam de
iuramento quam et de lereditate vel de tola illorum
ratione, aut si aliquis de euis parentibus moriatur aut
occidatur, nulla ad illum nec hereditas nec composicio
perveniat. Si vero ille occisus fueril conpositio aut he-
reditas ad fiscum pertineat,
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X0Iv. [st QuUIsS PER IRAM ALIQUID TULERIT YEL
EXPOLTAVERIT. |

1. Si quis de manu aliquid per tracundiam aut
per virtutem tulerit aut rapuerit vel expoliaverit, sole-
dos XXX culpabilis iudicetur,

2. Si quis desuper hominem aliquid per virtutem
tullerit et in fertia manu miserit, soledos XXXV cul-
pabilis 1udicetur.

XNOV. [SI QUIS HOMINEM TRIOPORCIO CLAMAVERIT. |

-Si quis alterum hereburgio clamaverit, hoc est
strioportio aut illam qui aeneo porfare dicitur ubi stri-
as coccinant, et probare noluerit et non poterit, sole-
dos LXIIT culpabilis iudicetur.

XCVI. [St QUIS DESPONSATAM SE RETRAXERIT.|

Si quis filiam alienam sponsaverit et se exinde
retraxerit aut eam in coniugio accipere nolueril, soledos
LXIII culpabilis conponat.

XCcvil, [SI QUIS HOMINEM IN PERICULO MORTIS
INPINXERIT. |

Si quis huminem in puteum aut in pellagum vel
periculum mortis inpinwerit unde vivas evaserit et
ipse causam suam possit mallare, svledos C culpabi-
lis iudicetur.



XoviL St QUIS TERRAM ALTERIUS CONDEMPNAVERIT.]

Si quis terram alienam condempnaverit et ei fue-
rit adprobatum, soledos LXIII culpabilis iudicetur.

XCX1X. DE CHRENE CHRUOA.

Lege quae paganorum tempore doinceps observa-
bant nunquam valeat, quiq per tpsgm cecidit multorum
potestas.

INCIPIT DECRETUM HILDEBERTI
HILDEBERTUS REX FRANCORUM VIR INLUSTER.

Cum in Dei nomine nos omnes Kal. martias de
quibuscunque conditionibus una cum nostris obtimatibus
pertractavimus, ad unam quamque notitiam volumus per-
venire.

1. Ita, deo auxiliante, Antonaco KIl. martias anno
XX regni nostri convenit, ut nepotes ex fllio vel ex fi-
lia vel ad aviaticas res cum avunculo vel amita sic
venirent, tanquamn si pater aut mater vivi fuissent,
De illis tamen nepotes istud placuit observare qui de
filio vel filia nascuntur, non qui de fratre.

2. In sequenti hoc una cumn leodos nostros conve-
nit, ut nullus incestum usum sibi sociat coniugium, hoc est,
nec fratris sui uxorem, nec uXoris suae sororem, nec uxore
patrui, nec parenti consanguinei. Si quis uxorem patris
acceperit, mortem incurrat. De preteritis vero incestis
nuptiis coniunctionibus per predicationem episcoporum
iussimus emendare, Qui vero episcopum suum noluerit
audire et excommunicatus fuerit, perenni condempnatio-
ne apud Deum sustineat, et insuper de palatio nostro
sit omnino extraneus, et omnes facultates suas legitimis
parentibus perveniant.
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3. Similiter Treiccto convenit nobis, ut servo, campo
aut qualibet re ad unum ducem vel preiudicem perti-
nentem per X annos quicunque inconcusso iure posse-
dit, nullam,_ licentiam hebest intertiandi, nisi tantum cau-
£a orfanorum wusque XX anno licentiam tribuimus, Si
quis super hoc iudicium presumpserit intertiare, soledos
AV conponat et rem intertiatam amittat. De reliquis
vero conditionibus omnes omnino causas tricinario lex
excludit, preter id quod rixa hucusque detenuit.

4. Pari conditione convenit omnibus adunatis, ut qui-
cunque raptum facere  presumpserit, pericalum mortis in-
currat et nullus de optimatibus nostris de sic inpiissi-
o vitio presumat rogare, sed inimicum Dei unusquis-
que eum persequatur. Qui vero edictum nostrum ausus
fuerit inrumpere, iudex loci illius cum turbam collectam
ipsum raptorem occidat et iaceat forbattudus, Et si ad
ecclesiam confugerit, reddendus est ab episcopo, et sine
ulla precatione exinde eum separentur. Et si ipsa mu-
lier raptorem consenserit ambo pariter exilio transmit-
tantur; et si1 foras ecclesia capti fuerint, pariter occi-
dantur et facultates eorum parentibus legitimis et quod
fisco nostro debetur, adquiratur.

5. De homicidiis vero ita jussimus observare, ut qui-
cunque auso temerario alium -sine causa occiderit, vitae
periculam feriatur, et nullum pretium se redimere nun-
quam valeat; et si convenerit ut ad conpositionem quis-
que descendat, neque de parentibus aut amicis ei cui
quicquam adiuvet, quod qui fecerit, suum gueregildum
omnino conponat, quia debitum est, ut qui iniuste no-
vit occidere, discat juste morire,

6. De farfalios ita convenit, ut quicunque presum-
pserit in mallo farfalium minare, sine dubio suum guere-
gildum conponat, quia ownino volumus ut farfalios repri-
matur; et si forsitan, ut adsolet, index hoc consenserit,
yitae periculum per omnia incurrat.
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7. De fures et malefactores ita decrevimus observare,
ut si quinque aunt septem boni fidei homines absque
inimicitia intraposita, criminosum cum sacramentis inter-
positionibus esse dixerint, quomodo contra legem fortum per-
petravit, secundum legem moriatur. It si iudex con-
prehensum latronem laxaverit, vitam suam amittat et
disciplinam omuimodis omnibus observetur.

8. Similiter convenit, ut unusquis iudex, criminosum
latronem ut audierit, ad casam suam ambulet et ipsum
legare faciat, aut si Francus fuerit ad nostram presen-
tiam dirigatur, et si debilior persona fuerit, in loco pen-
datur.

9. Si centenarius aut cuilibet iudicem noluerit su-
per malefactorem adiuvare, soledos LX omnino condem-
pnetur,

10. Et quicunque servom criminosum habuerit, et ei
index rogaverit et ipsum prestare noluerit, suum gueregildum
omnino conponat.

11. Similiter convenit, ut si furtus factus fuerit, capi-
talem de presente centena restitui et causa centena-
rins cum centena requirat.

12. Pari conditione convenit, ut si una centena in alia
centena vestigium secuta fuerit et invenerit, vel in qui-
buscunque fidelium nostrorum terminos vestiginm miserit,
et ipsam in aliam centenam minime expellere potue-
rint, aut convictum reddant latronem, aut capitalem de
presentem restituat, et cum XII personas se ex hoc sa-
cramentum exuaf.

13. Si -=servi ecclesinrum aut fiscalini furtum admise-
rint, simili poena sustineant sicut et reliqui servi Francorum.

14. Die dominico similiter placuit observare, ut qui-
cunque ingenuus, excepto quod ad coquendum uel ad
manducandum pertinet, opera alia presumpserit, si Sa.
licus fuerit soledos XV conponat, si Romanus octo, ser-
vus autem tres reddat,

Data pridie Kal. martias anno XXI regoi nostri
feliciter. Colonia feficiter,

Expliciunt leges Salice lib. III; quem vero rex
Francorum statnit et postea una cum Francis pertrac-
tavit ut ad titulos aliquid amplius adderit sicut a pri-
mo ita usque ad septuagesimo octavo perduxerunt, In-
de vero Hildebertus post multum tempus tractavit, ut
quisquid invenire poterit ibi cum suis Francis addere
debet, hoc est a LXXVIII usque ad LXXXII quid-
quid invenit digne ibidem inposuisse cognoscitur. lIte-
ram cum hos titulos Hlotharius a germano suo seniore
gratanter - excepit, sic et ipsi similiter cum regni sui
sapienter invenit, ut ab LXXXIIII adderet et ita per-
fectum et inde quod ipse invenit fratrem suum rescri-
pta direxit. Et ita inter firmaverunt, ut ista omnia
quae constituerunt inviolabiliter ommnique tempore con-

servata fuissent,

FINIT. AMEN.






